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61/2000 Sb.

Zakon
ze dne 24. Unora 2000

O namorni plavbé

Vyhldseno dne 28. brezna 2000, datum posledni novelizace 1. kvétna 2022

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

Zakladni ustanoveni

§1

Predmét apravy

7 4 v

(1) Tento zdkon zapracovava ptisluéné predpisy Evropské uniel), zaroven navazuje na ptimo pouZitelny predpis

Evropské unie3?) a upravuje

a) podminky provozovani ndmoini plavby nédmornimi plavidly pod stétni vlajkou Ceské republiky a prava a

povinnosti pravnickych a fyzickych osob s tim spojené,
b) vykon statni spravy ve vécech namorni plavby.

(2) Zakon se nevztahuje na namorni plavbu vale¢nych lodi, vodnich skutrd, nafukovacich ¢élunt a ddle na namorni

plavbu malych plavidel, pokud jsou provozovéna podle pravnich predpisti o vnitrozemské plavbé.1?)

§2
Zakladni pojmy

(1) Namorni plavbou se rozumi provozovani namotnich plavidel na volném moti, 2) ve vyluéné ekonomické zéné?) :
v souostrovnich vodach,?) v pobfeZnim moti?) a na Usecich vnitrozemskych vodnich cest s pobreZnim morem
spojenych az po posledni pristav, ktery plni funkci pfistavu pro ndmorni lodé a pobyt namornich plavidel v

pristavech.?)
(2) Namoftni plavidlo je namorni obchodni lod a namorni jachta.
(3) Kabotazni plavbou se rozumi provozovani ndmornich plavidel vylu¢né v pobreznim mori mezi pristavy

1/76



pobfezniho statu nebo pobreznich statd.

(4) Namorni obchodni lod je namorni plavidlo s vlastnim pohonem uréené k namorni plavbé za Gcelem prepravy

nakladd nebo cestujicich nebo prepravy nakladu a cestujicich (dale jen ,lod").

(5) Ndmorni jachta je ndmorni plavidlo, jehoz délka trupu presahuje 2,5 metru a nepresahuje 24 metrd, vybavené

plachtami nebo motorem nebo obojim.

(6) Trajektova lod je lod uréend k preprave silni¢nich a kolejovych vozidel, vjizdéjicich na lod a vyjizdéjicich z lodé pc

vlastni ose, a cestujicich na pravidelné trase jako morsky pfrivoz.

(7) Lod typu Ro/Ro je lod's odklopnou pfidi, boky nebo zadi, uréena vyhradné k prepravé vozidel a jinych ndkladd

na podvozcich nebo podvalnicich.

(8) Osobni lod je namorni plavidlo uréené k prepravé vice nez 12 cestujicich. Za cestujiciho se povazuje kazda

pfepravovana osoba s vyjimkou velitele lodi, ostatnich ¢lend posadky lodi a ditéte mladsiho 1 roku.

(9) Uznana klasifika¢ni spolecnost je klasifikaéni spolec¢nost uznana Evropskou komisi (dale jen ,,Komise*) podle
{

piimo pouZitelného predpisu Evropské unie?8).

7 v

(10) Mezinarodni osvédceni je osvédceni, které dokladd, ze namorni plavidlo, jeho konstrukce, vybaveni, systém
bezpecéného fizeni provozu na ném nebo podminky pro praci ¢lent posadky plavidla spliuji pozadavky stanovené
mezinarodni smlouvou, ktera je soucasti pravniho radu a upravuje oblast namorni plavby (dale jen ,namorni

dmluva®)3).

(11) Repatriaci se rozumi doprava ¢lena posadky lodé po jeho vylodéni do mista jeho pobytu nebo do jiného

sjednaného mista.

§3
Namorni urad

Statni spravu a statni dozor ve vécech namorni plavby vykonava Ministerstvo dopravy. Ministerstvo dopravy plni

funkci Ndmotniho d¥adu (déle jen ,Utad*) ve vztahu k mezindrodnim smlouvam, kterymi je Ceskd republika vézana.

Pravo vlajky a namorni rejstrik
Pravo vlajky
§4

(1) Prdvo a povinnost plout pod stétni vlajkou Ceské republiky vznikd zépisem ndmotniho plavidla do ndmotniho
rejstriku Ceské republiky (dale jen ,ndmotni rejstrik“) nebo na zakladé rozhodnuti Uradu o prozatimnim povoleni k

plavbé pod statni viajkou Ceské republiky (déle jen ,prozatimni povoleni k plavbé®).
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(2) Na ndmo¥nim plavidle plujicim pod statni vlajkou Ceské republiky plati pravni ¥ad Ceské republiky. V pobieZnir

mofi nebo na vnitrozemskych vodnich cestach s pobreznim morem spojenych a v pfistavu plati na namornim

7NV

plavidle plujicim pod stétni vlajkou Ceské republiky pravni ¥ad Ceské republiky, pokud pobiezni stat neuplatni svoje

pravo v souladu s mezindrodnim pravem.

(3) Zapisem ndmorniho plavidla do ndmorniho rejstiiku ziskdva nédmorni plavidlo statni p¥isluénost Ceské republiky

Vlastnik ndmotniho plavidla je povinen uhradit poplatek za pravo plout pod statni viajkou Ceské republiky.

(4) Vy&e poplatku se stanovi v zavislosti na dobé trvani prava plout pod statni vlajkou Ceské republiky, druhu
namorniho plavidla, jeho velikosti a oblasti ndmorni plavby. Vysi poplatku a zplsob placeni a prokazovani zaplacen

poplatku stanovi vlada nafizenim.

§5

(1) Pod statni vlajkou Ceské republiky lze provozovat nédmoini plavbu s vyjimkou ndmoini plavby za Géelem

provozovani
a) rybolovu,
b) trajektové lodé nebo lodé typu Ro/Ro,
c) osobni lodé&, nebo
d) lodé s jadernym pohonem.

(2) Kabotazni plavbu lze provozovat pod stétni vlajkou Ceské republiky pouze se souhlasem pobreZnich stétd, v

jejichz pobreZnim moti se kabotazni plavba provozuje.

§6

(1) Vlastnikem namorniho plavidla je pravnicka nebo fyzicka osoba, ktera pfi zapisu namorniho plavidla do

namorniho rejstriku prokaze pravni titul k vlastnictvi namorniho plavidla.

(2) Provozovatelem namorniho plavidla je osoba, ktera vlastnim jménem provozuje namorni plavbu pod statni
vlajkou Ceské republiky a je soucasné vlastnikem ndmotniho plavidla anebo je vlastnikem ndmoiniho plavidla

zmocnéna k provozovani namorniho plavidla vlastnim jménem a na vlastni odpovédnost.

(3) Osoba zmocnéna k provozovani namorniho plavidla podle odstavce 2 nesmi zmocnit k provozovani tohoto

plavidla dalsi osobu bez predchoziho souhlasu vlastnika namorniho plavidla.

Namorni rejstrik

§7
(1) Namofrni rejstrik je verejny seznam, do kterého se zapisuji idaje o namornich plavidlech, jejich vlastnicich a
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jejich provozovatelich. Ndmotini rejsttik vede Urad.

(2) Ndmotni plavidlo lze zapsat do ndmoiniho rejstiiku pouze na zékladé rozhodnuti Ufadu o zapisu ndmorniho

plavidla. Dnem zdpisu vznikd prévo plout pod statni vlajkou Ceské republiky.
(3) V namornim rejstriku jsou vedeny oddélené evidence lodi, evidence jachet a evidence rozestavénych lodi.
(4) Do namorniho rejstfiku maze kazdy nahlizet a pofizovat si z ného vypisy a opisy.

(5) Za Ukony spojené s vedenim rejstifku se plati spravni poplatek. 4)

§8
(1) Do namorniho rejstriku se zapisuji tyto Udaje:
a) jméno namorniho plavidla;

7 Vs

b) identifikacni ¢islo lodé pridélené Mezindrodni ndmorni organizaci,?) nebo identifika¢ni &islo trupu ndmorni

jachty pridélené vyrobcem nebo uznanou klasifikaéni spoleénostt;
c) ucel, pro ktery je namorni plavidlo uréeno;

d) volaci znacka, pfipadné dalsi radiové identifikaéni oznaceni lodé pridélené a pouzivané podle jiného pravniho

predpisu??),
e) vlastnik namorniho plavidla

1. u fyzické osoby se zapisuji tyto Udaje: jméno, prijmeni, datum narozeni a adresa mista trvalého pobytu nebo
bydliste,

2. u pravnické osoby se zapisuji tyto Udaje: obchodni jméno, sidlo, pravni forma, popripadé misto podnikani,

jméno statutarniho zastupce;

f) provozovatel namorniho plavidla v pripadé, ze se jedna o odlisny subjekt (pro zapis Udajd plati jejich rozsah

shodné jako u vlastnika namorniho plavidla);
g) zakladni technické daje o namornim plavidlu;

h) zastavni prava a prava zadrzovaci vaznouci na namornim plavidle a dalsi skute¢nosti omezujici nakléddani s

namornim plavidlem;

i) soub&zna registrace lodé;

j) rozhodnuti o pozastaveni registrace ndmorniho plavidla;

k) dbvod a datum vymazu ndmorniho plavidla z namorniho rejstriku;

l) datum provedeni zapisu namorniho plavidla do namorniho rejstriku a podpis zapisovatele.

(2) Proti tomu, kdo jednd v divére v zapis do namorniho rejstriku, nemdze ten, jehoz se zapis tykd, namitat, ze zapis
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neodpovidd skutec¢nosti.

(3) Zplsob vedeni evidence namornich plavidel, zakladni technické Gdaje o namornich plavidlech a ostatni

technické Udaje, které se zapisuji do namorniho rejstriku, stanovi provadéci predpis.

§9
Rozhodnuti o zapisu namorniho plavidla

(1) Utad rozhodne o zépisu ndmo¥niho plavidla do ndmo¥niho rejstiiku na zakladé pisemné ?4dosti za téchto

podminek:
a) provozovatelem

1. ndmofrni jachty je fyzicka osoba, ktera je obéanem ¢lenského statu Evropské unie nebo statu tvoriciho
Evropsky hospodarsky prostor, dosahla véku 21 let a je plné svépravna a bezdhonna, nebo pravnicka osoba se
sidlem nebo organiza¢ni slozkou na Gzemi ¢lenského statu Evropské unie nebo statu tvoriciho Evropsky
hospodarsky prostor, jejiz ¢lenové statutarniho organu dosahli véku 21 let a jsou plné svépravni a bezthonni,

nebo

v/ 7

2. lodi je fyzicka osoba, ktera je obdanem ¢lenského statu Evropské unie nebo statu tvoriciho Evropsky
hospodarsky prostor, dosahla véku 21 let a je plné svépravna a bezihonnad, nebo pravnicka osoba se sidlem
nebo odétépnym zdvodem na Gzemi Ceské republiky, jejiz élenové statutdrniho orgdnu dosahli véku 21 let a jsou

plné svépravni a bezdhonni,

b) provozovatel lodi spliiuje pozadavky stanovené Mezinarodni Umluvou o bezpeénosti lidského Zivota na mofi 39)

(dale jen ,Mezindrodni imluva SOLAS") na zavedeni systému bezpecného Fizeni provozu na lodi,

¢) ndmorni plavidlo ma technickou zpUsobilost k plavbé,

v

d) namorni plavidlo neni zapsano v ndmornim rejstriku jiného statu nebo v jiném plavebnim rejstriku s vyjimkou
pfi]

divodu soubézné registrace, a

padu, kdy registrace lodé v namornim rejstriku jiného statu nebo jiného plavebniho rejstfiku je pozastavena z

e) ke dni podani Zadosti o zapis lodi do ndmorniho rejstriku neuplynulo od zapodeti stavby lodé polozenim kylu
vice nez 10 let; to neplati, byl-li predchozi namorni rejstrik, v némz byla lod zapsana, namornim rejstrikem

v/ 7

¢lenského statu Evropské unie nebo statu tvoriciho Evropsky hospodarsky prostor.

7 7

(2) Pokud U¥ad rozhodne o zapisu ndmotniho plavidla do ndmotniho rejstiiku, umozni bezprostiedné po vydani
tohoto rozhodnuti provozovateli namorniho plavidla pfistup v nezbytném rozsahu do systému pro vyménu

informaci na mofi podle predpisu Evropské unie31).

(3) Zapisem ndmorniho plavidla do nédmorniho rejstiiku ziskdva nédmorni plavidlo statni p¥isluénost Ceské republiky

Zapis namorniho plavidla do ndmorniho rejstriku osvédcuje vlastnictvi k namornimu plavidlu.

(4) Zapis ndmotniho plavidla do ndmotniho rejstiiku osvéddi Urad vystavenim rejstiikového listu. Rejstiikovy list
lodé se vystavuje na dobu neurditou. Rejstrikovy list namorni jachty se vystavuje na dobu platnosti technické
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zpUsobilosti ndmorni jachty k ndmorni plavbé.

§ 10

Bezuhonnost provozovatele namorniho plavidla

Za bezdhonného se pro Ucely tohoto zdkona povazuje ten, kdo nebyl pravomocné odsouzen pro trestny ¢in, jehoz
skutkova podstata souvisi s namorni plavbou, nebo ten, kdo nebyl pravomocné odsouzen pro jiny trestny ¢in

spachany umyslné, pokud se na n&j nehledi, jako by nebyl odsouzen.

§ 10a

Za U&elem zjisténi, zda provozovatel ndmoiniho plavidla spliiuje podminku bezdhonnosti, si Urad vyzada podle
zvldétniho pravniho piedpisu®?) vypis z evidence Rejstiiku trestd. Zadost o vydani vypisu z evidence Rejstiiku
trestl a vypis z evidence Rejstriku trestd se predavaji v elektronické podobé, a to zplsobem umoznujicim dalkovy

pristup.

11

wn

Rizeni o zapis namorniho plavidla do namorniho rejstriku
(1) Zadost o zépis ndmorniho plavidla do ndmorniho rejstifku podavé vlastnik ndmoiniho plavidla.
(2) Zadost o zépis do ndmoiniho rejstifku musi obsahovat

a) obchodni jméno a sidlo nebo nazey, sidlo a pravni formu pravnické osoby, kterd je vlastnikem namorniho
plavidla, nebo jméno, prijmeni, misto trvalého pobytu nebo bydlisté a datum narozeni fyzické osoby, ktera je

vlastnikem ndmorniho plavidla,

b) obchodni jméno a sidlo nebo nazev, sidlo a pravni formu pravnické osoby, kterad je vlastnikem namorniho
plavidla opravnéna provozovat namorni plavidlo vlastnim jménem a na vlastni odpovédnost, neni-li vlastnik
soucasné provozovatelem namorniho plavidla, nebo jméno, prijmeni, misto trvalého pobytu nebo bydlisté a
datum narozeni fyzické osoby, ktera je vlastnikem namorniho plavidla opravnéna provozovat namorni plavidlo

vlastnim jménem a na vlastni odpovédnost, neni-li vlastnik namorniho plavidla souc¢asné jeho provozovatelem,
c) zakladni technické Gdaje o namornim plavidle, které jsou predmétem zapisu podle § 8 odst. 1.
(3) Zadost o zépis do ndmorniho rejstiiku musi byt doloZena

a) dokladem ne starsim 3 mésicd prokazujicim splnéni podminky bezihonnosti provozovatele namorniho plavidla
je-li ob¢anem jiného statu, nebo ¢lena statutarniho organu provozovatele namorniho plavidla, je-li ob¢anem
jiného statu, vydanym statem, jehoz je tato osoba ob¢anem, nebo ¢estnym prohlasenim, pokud tento stat takovy
doklad nevydava; u obcana jiného ¢lenského statu Evropské unie mize byt tento doklad nahrazen vypisem z

Rejstriku trestd s prilohou obsahujici informace zapsané v evidenci trestl jiného ¢lenského statu Evropské unie,
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b) dokladem osvédcujicim vlastnictvi k ndmornimu plavidlu,
c) dokladem osvédcujicim pravni vztah provozovatele namorniho plavidla k namornimu plavidlu,
d) doklady osvédcujicimi technickou zpUsobilost ndmorniho plavidla k plavbé,

e) dokladem o vymazu namorniho plavidla z pfedchoziho ndmorniho rejstriku jiného statu nebo dokladem o
pozastaveni registrace v predchozim ndmornim rejstriku jiného statu, jedna-li se o soubé&Znou registraci lodé,

nebo, jedna-li se o novostavbu lodé, ¢estnym prohldasenim, ze lod neni zapsdna v namornim rejstriku jiného statu,

f) ovérenym stejnopisem dokladu o zastavnim pravu nebo zadrzovacim pravu vaznoucim na namornim plavidlu,

bylo-Lli zfizeno, nebo o dalsi skute¢nosti omezujici nakladani s namornim plavidlem,

7 V7

g) dokladem osvédéujicim identifikaéni &islo lodé pridélené Mezindrodni ndmorni organizaci 3) nebo identifikacni

¢islo trupu ndmorni jachty pridélené vyrobcem nebo uznanou klasifikaéni spole¢nosti,
h) doklady osvédcujicimi splnéni ostatnich podminek podle § 9 odst. 1 pism. a) a b).
(4) Na zapis namorniho plavidla do namorniho rejstriku je pravni narok.

(5) Nalezitosti a vzor zadosti o zapis namorniho plavidla do namorniho rejstriku a podrobnosti o dokladech, kterym

musi byt Zadost o zapis namorniho plavidla do namorniho rejstriku dolozena, stanovi provadéci predpis.

§ 11a

Poskytovani udaju o namofrnich plavidlech

(1) Utad neprodlené poskytne na zadost pfisluéného orgadnu élenského statu Evropské unie nebo smluvniho statu
namorni Umluvy Udaje tykajici se namorniho plavidla, které je nebo bylo zapsdno v ndmornim rejstriku, za Gcelem

ovéreni jeho technické zpUsobilosti, a to udaje
a) o prohlidkach namorhnich plavidel zapsanych v ndmornim rejstriku provedenych v rdmci statniho dozoru,

b) o uznanych klasifika¢nich spole¢nostech, které vydavaji osvédceni o klasifikacni tfidé a mezinarodni osvédceni

podle tohoto zdkona,
¢) o ndmornich nehodach tykajicich se namornich plavidel zapsanych v namornim rejstriku a
d) o ndmornich plavidlech, u kterych doslo v poslednich 12 mésicich k vymazu z namorniho rejstriku.

YA

(2) Za Gelem poskytovani tdaji U¥ad uchovéva udaje stanovené v odstavci 1.

§ 12

Zpusobilost lodé k plavbé
Lod je zplsobild k plavbé, pokud byla projektovana, postavena a je udrzovéna a provozovana v souladu s
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pozadavky kladenymi na ni

a) ndmornimi dmluvami,
b) predpisy uznané klasifika¢ni spolecnosti a

c) pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim recyklaci lodi“9).

§ 12a

Soulad s pozadavky predpist uznané klasifikaéni spole¢nosti ovéfuje tato spole¢nost podle svych predpist

udélenim klasifikaéni tridy lodi.

§ 12b

(1) Soulad s pozadavky ndmotnich imluv schvaluje U¥ad na Zadost.
(2) Uéastnikem fizeni je pouze Zadatel.
(3) Utad schvali soulad lodi s poZadavky ndmotnich umluv, pokud

a) lod, jeji konstrukce, vybaveni, systém bezpecného fizeni provozu na lodi a podminky pro praci ¢lend posadky

lodé odpovidaji pozadavkdim namornich imluy,

b) lodni vystroj umisténa na palubé lodi spliuje pozadavky stanovené v pravnim predpisu upravujicim technické
poZadavky na lodni vystroj32) a je opatiena znackou shody, nebo Ufad vydal povoleni k umisténi lodn{ vystroje na
palubu lodi podle § 12h odst. 2,

c) je lod o hrubé prostornosti presahujici 300 tun vybavena systémem automatické identifikace a sledovani lodi n:

velké vzdalenosti,

d) je lod o hrubé prostornosti presahujici 3000 tun vybavena zaznamovym zafizenim, které slouzi k ziskani udaju

usnadnujicich odborné zjistovani pri¢in namornich nehod nebo mimoradnych udalosti (dale jen ,zatizeni pro

zdznam Udajl o plavbé").

(4) Utad provede pred schvéalenim souladu lodi s poZadavky ndmotnich Umluv prohlidky a zkougky podle téchto
namornich Umluv za Ucelem zjisténi, zda jsou splnény podminky podle odstavce 3. Zkousky uvedené ve vété prvni
se provedou pouze v rozsahu, ve kterém neni splnéni podminek podle odstavce 3 doloZeno doklady pfilozenymi k
zadosti. Provozovatel lodi je povinen za ucelem provedeni prohlidek a zkousek zajistit potfebnou soucinnost,

zejména
a) sdélit po dohodé s Uradem v dostate¢ném ¢asovém predstihu misto a ¢as provedeni prohlidky lodi,
b) umoznit vstup na lod,

7

c) zajistit bezpelny pristup k lodi,
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d) Fidit se pokyny osob povérenych k provedeni prohlidek.

(5) Je-li to nezbytné pro schvéleni souladu s pozadavky ndmornich Umluy, obrati se U¥ad na pfisluény orgédn

¢lenského statu Evropské unie, do jehoZ registru byla lod zapsdna, se Zadosti o poskytnuti Udajd o prohlidkach a

namornich nehodach.
(6) Naklady na provedeni prohlidek a zkousek podle odstavce 4 hradi Zadatel.

(7) Pokud U¥ad zcela vyhovi zadosti o schvéleni souladu lodi s poZadavky ndmotnich tmluy, vydd misto

pisemného vyhotoveni rozhodnuti mezinarodni osvédcéeni.

§ 12¢

Mezinarodni osvédceni
(1) Mezinarodni osvédceni jsou:
a) osvédceni o bezpecné konstrukci lodi podle Mezinarodni imluvy SOLAS,
b) osvédceni o zachranném vybaveni lodi podle Mezindrodni imluvy SOLAS,
c) osvéddeni o radiovém vybaveni lodi podle Mezinarodni iUmluvy SOLAS,
d) osvédéeni o vyjimce z technickych pozadavk( podle Mezindrodni tmluvy SOLAS,
e) osvédceni o fizeni bezpeclnosti podle Mezindrodni dmluvy SOLAS,

f) osvédcleni o bezpeclnosti lodi z hlediska prevence pred ropnym znedisténim podle Mezindrodni dmluvy o

zabranéni znedidtovani z lodi*3) (dale jen ,Mezindrodni imluva MARPOL"),

g) osvédceni o bezpecnosti lodi z hlediska prevence pred znedisténim tekutymi Skodlivymi latkami podle

Mezinarodni tmluvy MARPOL,

v

h) osvédceni o bezpeclnosti lodi z hlediska prevence pred znecisténim odpadnimi vodami podle Mezinarodni

umluvy MARPOL,

i) osvéddeni podle Mezindrodni Umluvy o nakladové znadce34) (dale jen ,Mezindrodni Umluva Load Line"),
j) osvédceni o vyjimce podle Mezinarodni imluvy Load Line,

k) osvéddeni pro praci na mofi podle Umluvy o praci na mofi,

l) dalsi mezinarodni osvédceni, kterd stanovi ndmorni dmluvy.

(2) Pokud jsou pro to splnény podminky stanovené Mezindrodni dmluvou SOLAS, Ufad vystavi namisto osvédéeni

uvedenych v odstavci 1 pism. a) aZ c) osvédcéeni o bezpecnosti lodi.

(3) Namorni umluvy stanovi, ktera mezinarodni osvédceni jsou vyZzadovana pro jednotlivé druhy lodi.
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(4) Mezinarodni osvédceni jsou platna po dobu 5 let od jejich vydani.

§ 12d

(1) Ufad na 2adost provozovatele lodi udéli v souladu s ndmornimi Umluvami vyjimku z pozadavkd stanovenych v
§ 12b odst. 3, pokud udélenim takové vyjimky nedojde ke zhorseni technické zpUsobilosti lodi, ohrozeni lidského

Zivota nebo morského prostredi.

(2) Uéastnikem fizeni o udéleni vyjimky je pouze Zadatel.

(3) Pokud U¥ad zcela vyhovi zadosti o udéleni vyjimky, v souladu s ndmo¥nimi tmluvami
a) vyda misto pisemného vyhotoveni rozhodnuti o udéleni vyjimky mezindrodni osvéddéeni o vyjimce, nebo
b) ucini o udélené vyjimce zdznam na pfislusném mezinarodnim osvédceni.

(4) Vyjimka se udéluje na dobu, po kterou je platné mezindrodni osvédéeni, které osvédéuje splnéni pozadavkd, ze

kterych je vyjimka udélena.

§ 12e

Pravidelné prohlidky

(1) Utad provadi podle ndmornich mluv pravidelné prohlidky lodi, které jsou zapsdny v ndmovnim rejstiiku a které
pluji pod vlajkou Ceské republiky. Provozovatel lodi je povinen za U¢elem provedeni prohlidek poskytnout

potfebnou soucinnost, zejména
a) sdélit po dohodé s Uradem v dostate¢ném ¢asovém predstihu misto a ¢as provedeni prohlidky lodi,
b) umoznit vstup na lod,

c) zajistit bezpelny pristup k lodi,

d) Fidit se pokyny osob povérenych k provedeni prohlidek.

(2) Utad pfi pravidelnych prohlidkdch ovétuje, zda konstrukce lodi, jeji vybaveni a provoz jsou v souladu s

pozadavky namornich imluv.
(3) Utad o provedeni pravidelné prohlidky uéini zéznam na mezindrodnim osvéddent.
(4) Naklady na provedeni pravidelnych prohlidek hradi provozovatel lodi.

(5) Pokud provozovatel lodi neumozni provedeni pravidelné prohlidky ve lhaté uvedené v namorni imluvé,

pozbyva mezindrodni osvéddéeni platnosti.

§ 12f
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Prodlouzeni platnosti mezinarodniho osvedceni

(1) Pokud U¥ad schviéli soulad lodi s pozadavky nédmornich dmluv, prodlouzi na 24dost platnost stavajiciho
mezinarodniho osvéddeni, pokud Zzadatel doloZi, Ze nové mezindrodni osvédéeni nelze dorudit veliteli lodé dfive,

7 o

nez uplyne doba platnosti stavajictho mezinarodniho osvédceni, nejdéle véak o 5 mésicda.

(2) Utad na zadost prodlou?i platnost stavajiciho mezindrodniho osvédéeni na dobu nezbytné nutnou k tomu, aby
lod dokoncila cestu do pfistavu, ve kterém maze byt provedena prohlidka podle § 12b odst. 4, pokud
prodlouzenim platnosti stavajiciho mezinarodniho osvédcéeni nedojde k ohroZeni bezpecnosti lidského Zivota nebo

morského prostredi.

§ 12¢g
Odnéti mezinarodniho osvédcéeni

Utad odejme lodi mezindrodni osvédéeni, pokud lod prestane spliiovat pozadavky ndmornich dmluv.

§ 12h

(1) Nesplnuje-Lli lodni vystroj poZzadavky stanovené v pravnim predpisu upravujicim technické pozadavky na lodni

vystroj32) nebo neni-li opatiena znatkou shody, méze byt umisténa na palubu lodi na zakladé povoleni Utadu.
(2) Utad vyda povoleni k umisténi lodni vystroje na palubu lodi na #4dost provozovatele lodi, jde-li o

a) nové vyvinutou lodni vystroj, kterd zajistuje stejnou Uroven bezpeclnosti a Ucinnosti jako lodni vystroj spliujici

pozadavky stanovené v pravnim predpisu upravujicim technické pozadavky na lodn{ vystroj3?2),

b) lodni vystroj, ktera ma byt umisténa na palubu lodi vyluéné pro ucely testovani a nenahrazuje lodni vystroj,
kterd spliuje pozadavky stanovené v pravnim predpisu upravujicim technické pozadavky na lodni vystroj32) a je

umisténa na palubé lodi,

c) lodni vystroj, ktera v mife nezbytné pro ochranu lidského Zivota a morského prostredi splhuje pozadavky
stanovené v pravnim predpisu upravujicim technické pozadavky na lodni vystroj32) a nahrazuje lodni vystroj na

trhu nedostupnou, kterd by tyto pozadavky spliovala v celém rozsahu, nebo

d) lodni vystroj umisténou na lodi zapsané v namornim rejstriku statu, ktery neni ¢lenskym statem Evropské unie
nebo statem tvoricim Evropsky hospodarsky prostor, jejiz provozovatel hodla tuto lod zapsat do namorniho
rejstriku, zajistuje-li tato lodni vystroj stejnou Uroven bezpecnosti a U¢innosti jako lodni vystroj spliujici

pozadavky stanovené v pravnim predpisu upravujicim technické pozadavky na lodnf{ vystroj3?2).
(3) Uéastnikem fizeni o povoleni k umisténi lodni vystroje na palubu lodi je pouze ?adatel.

(4) Splnéni podminek pro vydani povoleni k umisténi lodni vystroje na palubu lodi podle odstavce 2 pism. a), c)
nebo d) se prokazuje posudkem vydanym uznanou klasifikani spolecnosti, ktery musi byt pfilozen k zadosti o

vydani povoleni.
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(5) V povoleni k umisténi lodni vystroje na palubu lodi uréi Utad podminky pouZiti lodni vystroje zajitujici
bezpelnost namorni plavby a ochranu morského prostredi. V povoleni k umisténi lodni vystroje na palubu lodi
podle odstavce 2 pism. c) uvede Utad lodni vystroj, kterd ma byt nahrazena, poZadavky, které lodn{ vystroj spliiuje,
a postupy, na zakladé kterych bylo splnéni téchto pozadavkl ovéreno. Platnost povoleni k umisténi lodni vystroje
na palubu lodi podle odstavce 2 pism. b) nebo c) Utad omezi na dobu nezbytné nutnou, nejdéle véak na 12
mésich. Povoleni k umisténi lodni vystroje na palubu lodi podle odstavce 2 pism. d) pozbyva platnosti, pokud
provozovatel lodi nepodal ve Lh(té 2 mésicl ode dne nabyti pravni moci povoleni zaddost o zapis lodi do namorniho
rejstriku nebo této zadosti nebylo vyhovéno. Povoleni k umisténi lodni vystroje na palubu lodi musi byt ulozeno na

palubé lodi po celou dobu umisténi lodni vystroje na palubé lodi.

(6) Lodni vystroj, ktera neni opatfena znackou shody, mize byt vyjimecné umisténa na palubu lodi rovnéz v
i

pripadé, ze
a) je tfeba nahradit lodni vystroj umisténou na palubé lodi, kterd se nachazi v pristavu mimo Evropskou unii, a

b) umisténi lodni vystroje, ktera je opatfena znackou shody, na palubu lodi by trvalo nepfimérené dlouhou dobu

nebo bylo spojeno s nepfimérené vysokymi naklady.

(7) K lodni vystroji umisténé na palubu lodi podle odstavce 6 musi byt po celou dobu jejiho umisténi na palubé lodi

ulozeny doklady
a) osvéddujici jeji soulad s poZzadavky Mezinarodni ndmorni organizace na tuto vystroj a

b) vydané statem, ktery je ¢lenskym statem Mezindrodni namorni organizace a smluvni stranou mezinarodnich

smluv stanovicich pozadavky na tuto lodni vystroj.

(8) Velitel lodi, na jejiz palubé byla lodni vystroj umisténa podle odstavce 6, neprodlené poskytne Utadu tdaje
uvedené v dokladech podle odstavce 7. Tato lodni vystroj musi byt bez zbyte¢ného odkladu nahrazena lodni
vystroji, ktera spliuje pozadavky stanovené v pravnim predpisu upravujicim technické pozadavky na lodni

vystroj32) a je opatfena znac¢kou shody.

§ 12i
(1) Utad mGzZe vefejnopravni smlouvou povéfit uznanou klasifikaéni spole¢nost

a) schvalovanim souladu lodé s pozadavky namornich imluy, s vyjimkou rozhodovani o vyjimce podle § 12d, a

vydavanim mezinarodnich osvédcéeni,
b) provadénim prohlidek lodi a zkousek v souvislosti se schvalovanim souladu lodi s pozadavky namornich Umluy,
c) provadénim pravidelnych prohlidek,
d) prodluzovanim platnosti mezinarodnich osvéddeni,
e) odnimanim mezinarodnich osvédceni.
(2) U¥ad vefejnopravni smlouvu vypovi, pokud zjisti v ¢innosti uznané klasifikaéni spole¢nosti, kterou povéfil podle
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odstavce 1 (dale jen ,povérena spolec¢nost”), zadvazné nedostatky nebo pokud Komise zrusila povérené spolecnosti

7 o

uznani podle p¥imo pouzitelného predpisu Evropské unie?8). Vypovédni doba je 6 mésic.
(3) Ve verejnopravni smlouvé lze sjednat i jiné divody vypovédi, nez které jsou uvedené v odstavci 2.
(4) Verejnopravni smlouva musi vymezit:
a) rozsah povéreni k vykonu statni spravy,
b) rozsah spoluprace pfi pfipravé pravidel vztahujicich se ke schvalovani technické zpdsobilosti lod;,
c) seznam predpistd vztahujicich se na ¢innost povérené spolecénosti,
d) udaje, které jsou si smluvni strany povinny sdélovat véetné postupl a Lht,
e) povinnost mléenlivosti,
f) odpovédnost za Skodu vzniklou pri vykonu ¢innosti v rozsahu povéreni,
g) postupy pfi pravidelné kontrole povérené spoleénosti ze strany Ufadu,
h) postupy namatkové a podrobné inspekce lodi,
i) postup pfi zméné smlouvy,
j) postup pfi feseni sport mezi smluvnimi stranami,
k) pfistup k vnitfnim predpisdm povérené spolecnosti,
) p¥istup k dokumentaci vztahuijici se k lodim plujicim pod vlajkou Ceské republiky,

m) vypovédni dobu a vypovédni divody.

§ 12
(1) Utad kontroluje ¢innost povétené spolednosti alespori jednou za 2 roky.
(2) Povétend spole¢nost je povinna informovat Ufad o

a) klasifikovanych lodich a zmé&ndch, pozastavenich a odejmutich klasifikaéni t¥idy lodi plujicich pod vlajkou Ceské

republiky,

b) vydanych a odnatych mezindrodnich osvédcenich, vysledcich provedenych prohlidek a prodlouzeni platnosti

mezindrodnich osvéddeni tykajicich se lodi plujicich pod vlajkou Ceské republiky,
) vnitfnich predpisech tykajicich se projektovani, konstrukce, vybaveni, Udrzby a prohlidek lodi.
(3) Utad informuje povérenou spoleénost o vydanych povolenich k umisténi lodni vystroje na palubu lodi a o

povolenych vyjimkdch z pozadavkd namornich dmluv.
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(4) Informace ziskané podle odstavce 3 nesmi povérena spole¢nost sdélovat tretim osobam.

§ 12k

(1) Utad mGzZe s povérenou spoleénosti sjednat, Ze v piipadé gkody zplisobené povéienou spolednosti z nedbalosti
bude vyse regresni Ghrady uplatiiované ze strany Utadu podle zdkona upravujiciho odpovédnost za $kodu
zplsobenou pfi vykonu verejné moci rozhodnutim nebo nespravnym trednim postupem3®) omezena. Vyse takto

smluvné omezené regresni Uhrady véak nesmi byt nizsi nez
a) 4 miliony EUR, pokud jde o ndhradu $kody za zplsobenou Ujmu na zdravi nebo smrt,
b) 2 miliony EUR, pokud jde o ndhradu Skody zplsobené na majetku.

(2) Pro ucely tohoto ustanoveni se pro prepocet ¢astky v EUR uvedené v odstavci 1 na ¢eskou ménu pouzije kurz
devizového trhu vyhlageny Ceskou narodni bankou ke dni uplatnéni ndroku na ndhradu $kody ped pfisluénym

organem.

§ 121

Rizeni pred povérenou spolecnosti
(1) V fizeni pred povérenou spolecnosti lze jednat a predkladat pisemnosti i v anglickém jazyce.

(2) O odvolani proti rozhodnuti povéiené spole¢nosti rozhoduje Utad.

§ 12m

(1) Utad informuje Komisi o verejnopravnich smlouvéch uzavitenych podle tohoto zékona, jako? i o verejnoprévnich

smlouvach, které vypoveédél.

(2) Pokud Utad zjisti, Ze lod predstavuje vaZnou hrozbu pro bezpe¢nost a motské prostiedi v disledku zavazného

pochybeni povérené spolec¢nosti, informuje o tom Komisi a ostatni ¢lenské staty Evropské unie.
(3) Utad ozndmi postup uvedeny v odstavci 2 povérené spoleénosti bez zbyte¢ného odkladu.

(4) Utad informuje Komisi a ostatn{ élenské staty Evropské unie o vysledcich pravidelnych kontrol povéfenych
spolecnosti vykonavanych podle § 12j odst. 1, a to nejpozdéji do 31. bfezna roku nasledujiciho po roce, v némz byl:

kontrola provedena.

§ 12n

Osvédceni pro praci na mofri

(1) Pfilohou zadosti o schvaleni souladu lodi s poZzadavky namornich imluv je popis opatrent, jimiz provozovatel

lodé zajisti soulad podminek pro préci ¢lent posadky lodé s pozadavky Umluvy o préci na moti, ¢asti paté tohoto
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zakona a zakoniku prace, jde-li o lod o hrubé prostornosti
a) presahujici 500 tun, nebo

b) nepresahujici 500 tun, pokud zadatel zdda o schvaleni souladu podminek pro praci ¢lenl posadky lodé s

pozadavky Umluvy o praci na mofi.

(2) Utad posoudi na zékladé popisu opat¥eni provozovatele lodé rovné? soulad podminek pro praci élend posadky
lodé s pozadavky &asti paté tohoto zdkona a zékoniku préce. Za timto Géelem si U¥ad vy?4da zédvazné stanovisko

Statniho Uradu inspekce prace.

(3) Spolu s osvédcéenim pro praci na mofi vyda Urad prohlaseni o dodrzeni podminek prace na mofi, jehoz soucasti
je popis opatreni provozovatele lodé uvedenych v priloze zddosti. V prohlaseni o dodrZzeni podminek prace na mofi

Utad zaznamend vyjimky z pozadavkd pro préci élent posadky lodé udélené podle § 12d.

(4) Osvédceni pro praci na moti a prohlaseni o dodrzeni podminek prace na mofi pozbyvaji platnosti rovnéz dnem

zapisu nového provozovatele lodé do namorniho rejstriku.

(5) Na zadost Ucastnika Fizeni o schvéleni souladu lodé s pozadavky nédmornich dmluv vyda Ufad prozatimni

osvédceni pro praci na mofi, pokud
a) se schvaluje soulad lodé s pozadavky namornich mluy,
1. neni-li zapsana v namornim rejstriku, nebo
2. pozbylo-Lli pfedchozi osvédceni pro praci na moti platnosti podle odstavce 4, a

b) s ohledem na provedené prohlidky a zkousky a posouzeni popisu opatreni provozovatele lodé lze ddvodné

predpokladat, ze bude schvélen soulad lodi s pozadavky Umluvy o praci na mofi.

(6) Platnost prozatimniho osvédcéeni pro praci na mofi zanikd dnem nabyti pravni moci rozhodnuti o schvaleni
souladu lodi s pozadavky namornich imluv nebo rozhodnuti, jimz byla Zadost o schvaleni souladu lodé s

pozadavky namornich Umluv zamitnuta, nejpozdéji véak uplynutim 6 mésicl ode dne jeho vydani.

(7) Nalezitosti popisu opatfeni, jimiz provozovatel lodé zajisti soulad podminek pro praci élenl posadky lodé,

stanovi provadéci pravni predpis.

§ 120

Recyklace lodi

(1) Utad vykondvé pGsobnost spravniho orgdnu podle pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie upravujiciho
recyklaci lodi49).

(2) Utad mGzZe vetejnopravni smlouvou povéfit uznanou klasifikaéni spole¢nost, aby podle pfimo pouzitelného

predpisu Evropské unie upravujiciho recyklaci lodi*?)

a) provadéla pocatelni, opakované, dodate¢né a zavérecné prohlidky,

15/76



b) vydavala, potvrzovala a prodluzovala platnost osvédceni soupisu nebezpeénych materiald, nebo
c) vydavala a prodluzovala platnost osvédceni o pripravenosti k recyklaci.

(3) Pro obsah verejnopravni smlouvy podle odstavce 2 se pouzije § 12i odst. 4 obdobné. Pro fizeni pred uznanou

klasifika¢ni spolecnosti povérenou podle odstavce 2 se pouzije § 121 obdobné.

(4) Uznana klasifikaéni spole¢nost povéiend podle odstavce 2 je povinna informovat Utad o vydanych a
potvrzenych osvédcenich podle piimo pouZitelného predpisu Evropské unie upravujiciho recyklaci lodi*%) a o

prodlouzeni jejich platnosti.

(5) Utad informuje uznanou klasifikaéni spole¢nost povétenou podle odstavce 2 o vydanych povolenich k umisténi
lodni vystroje na palubu lodi a o udélenych vyjimkach z pozadavkd namornich imluv. Takto ziskané informace

nesmi povérena spolecnost sdélit tfetim osobam.

(6) Utad kontroluje ¢innost uznané klasifikaéni spoleénosti povérené podle odstavce 2 alespori jednou za 2 roky.
Utad verejnopravni smlouvu vypovi, zjisti-li v &innosti uznané klasifikaéni spole¢nosti povétené podle odstavce 2
zavazné nedostatky nebo zrusila-li Komise této spolecnosti uznani podle pfimo pouZitelného predpisu Evropské

unie?8). Vypovédni doba je 6 mésicli. Ve verejnopravni smlouvé lze sjednat i jiné ddvody vypovédi.

(7) Provozovatel lodé o hrubé prostornosti alesporn 500 tun poskytne za Gcelem provedeni pocatecni, opakované,
dodatec¢né nebo zavére¢né prohlidky podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho recyklaci
lodi*%) potiebnou soudinnost podle § 12b odst. 4 pism. a) aZ d). Ndklady na provedeni téchto prohlidek hradf

provozovatel lodé.

(8) Provozovatel lodé o hrubé prostornosti alespoti 500 tun pisemné ozndmi Utadu zdmér recyklovat lod podle
piimo pouZitelného predpisu Evropské unie upravujiciho recyklaci lodi*%) nejpozdéji 6 mésicl pred zahajenim jeji

recyklace.

§ 13

Technicka zpusobilost namorni jachty k namorni plavbé

(1) Namorni jachta je technicky zpUsobild k namorni plavbé, pokud jeji konstrukce, technicky stav a vybaveni

zarucuje jeji schopnost bezpecéné plout a neohroZuje bezpecnost a zdravi osob, majetek a morské prostredi.

(2) Technicka zpUsobilost namorni jachty k namorni plavbé se prokazuje dolozenim splnéni pozadavkd na vybaveni
namorni jachty, které zaruduje jeji bezpecnou plavbu bez ohrozeni bezpecnosti a zdravi osob, majetku a morského

prostredi, a

a) ozna¢enim namorni jachty znackou shody podle zvlastniho pravniho predpisu36),
b) jinym dokladem, ze kterého vyplyva, ze ndmorni jachta z hlediska konstrukce, provedeni a z hlediska emisi
vyfukovych plynd a hluku pfimérené spliiuje pozadavky stanovené ve zvlastnim pravnim predpisu3®), pokud

namorni jachta nemusi byt oznacena znackou shody, nebo

c) posudkem uznané klasifika¢ni spolec¢nosti podle jejich vnitfnich predpisu.
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(3) Vybaveni namorni jachty, které zaruc€uje bezpecnou plavbu ndmorni jachty bez ohrozeni zdravi osob, majetku a

morského prostredi a které musi byt umisténo na palubé& namorni jachty, stanovi provadéci pravni predpis.

§ 13a

(1) Pokud namorni jachta musi spliiovat kromé podminek uvedenych v § 13 také pozadavky namornich imluy,
jejichz splnéni se prokazuje mezindrodnim osvédcéenim uvedenym v § 12c odst. 1 pism. h) nebo |), pouZiji se pro

schvaleni souladu namorni jachty s poZadavky stanovenymi témito Umluvami § 12b aZz 12g obdobné.

(2) Pokud namorni jachta musi byt vybavena podle ndmornich Umluv lodni vystroji, musi tato vystroj spliovat
pozadavky stanovené v pravnim predpisu upravujicim technické pozadavky na lodni vystroj32) a byt opatiena

znackou shody; § 12h se pouzije obdobné.

§ 13b

(1) Technickou zpGsobilost ndmoni jachty k ndmoini plavbé schvéli Utad na 2adost, jsou-li splnény podminky

uvedenév § 13.
(2) K Zadosti musi byt prilozeny dokumenty prokazujici splnéni pozadavkd uvedenych v § 13.
(3) Uastnikem fizeni o schvaleni technické zpisobilosti ndmotini jachty k ndmoini plavbé je pouze Zadatel.

(4) Utad provede pred schvélenim technické zp&sobilosti ndmotini jachty k ndmotni plavbé prohlidku ndmoini
jachty za Ucelem zjisténi, zda jsou splnény podminky uvedené v § 13. Provozovatel namorni jachty je povinen za

ucelem provedeni prohlidky namorni jachty zajistit potfebnou soucinnost, zejména
a) sdélit po dohodé s Uradem v dostate¢ném ¢asovém predstihu misto a ¢as provedeni prohlidky ndmoini jachty,

b) umoznit vstup na namorni jachtu,

7

c) zajistit bezpelny pfistup k ndmorni jachté,
d) Fidit se pokyny osob povérenych k provedeni prohlidky.
(5) Naklady na provedeni prohlidky podle odstavce 4 hradi zadatel.

(6) Pokud vybaveni namorni jachty neodpovida oblasti povolené namorni plavby od pevniny nebo od pobrezi
stanovené vyrobcem nebo posudkem uznané klasifikaéni spolecnosti, nebo pokud povolena oblast namorni plavby
od pevniny nebo od pobfe#i nebyla vymezena, Urad soudasné se schvélenim technické zpGsobilosti ndmorni jachty
k ndmorni plavbé omezi vzdalenost povolené ndmorni plavby od pevniny nebo od pobrezi tak, aby odpovidala
jejimu vybaveni. Vymezeni oblasti povolené namorni plavby od pevniny nebo od pobrezi stanovi provadéci pravni

predpis.

§ 13c

(1) Pokud U¥ad zcela vyhovi zadosti o schvéleni technické zp&sobilosti ndmoini jachty k ndmorni plavbé, vyda
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misto pisemného vyhotoveni rozhodnuti osvédéeni o zplsobilosti namorni jachty k namorni plavbé; toto osvédceni

je platné po dobu 5 let od jeho vydani.
(2) Osvédceni o zpUsobilosti namorni jachty k namorni plavbé musi obsahovat

a) identifika¢ni idaje namorni jachty,

b) technické daje o ndmorni jachté, véetné prohlageni o shodé podle zvldstniho pravniho predpisu 36),
c) vymezeni oblasti povolené ndmorni plavby,

d) dobu platnosti osvédcenti,

e) seznam lodni vystroje, jiz je namorni jachta vybavena, véetné prohlaseni o shodé podle pravniho predpisu

upravujiciho technické pozadavky na lodnf{ vystroj3?2).

§ 13d

(1) U¥ad mGZe na ¥4dost rozhodnutim povéfit schvalovédnim technické zp@sobilosti ndmornich jachet k ndmorni
plavbé pravnickou nebo fyzickou osobu, kterd je technicky vybavena a odborné zplsobila k posuzovani technické
zpUsobilosti ndmornich jachet k namorni plavbé nebo zajisti tuto ¢innost prostfednictvim odborné zplsobilych
osob. Schvalovanim souladu nédmorni jachty s pozadavky ndmornich Umluv podle § 13a odst. 1 maze Utad povéfit

pouze uznanou klasifika¢ni spole¢nost.
(2) V rozhodnuti U¥ad vymezi blizéi podminky vykonu povétent.
(3) Ufad povéeni odejme, jestlize povérend osoba
a) o odejmuti povéreni pozada, nebo
b) povérena osoba neplni povinnosti stanovené timto zdkonem nebo rozhodnutim o povéreni.
(4) Rozhodnuti o povétent, jakoZ i odejmuti tohoto povéreni, zvetejni Utad na své ttedni desce.

(5) O odvolani proti rozhodnuti povéiené osoby rozhoduje Urad.

§ 13e

Povérend osoba je povinna

a) informovat U¥ad o vnitfnich pfedpisech, které upravuji postup pfi provadéni tkonl v rédmci schvalovani technické

zpUsobilosti ndmornich jachet k namorni plavbé,
b) vést seznam namornich jachet, jejichZ technickou zptsobilost k ndmorni plavbé schvalila,

c) zverejnit zplsobem umoznujicim dalkovy pristup vysi nakladd na ukony provadéné v ramci schvalovani technicke

zpUsobilosti ndmornich jachet k namorni plavbé.
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§ 14

Zapis rozestavené lodé do namorniho rejstriku

(1) Do ndmof¥niho rejstiiku lze zapsat rozestavénou lod. Zaddost o zépis rozestavéné lodé poddvé vlastnik

rozestavéné lodé.

(2) O zépisu rozestavéné lodé do ndmorniho rejstiiku rozhoduje na zadost Utad. Zadost o zépis musi obsahovat

s vrs

obchodni jméno, sidlo nebo nazev, sidlo, pravni formu a identifikaéni ¢islo osoby, ktera je vlastnikem rozestavéné

lodé, jde-Lli o pravnickou osobu, nebo jméno, pfijmeni, misto trvalého pobytu nebo bydlisté a datum narozeni,

7 v7s

popripadé identifikacni ¢islo osoby, ktera je vlastnikem rozestavéné lodé, jde-li o fyzickou osobu.
(3) Zadost o zépis rozestavéné lodé do ndmorniho rejstifku musi byt doloZena

a) ovérenou kopii smlouvy nebo listiny o zfizeni nebo zalozeni pravnické osoby a u pravnickych osob zapsanych v

obchodnim rejstriku vypisem z obchodniho rejstriku,

b) dokladem osvédcujicim vlastnictvi k rozestavéné lodi,

c) dokladem o stavu rozestavénosti lodé,

d) dokladem prokazujicim splnéni podminek podle § 6 odst. 2,
e) dokladem o zaplaceni spravniho poplatku.

(4) Zapis rozestavéné lodé do namorniho rejstiiku osvéddi Urad vydanim potvrzeni.

(5) K zépisu novostavby lodé do namorniho rejstriku musi byt podéna nova Zadost podle § 11 tohoto zakona.

Soubézna registrace lode

§ 15

(1) Soubé&znd registrace lodé je registrace lodé v namornim rejstiiku jiného statu za predpokladu, ze je pivodni
registrace v ndmornim rejstriku predchoziho statu pozastavena. Soubé&znou registraci lze uskutecnit pouze tehdy,

jestlize ji umoznuji pravni fady obou statd.

(2) Lod, ktera je registrovana v namornim rejstriku jiného statu a jejiZ registrace byla v tomto staté pozastavena,
méZe byt soub&Zné registrovana v ndmornim rejstiku Ceské republiky. Na zépis takové lodé se vztahuji ustanoven
§7az1l.

(3) Utad rozhodne o zapisu soub&zné registrace lodé na zakladé #4dosti jejiho vlastnika. Kromé dokladd, které se

pozaduji pro zapis lodé podle § 11 odst. 3, musi zadatel predloZit
a) doklad o pozastaveni registrace v namornim rejstriku jiného statu,

b) potvrzeni prislusného Uradu jiného statu o tom, Ze se soubéznou registraci souhlasi a ze pravni rad jiného statu
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soubéznou registraci umoznuje,

¢) ndjemni smlouvu mezi vlastnikem a provozovatelem lodé, )

d) doklad o divodu soubé&zné registrace,

e) vypis zastavnich prav a jinych pravnich zavad zapsanych v pfedchozim namornim rejstriku jiného statu,

f) doklad o souhlasu pripadnych véfitell se soub&Znou registraci.

(4) Provozovatel lodé soub&zné registrované v ndmovnim rejstiiku provozuje lod pod stétni viajkou Ceské republiky

a podle pravnich predpist Ceské republiky, ale nesmi lod zati¥it zdstavnim pravem ani ji nesmi prodat.

(5) Lod lze soubézné zaregistrovat pouze na dobu platnosti ndjemni smlouvy mezi jejim vlastnikem a

provozovatelem. O skonéeni soubé&zné registrace uvédomi Urad plvodni ndmorni rejstrik.

§ 16

(1) Na zadost vlastnika lodé mze Urad rozhodnout o pozastaveni registrace lodé v ndmornim rejstfiku za Gcelem

jeji soubézné registrace v namornim rejstriku jiného statu.

(2) Vlastnik lodé musi k zaddosti o pozastaveni jeji registrace v ndmornim rejstriku predloZit

sV

a) potvrzeni prisluéného Uradu jiného statu o tom, Ze se soubé&znou registraci souhlasi a Ze pravni rad jiného statu

soubéznou registraci umoznuje,
b) ndjemni smlouvu mezi vlastnikem a provozovatelem lodé, ©)
c) doklad o divodu soubé&zné registrace,

d) doklad o souhlasu pfipadnych véfitell se soubé&znou registraci,

e) spole¢né prohlaseni vlastnika a provozovatele lodé o tom, ze se zavazuji ve lhdté do jednoho mésice

7

informovat namofrni rejstrik jiného statu o véech zméndach jména a dalsich Udaji o lodi po celou dobu soubézné

registrace.

(3) Registrace lodé v ndmornim rejstitku mlize byt pozastavena nejdéle na dobu platnosti ndjemni smlouvy ©) mezi

vlastnikem a provozovatelem lodi.

(4) Rozhodne-li U¥ad o pozastaveni registrace lod&, musi jeji vlastnik neprodlené vrétit rejstiikovy list, ktery Utad

uschova po celou dobu pozastaveni registrace lodé.

(5) Po dobu soubézné registrace lodé je pozastavena registrace v namornim rejstriku s vyjimkou zapisG tykajicich

se prevodu vlastnictvi lodé a zmén, Uprav nebo vymazl zastavnich prav, které lze provadét.

(6) Béhem doby, kdy je lod registrovana v ndmornim rejstriku jiného statu, nese vlajku tohoto statu.

§ 17
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Oznamovaci povinnost

(1) Vlastnik ndmo¥niho plavidla zapsaného v ndmoinim rejstiiku je povinen oznamit Utadu véechny zmény tykajici
se Udajd a dokladd, které jsou stanoveny jako nalezitosti zadosti o zapis do namorniho rejstfiku podle § 11 tohoto
z&kona, a predlozit o nich doklady do 10 dnd od vzniku zmén. Ufad podle okolnosti pripadu provede zménu Gdajdi \

namornim rejstriku nebo rozhodne o pozastaveni platnosti rejstfikového listu podle § 18 tohoto zakona.

(2) Soudy a spravni Gfady jsou povinny neprodlené oznamovat Utadu rozhodnuti, kterd se vztahuji na zapis

namorniho plavidla v namornim rejstriku.

§ 18

Pozastaveni platnosti rejstrikového listu

(1) Utad mGZe rozhodnout o pozastaveni platnosti rejst¥ikového listu, doélo-li ke zméné skuteénosti, na zdkladé
kterych se rozhodovalo o zdpisu ndmoftniho plavidla do ndmortniho rejstiiku. Utad podle potieby a povahy zmény

v

ulozi zplsob a Lhtu k odstranéni zjisténych nedostatkd a jejich pricin.

(2) Pozastavi-li Urad platnost rejsttikového listu, ztrdci ndmoini plavidlo po dobu pozastaveni registrace prévo
plout pod statni vlajkou Ceské republiky. Provozovatel ndmoiniho plavidla je povinen neprodlené odevzdat Utadu
rejstikovy list. V piipadé zruéeni rozhodnuti o pozastaveni platnosti rejstiikového listu Urad neprodlend vrati

rejstrikovy list provozovateli namorniho plavidla.

§ 19

Zapis vymazu namorniho plavidla z namorniho rejstriku

(1) O zapisu vymazu ndmortniho plavidla z ndmorniho rejstiiku rozhodne Utad na #adost vlastnika zapsaného

namorniho plavidla nebo z vlastniho podnétu.
(2) Utad rozhodne o zapisu vymazu ndmorniho plavidla z ndmotniho rejstiku z vlastniho podnétu,

a) zjisti-li, ze vlastnik ndmorniho plavidla uvedl pfi zdpisu nepravdivé Uidaje nebo zatajil dilezité skute¢nosti, které

brani tomu, aby ndmo¥ni plavidlo mohlo plout pod statni viajkou Ceské republiky,

b) prestal-li provozovatel namorniho plavidla spliiovat podminky pro zapis namorniho plavidla do ndmorniho

rejstriku,

c) neprokaze-li pravni ndstupce provozovatele namorniho plavidla ve lhdté stanovené Uradem, ze spliuje

podminky stanovené timto zékonem pro zapis namorniho plavidla do namorniho rejstriku,
d) dojde-li ke ztraté namorniho plavidla nebo je-li ndamorni plavidlo trvale nezplsobilé k plavbé.

(3) O provedeném zdpisu vymazu namoiniho plavidla z ndmotniho rejstiiku vyrozumi Utad zéstavniho véfitele;
provedl-li Utad zapis vymazu nédmorniho plavidla z vlastniho podnétu, vyrozumi také provozovatele nédmovniho
plavidla, a neni-li jeho provozovatel sou¢asné vlastnikem namorniho plavidla, i vlastnika namorniho plavidla.
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(4) Rozhodne-li U¥ad o zapisu vymazu ndmotniho plavidla z ndmorniho rejst¥iku, ztrdci ndmorni plavidlo pravo
plout pod statni vlajkou Ceské republiky a provozovatel ndmotniho plavidla je povinen neprodlené vratit Utadu

rejstrikovy list.

§ 20

Prozatimni povoleni k plavbé

(1) Do doby, nez vlastnik namorniho plavidla splni vSechny podminky potfebné k zapisu do namorniho rejstriku,

7

)
méZe ndmotni plavidlo plout pod stétni viajkou Ceské republiky na zékladé prozatimniho povoleni k plavbé, které

udéli Urad namornimu plavidlu pro tento ucel.

(2) Prozatimni povoleni k plavbé Utad udéli, lze-li dGvodné predpoklddat, Ze ndmoini plavidlo vzhledem ke svému
technickému stavu splni v dobé, na kterou se prozatimni povoleni k plavbé udéluje, véechny podminky zapisu

namorniho plavidla do ndmorniho rejstriku.

(3) Technicka zpUsobilost lodé k plavbé se pro tcely udéleni prozatimniho povoleni k plavbé prokazuje
a) osvédcenim o klasifikacéni tridé lodé,
b) mezinarodnimi osvédcéenimi.

(4) Technicka zpUsobilost namorni jachty k plavbé se pro ucely udéleni prozatimniho povoleni k plavbé prokazuje

osvédcéenim o zpUsobilosti namorni jachty k plavbé.

(5) Prozatimni povoleni k plavbé mize byt namorfnimu plavidlu udéleno pouze jednou na dobu nejdéle Sesti

mésich. Tuto lhdtu nelze prodluzovat.

(6) Udéli-li Utad prozatimni povoleni k plavbé, vystavi pro ndmoini plavidlo prozatimni rejst¥ikovy list. Prozatimni
rejstikovy list osvédéuje pravo ndmorniho plavidla plout pod statni vlajkou Ceské republiky. Urad v prozatimnim
povoleni k plavbé namorni jachty vymezi oblast povolené ndmorni plavby s omezenim vzdalenosti namorni plavby

do 20 ndmornich mil od pevniny nebo od pobrezi.

(7) Podrobnosti o udélovani prozatimniho povoleni k plavbé stanovi provadéci predpis.

§ 21

UZivéni statni viajky Ceské republiky

(1) Provozovatel ndmorniho plavidla je povinen zabezpedit, aby ndmoni plavidlo neslo statni viajku Ceské
republiky na nejlépe viditelném misté na hlavnim stoZaru nebo na zadi. Na misté uréeném pro stétni vlajku Ceské
republiky nesmi byt vztyCena jina vlajka nebo znak. Pti pouziti dalsSich vlajek na namornim plavidle je nutné dbat
toho, aby tyto vlajky nebyly vétdich rozmér(i ne statni vlajka Ceské republiky, kterd musf byt s nimi sou¢asné

vztycena.

(2) ZpGsob a divod vyvégovani, umisténi a velikost statni vlajky Ceské republiky a jinych vlajek pouZitych na
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namornim plavidle stanovi provadéci predpis.

§ 22

Rejstrikovy pristav a oznacovani namorniho plavidla

(1) Rejstrikovym (domovskym) pristavem namorniho plavidla je misto, kde je namorni plavidlo zapsano do

namorniho rejstriku.

(2) Ndmotni plavidlo plujici pod stétni viajkou Ceské republiky musi byt oznadeno ndzvem rejstiikového piistavu
~Praha”.

(3) Lod musi byt oznacena jménem. Jméno lodé musi byt zfetelné odlisné od jmen ostatnich lodi zapsanych v

namornim rejstiiku. Jméno lodé nesmi pogkozovat vaznost Ceské republiky.
(4) Namorni jachta musi byt oznacena rejstrikovym Cislem, kterému se predrazuji pismena ,,CZE".

(5) Jméno lodé a rejstrikové Cislo ndmorni jachty a nazev rejstrikového pristavu musi byt umistény na zadi. Lod
musi byt oznadena jménem téZ na obou bocich pridé lodé. Oznaceni namorniho plavidla musi byt provedeno

zretelnymi a Citelnymi pismeny a Cisly.

§ 23

Pravo vlastnické a zastavni k namornimu plavidlu

(1) Pokud z tohoto zadkona nevyplyva jinak, plati o vlastnickém a zastavnim pravu k namornimu plavidlu ustanoven

obcanského zakoniku a obchodniho zdkoniku o vlastnickém a zdstavnim pravu k vécem movitym.

(2) Smlouvy o prevodu vlastnického prava k namornimu plavidlu musi mit pisemnou formu. Prevod vlastnictvi a

I3 Ve

zfizeni zéstavniho prava k namornimu plavidlu zapsanému do ndmorniho rejstriku nabyva Ucinnosti dnem zapisu d¢

namorniho rejstriku.
(3) K pfevodu vlastnictvi zastaveného namorniho plavidla je zapotrebi souhlasu zastavniho véfitele.
(4) Smluvni zastavni pravo k ndmornimu plavidlu vznika provedenim zapisu této skutecénosti do ndmorniho rejstrikt

podle poradi doslych navrha.

§ 23a

Oznamovaci povinnost

(1) Provozovatel nebo velitel lodi o hrubé prostornosti presahujici 300 tun, ktera sméruje do pristavu ¢lenského
statu Evropské unie nebo statu tvoriciho Evropsky hospodarsky prostor, je povinen oznamit organu tohoto statu

pfislusnému podle jeho predpis

a) identifika¢ni idaje lodi,
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b) pristav uréeni,
c) predpokladanou dobu pfijezdu a odjezdu z pristavu urceni,
d) celkovy pocet osob na lodi.

(2) Udaje uvedené v odstavci 1 je provozovatel nebo velitel lodi povinen ozndmit alespori 24 hodin pted
predpoklddanym priplutim do pfistavu. Nelze-li tyto idaje ozndmit v této Lh(té, ozndmi je provozovatel nebo velite

lodi
a) nejpozdéji v dobé, kdy lod opousti predchozi pristav, pokud doba plavby trva méné nez 24 hodin, nebo

b) neprodlené po zjisténi pristavu uréeni, neni-li znam v okamzZiku opusténi predchoziho pristavu nebo byl-li

pfistav uréeni zménén v prabéhu plavby.

(3) Provozovatel nebo velitel lodi o hrubé prostornosti presahujici 300 tun, ktera sméruje do pfistavu ¢lenského
statu Evropské unie nebo statu tvoriciho Evropsky hospodarsky prostor, je povinen oznamit organu tohoto statu
pfislusnému podle jeho predpist prostfednictvim k tomu uréeného formulare udaje o lodi, pribéhu plavby, druhu a
mnozstvi odpadu nachdzejicim se na lodi, skladovaci kapacité lodi pro jednotlivé druhy odpadu a o jeho predani
pristavnimu zafizeni pro prijem odpadu; to neplati, byla-li pfislusnym organem &lenského statu Evropské unie nebc

statu tvoficiho Evropsky hospodarsky prostor udélena vyjimka z této povinnosti z dlvodu prepravy provadéné s

pravidelnymi a ¢astymi zastavkami.

(4) Udaje uvedené v odstavci 3 je provozovatel nebo velitel lodi povinen oznamit
a) alespon 24 hodin pred predpokladanym pfiplutim do pfistavu,
b) nejpozdéji v dobé, kdy lod opousti predchozi pristav, pokud doba plavby trvd méné nez 24 hodin, nebo
c) neprodlené po zjisténi pristavu urceni, je-li zndm méné nez 24 hodin pred pfiplutim do pfistavu.

(5) Udaje ozndmené podle odstavce 3 je provozovatel nebo velitel lodi povinen uschovat na palubé lodi alespori
do doby vypluti z pristavu nasledujiciho po pfistavu, v némz se nachazi pristavni zafizeni, jemuz byl odpad predan,
a na zadost tyto udaje zpfistupnit prislusnému organu ¢lenského statu Evropské unie nebo statu tvoriciho
Evropsky hospodaisky prostor. Udaje musi byt uschovany v elektronické podobé, nebréni-li tomu okolnosti, které

provozovatel nebo velitel lodi nemohl odvratit.
(6) Provozovatel nebo velitel lodi o hrubé prostornosti presahujici 300 tun je povinen

a) zaznamenat do systému pro vyménu informaci na mofi Udaje obsazené v potvrzeni o pfedani odpadu
pristavnimu zafizeni pro prijem odpadu nachazejicimu se v ¢lenském statu Evropské unie nebo statu tvoricim
Evropsky hospodarsky prostor pred vyplutim z pfistavu, v némz se nachazi pristavni zafizeni, jemuz byl odpad

predan, nebo neprodlené po vystaveni potvrzeni provozovatelem tohoto zafizeni, a

b) uschovat potvrzeni o predani odpadu pristavnimu zafizeni pro pfijem odpadu na palubé lodi alespon po dobu 2
let ode dne jeho vystaveni a na zadost je zpfistupnit pfislusSnému organu ¢lenského statu Evropské unie nebo

\TN(

statu tvoriciho Evropsky hospodarsky prostor.
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(7) Provozovatel nebo velitel lodi prepravujici nebezpecéné véci uvedené v Mezinarodni imluvé SOLAS nebo
znecistujici latky uvedené v Mezinarodni umluvé MARPOL, kterd pouziva pristav ¢lenského statu Evropské unie
nebo statu tvoriciho Evropsky hospodarsky prostor, je povinen oznamit Udaje o lodi, pribéhu plavby, osobach na
lodi, o prepravovanych vécech nebo latkach a jejich umisténi na lodi prislusSnému organu tohoto statu nejpozdéji v

okamziku odpluti.

(8) Provozovatel nebo velitel lodi prepravujici nebezpecéné véci nebo znedistujici latky uvedené v odstavci 7
priplouvajici z pristavu mimo Evropskou unii nebo Evropsky hospodarsky prostor a smérujici do pristavu ¢lenského
statu Evropské unie nebo statu tvoriciho Evropsky hospodarsky prostor je povinen oznamit ddaje o lodi, pribéhu
plavby, osobdch na lodi, o pfepravovanych vécech nebo latkach a jejich umisténi na lodi pfislusnému organu tohotc

statu
a) nejpozdéji v okamziku odpluti z pfistavu nakladky, nebo

b) jakmile je pristav uréeni v ¢lenském statu Evropské unie nebo statu tvoricim Evropsky hospodarsky prostor

znam, jestlize tyto informace nejsou k dispozici v okamzZiku odpluti.

(9) Velitel lodi je povinen neprodlené oznamit prislusnému organu ¢lenského statu Evropské unie nebo statu
tvoriciho Evropsky hospodarsky prostor, ktery ma pravomoc v dané oblasti, ndmorni nehodu nebo mimoradnou
udilost postihujici bezpeénost lodi nebo ohrozujici bezpecnost plavby nebo jakoukoli situaci, kterd mize vést nebo
vedla k znedisténi vod nebo pobrezi ¢lenského statu Evropské unie nebo statu tvoriciho Evropsky hospodarsky
prostor. V ozndmeni se uvedou i Udaje o lodi, jeji poloze, pribéhu plavby, osobach na lodi a o prepravovanych

vécech nebo latkach.
(10) Udaje uvedené v odstavcich 1, 3 a 7 aZ 9 se oznamuji prostfednictvim systému pro vyménu informaci na mofi.
(11) Vzor formulare podle odstavce 3 a rozsah Udajd preddvanych podle odstavc( 7 az 9 stanovi provadéci pravni

predpis.

§ 24

Povinnosti provozovatele namorniho plavidla
(1) Provozovatel namorniho plavidla je povinen

a) provozovat ndmotni plavbu pod stétni viajkou Ceské republiky pouze na zékladé zapisu do nédmoiniho rejst¥iku

nebo rozhodnuti o prozatimnim povoleni k plavbé,
b) provozovat namorni plavbu podle tohoto zdkona,
c) zajistit po celou dobu provozovani ndmorniho plavidla jeho zpUsobilost k plavbé,

d) zajistit bezpeénou plavbu ndmorniho plavidla jmenovanim velitele lodé nebo velitele namorni jachty

zpUsobilého ke kvalifikovanému vedeni ndmorniho plavidla,

e) zajistit, aby lod byla obsazena kvalifikovanou posadkou v poctu a slozeni odpovidajicim pozadavkam

mezindrodni smlouvy, kterou je Ceskd republika vazana,’)
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f) vybavit lod vystroji schvaleného typu véetné dokumentace a oznaceni, pribézné pecdovat o tuto vystroj v

souladu s pozadavky mezindrodni smlouvy, kterou je Ceskd republika vazana,’)

g) zajistit priibézné zdsobovani lodi vodou a potravinami,

h) zajistit, aby veskera zarizeni na namornim plavidle byla schvaleného typu, méla schvélenou dokumentaci a
jejich provoz vyhovoval pozadavkim bezpecnosti a ochrany zdravi a morského prostfedi v souladu s

mezindrodnimi smlouvami, kterymi je Ceska republika vazana,8)

7.

) neprodlené hlasit Ufadu pripady narozeni, Umrti, nezvéstnosti nebo padu ptes palubu a vazné Gjmy na zdravi, k

nimz doslo na ndmornim plavidle,

j) neprodlené oznamit Uradu ucast lodi na namorni nehodé nebo mimoradné udalosti a u¢ast namorni jachty na
namorni nehodé, pti niz doslo ke Skodé prevysujici 200 000 K¢, a zajistit dokumentaci stavu v dobé& namorni

nehody, véetné dikazd a vypovédi svédkd,

k) neprodlené oznamit Uradu udalost ovliviiujici technickou zpGsobilost ndmotniho plavidla k plavbé nebo jinak

ovlivnujici technicky stav namorniho plavidla,
l) mit po celou dobu provozovani lodé uzavieno pojisténi a zaplaceno pojistné v pripadé
1. pojisténi odpoveédnosti za $kody z provozu lodé,
2. pojisténi za skody vzniklé v disledku smrti élena posadky, jeho pracovniho trazu nebo nemoci z povoldni,

3. pojisténi pro pokryti ndkladld spojenych s repatriaci,

vV

4. pojisténi pro pokryti dluzné mzdy a jiného penézniho plnéni vyplyvajiciho ze zédkladniho pracovnépravniho

vztahu za obdobi 4 mésicl a

5. pojisténi pro pokryti nakladl spojenych se zajisténim socidlnich podminek ¢lend posadky lodé uvedenych v §

66 odst. 1 a paliva nezbytného pro preziti na palubé lodi,

m) zabezpedit, aby pfi provozovani namorni plavby byly na namornim plavidle prikazy zpUsobilosti, potvrzeni o
uznani prikazu zpUsobilosti, byla-li vydana, a osvédceni o zdravotni zplsobilosti velitele ndmorniho plavidla a

véech ¢lend posadky, a

n) zajistit, aby kazdy ¢len posadky obdrzel popis zplsobu vyfizovani stiznosti v pracovnépravnich vécech na lodi
véetné kontaktnich Gdajd osob povérenych jejich vyfizovanim, osob, které mohou élenu posadky poskytnout radu

v pracovnépravnich zalezitostech, a Uradu.

(2) U lodi o hrubé prostornosti presahujici 300 tun musi byt pojisténi odpovédnosti z provozu lodi sjednano ve vysi

kterd musi pokryvat naroky

a) na ndhradu $kody zplsobenou smrti, Ujmou na zdravi nebo poskozenim, zni¢enim nebo ztratou véci, pokud k ni

doslo na palubé lodi,

b) na ndhradu Skody vzniklou porusenim jinych nez smluvnich povinnosti, pokud k nim doslo v pfimé souvislosti s

provozem lodi nebo zachrannou akdi,
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¢) na nahradu skody vzniklou zpozdénim v prepravé nakladu, cestujicich a jejich zavazadel po mofi,
d) souvisejici s vyzvednutim lodi nebo vyzvednutim, zni¢enim nebo zneskodnénim nakladu z lodé.
(3) Minimalni vysi sjednaného pojisténi podle odstavce 2 stanovi provadéci pravni predpis.

(4) Provozovatel lodé v dobé vale¢ného konfliktu, kterého se Ceskd republika zG¢astni, je dale povinen ozndmit

denné Uradu Udaje o zemépisné poloze lodé.

(5) Provozovatel ndmorniho plavidla nesmi pod stétni viajkou Ceské republiky pouit ndmorni plavidlo nebo

umoznit jeho pouziti k neopravnéné prepravé drog, psychotropnich latek, zbrani, vybusnin nebo otrokd.

(6) Pojisténi podle odstavce 1 pism. |) bodl 3 az 5 musi byt uzavieno tak, aby pojistné plnéni bylo vypldceno
neprodlené po podani Zadosti ¢lena posadky odlvodnéné tim, ze provozovatel lodi neuhradil ndklady na jeho
repatriaci, nezajistil tomuto ¢lenu posadky socidlni podminky uvedené v § 66 odst. 1 nebo palivo nezbytné pro

preziti na palubé lodi anebo neuhradil tomuto ¢lenu posadky mzdu nebo jiné penézni plnéni vyplyvajici ze

7 o

zakladniho pracovnépravniho vztahu za obdobi alespon 2 mésica.

(7) Pojistitel mUze pojisténi podle odstavce 1 pism. ) bodu 1, 3, 4 nebo 5 vypovédét pouze z ddvodd uvedenych v

ustanovenich obc¢anského zakoniku upravujicich pojistnou smlouvu.

Povinné listinné doklady namorniho plavidla

§25
(1) Provozovatel lodé je povinen zabezpedit, aby pfi provozovani namorni plavby byly na lodi tyto listinné doklady:
a) rejstrikovy list,
b) osvédceni o bezpeéném obsazeni lodé posadkou,
c) povoleni lodni stanice,
d) mezinarodni vymérny list,
e) osvédceni o klasifikaéni tride,
f) mezindrodni osvéddeni,
g) deratiza¢ni osvéddeni,
h) lodni denik,
i) strojni denik,
j) manévrovy denik,

k) zdravotni denik,
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l) radiovy denik,
m) radarovy denik,
n) kniha zaznamd o manipulacich s ropnymi latkami,
0) kniha odpadkad,
p) kniha nalodéni,
r) technicka dokumentace lodé,
s) doklad o pojisténi
1. odpovédnosti za skody z provozu lodé,

2. odpovédnosti za Skody vzniklé v disledku smrti ¢lena posadky, jeho pracovniho trazu nebo nemoci z povolani

a
3. podle § 24 odst. 1 pism. |) bodd 3 az 5,
t) pracovni smlouvy ¢élenl posadky lodé,
u) pravni predpisy upravujici pracovnépravni vztahy ¢len posadky lodé,
v) kolektivni smlouva, je-li uzavrena, a
w) jiné dokumenty podle namornich Umluv.

(2) Listinné doklady podle pismen h) aZ p) musi byt Utadem schvaleny pred prvnim zdpisem do nich z hlediska

jejich pravosti a Uplnosti. Schvéleni vyznadi Utad na pisluéném listinném dokladu.
(3) Rejstrikovy list, lodni denik, strojni denik, radiovy denik, kniha nalodéni maji povahu verejné listiny.

(4) Listinné doklady uschovava provozovatel lodé tfi roky ode dne posledniho zapisu do nich na lodi. Po uplynuti tf
let ode dne posledniho zapisu do lodniho deniku, strojniho deniku, radiového deniku a knihy nalodéni zajisti

vlastnik lodé pfedéni téchto listinnych doklad@ do Gschovy archivu Ufadu.

(5) Kopie listinnych dokladd podle odstavce 1 pism. s) bodl 2 a 3 musi byt na lodi umistény na dobre viditelném
misté pristupném véem ¢lentim posadky lodé. Listinné doklady podle odstavce 1 pism. u) a v) musi byt na lodi

umistény na misté pfistupném vsem ¢lendm posadky lodé.

§ 26

(1) Provozovatel namorni jachty je povinen zabezpedit, aby pfi provozovani namorni plavby byly na namorni jachté

tyto listiny a deniky:
a) rejstrikovy list,

b) lodni denik,
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c) seznam ¢lenl posadky namofrni jachty,
d) seznam cestujicich, pokud ndmorni jachta prepravuje cestujici.
(2) Vlastnik ndmotni jachty zajisti po uplynuti doby platnosti rejstiikového listu jeho predani Uradu.

(3) Vlastnik namorni jachty zajisti Uschovu lodniho deniku po dobu tfi let ode dne posledniho zapisu do tohoto

deniku.

§ 27

(1) Povinné listinné doklady musi byt na ndmornim plavidle v origindle s vyjimkou pravnich pfedpist upravujicich
pracovnépravni vztahy ¢lend posadky lodé; u pracovni smlouvy ¢lena posadky a kolektivni smlouvy mize byt

original nahrazen stejnopisem.

(2) Neni-li doklad o pojisténi odpovédnosti za Skody z provozu lodé sepsan v anglickém, francouzském nebo
$panélském jazyce, musi byt doplnén o Uredni preklad do jednoho z téchto jazykd. Neni-li doklad o pojisténi podle
§ 24 odst. 1 pism. |) bodu 2, 3, 4 nebo 5 sepsan v anglickém jazyce, musi byt doplnén o Uredni preklad do tohoto
jazyka. Neni-li pracovni smlouva ¢lena posadky lodé nebo kolektivni smlouva sepsana v anglickém jazyce, musi by

doplnéna o preklad do tohoto jazyka.

(3) Nalezitosti listinnych dokladt a Udaje v nich vedené stanovi provadéci pravni predpis.

Posadka namorniho plavidla
Posadka lodé

§ 28

(1) Fyzické osoby, které jsou zapsany do knihy nalodéni a vykonavaji ¢innosti k zajisténi bezpeéného provozu lodé,
jsou posadkou lodé. Posadku lodé tvofi velitel lodé (kapitdn), ddstojnici a lodni muZstvo. Lodni muzstvo tvori

¢lenové strazni sluzby a pomocny personal.
(2) Dastojnici jsou ti ¢lenové posadky lodé, ktefi byli nalodéni do distojnické funkce. Distojnickymi funkcemi jsou
a) prvni palubni dastojnik,
b) palubni distojnik strazni sluzby;,
c) prvni strojni ddstojnik,
d) druhy strojni déstojnik,

e) strojni ddstojnik strazni sluzby,
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f) radiodtstojnik,
g) elektrodistojnik.
(3) Posadka lodé se pro Ucely zajisténi strazni sluzby ¢leni na tyto Urovné:

a) velitelskou Uroven, do niz patfi velitel lodé&, prvni palubni dlistojnik, prvni strojni ddstojnik a druhy strojni

distojnik,

b) provozni Uroven, do niz patfi palubni distojnik strazni sluzby, strojni ddstojnik strazni sluzby, radiodUstojnik a

elektrodUstojnik,
c) pomocnou uroven, do niz patfi ¢lenové strazni sluzby.

(4) Provozovatel lodé je povinen zajistit, aby velitelem lodé byl ob&an Ceské republiky nebo ob&an élenského statu
Evropské unie, ktery ma znalosti ¢eského jazyka dostate¢né k vykonu jeho ¢innosti uvedenych v § 34, 35, 39 a 40.
Znalost ¢eského jazyka se prokaze dokladem o ukonéeni zékladniho, stfedniho, vyssiho nebo vysokoskolského
vzdélani v ¢eském jazyce, nebo slozenim zkougky u Utadu nebo u osoby Uradem povéiené, nebo jinym dokladem

osveédcujicim dostateénou znalost ¢eského jazyka.

(5) Na zadost provozovatele lodé maze Utad v mimotadnych situacich, které maji nebo mohou mit bezprostiedni
vliv na bezpecénost plavby lodé&, povolit jinou statni prislusnost velitele lodé, nebo upustit od prokazani dostate¢né

znalosti ¢eského jazyka.

(6) Dustojnici a ostatni ¢lenové posadky lodé jsou do jednotlivych funkci nalodovani na zakladé pracovni smlouvy <

provozovatelem lodé.

§ 29
(1) Posadka lodé musi z hlediska jejiho poctu a slozeni zajistovat bezpeénou namorni plavbu.

(2) Nejmensi polet &lent posadky lodé a jeji slozeni stanovi pro kazdou lod Utad s pfihlédnutim k druhu, typu,
vybaveni a velikosti lodé a plavebni oblasti pfi zapisu lodé do namorniho rejstfiku a v souladu s mezinarodni

smlouvou, kterou je Ceska republika vazana.”) Urad vydd osvédéeni o bezpeéném obsazeni lodé posadkou.

§ 30

Posadka namofrni jachty a osoby na namorni jachte

(1) Posadku namorni jachty tvori velitel namorni jachty a ¢lenové muzstva namorni jachty. Nejmensi pocet a sloZen
¢lent muzstva ndmorni jachty z hlediska bezpeéného provozovani namorni jachty stanovi Urad pfi zapisu namorni

jachty do namorniho rejstriku podle velikosti, typu a strojniho vybaveni namorni jachty.

(2) Nejvétéi polet osob na ndmorni jachté, které se mohou Uastnit ndmorni plavby, stanovi Utad pfi zapisu

namorni jachty do ndamorniho rejstriku podle velikosti a typu ndmorni jachty.

(3) Utad zapige bezpe&né obsazeni ndmoini jachty posaddkou a nejvétéi polet osob, které se mohou na ndmorni
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jachté Ucastnit namorni plavby do rejstrikového listu.

§31

Zaméstnavani cizincl a osob bez statni prislusnosti

K zamé&stndvani cizinch nebo osob, které nejsou oblany Ceské republiky, jako ¢lenti posddky nédmorniho plavidla se
nevyzaduje povoleni k pobytu na Gzemi Ceské republiky?) a povoleni k zamé&stndni'!) podle zvldétnich pravnich

predpisd.

§ 32

Velitel lodé a velitel namorni jachty

(1) Velitel lodé a velitel ndmorni jachty (dale jen ,velitel namorniho plavidla“) je opravnén a povinen vykondvat
velitelskou pravomoc na namornim plavidle. Velitele namorniho plavidla do funkce jmenuje a z ni odvolava

provozovatel namorniho plavidla.
(2) Velitele lodé, ktery nemize z jakychkoliv divodi vykonavat svoji funkci, zastupuje prvni palubni ddstojnik.
(3) Velitel lodé a prvni palubni d@stojnik jsou povinni sloZit pfed Utadem kapitansky slib.

(4) Text kapitanského slibu stanovi provadéci predpis.

§33

Zakladni povinnosti velitele namorniho plavidla
(1) Velitel lodé je povinen

a) ridit lod a zajistit bezpelné nautické vedeni lodé; k tomu je oprdavnén pouzit vdech opatreni nutnych k
bezpeénému pribéhu plavby, k udrzeni pofadku na lodi a k zajisténi zpUsobilosti lodé k plavbé, véetné
zpUsobilosti posadky, v souladu s pravnim fadem Ceské republiky, ustanovenimi mezindrodnich smluv, kterymi je

Ceska republika vdzéna,'?) a ptedpisy pobreZniho stétu,
b) pri vedeni lodé dodrzovat mezindrodni pravo a zvyklosti véeobecné pfijaté a uzndvané v namorni plavbé,

c) zajistit bezpeclnost prepravovanych osob a posadky véetné pravidelného organizovani nacviku cvi¢nych
poplachd a praktického cvi¢eni nouzovych situaci v souladu s mezindrodni smlouvou, kterou je Ceska republika

vazana;3) podrobnosti o poplachové ¢innosti na lodi stanovi provadéci predpis,
d) zajistit radnou péci o svéreny naklad,

e) zajistit, aby na lodi byly povinné listinné doklady stanovené timto zakonem a ndmornimi tmluvami doklady

predepsané timto zdkonem pro ¢leny posadky a prisluéné doklady vztahujici se k nakladu,
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f) provést veskera opatreni nutnd k odvraceni skody hrozici osobam, lodi a nakladu,
g) informovat vlastnika a provozovatele lodé o Ucasti lodé na ndmorni nehodé nebo mimoradné udalosti,
h) zabranit znecisténi morského prostred;,

i) poskytnout pomoc osobé, lodi nebo letadlu v nouzi, mGze-li tak ucinit bez vazného nebezpedi pro svou lod, jeji

posadku a prepravované osoby,

j) pri srazce lodi ozndmit jméno a nazev rejstrikového pristavu jeho lodé a nazvy mist, odkud a kam jeho lod pluje,

veliteli lodé, s niz doslo ke srazce,

k) pfijimat stiznosti ¢lend posadky lodé a prepravovanych osob, sepsat o stiznosti zapis, zapsat o této skuteénosti

stru¢nou informaci do lodniho deniku a provést potrebna opatrent,

|) zajistit, aby se nakladalo se zvifaty na lodi prepravovanymi jako naklad v souladu se zvlastnimi pravnimi

predpisy,13)

m) vylodit élena posadky lodé, kterému skondila platnost dokladl o odborné nebo zdravotni zpUsobilosti nebo u

kterého doslo ke ztraté zdravotni zpUsobilosti, a
n) zaznamenat v lodnim deniku ¢as a misto prechodu provozu lodé na jiny druh paliva,
o) zajistit, aby systém automatické identifikace lodi byl neustéle v provozu,

p) neprevzit na lod k prepraveé nebezpecnou véc nebo znecdistujici latku, ke které nebyly veliteli lodé predany udaije
o této véci nebo latce a o kontaktni osobé stanovené v provadécim pravnim predpise a mit tyto udaje na lodi po

celou dobu prepravy,

q) informovat provozovatele lodi o opatrenich prijatych prislusnymi organy pobrezniho ¢lenského statu Evropské

unie v pripadé mimoradné $patného pocasi,

r) informovat prislusny organ pobrezniho ¢lenského statu Evropské unie o svém rozhodnuti nerespektovat

doporuceni pfijata timto organem v pfipadé mimoradné Spatného pocasi.

(2) Velitel namorni jachty je povinen plnit povinnosti uvedené v odstavci 1 pfimérené k provozu namorni jachty.

§ 33a

Zajisténi predavani odpadu velitelem namorniho plavidla

Velitel ndmorniho plavidla je povinen pred opusténim pristavu ¢lenského statu Evropské unie nebo statu tvofriciho
Evropsky hospodarsky prostor zajistit predani odpadu nachazejiciho se na palubé ndmorniho plavidla pfistavnimu

zarizeni pro prijem odpadu v souladu s Mezinarodni tmluvou MARPOL; to neplati,

a) byla-li z této povinnosti pfislusnym orgdanem tohoto stdtu udélena vyjimka z d@vodu pfepravy provadéné s

pravidelnymi a ¢astymi zastavkami a na namornim plavidle je dostate¢na skladovaci kapacita pro veskery odpad,
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ktery vznikl a vznikne béhem plavby do nasledujiciho pfistavu uréeni, nebo

7 ’

b) je-li zndm nasledujici pristav urceni, v tomto pfistavu je odpovidajici pfistavni zafizeni pro pfijem odpadu a

1. z 4dajl ozndmenych provozovatelem nebo velitelem lodi o hrubé prostornosti presahujici 300 tun podle § 23a
odst. 3 a z udajl obsazenych v potvrzeni o pfedani odpadu pfistavnimu zarizeni pro pfijem odpadu nebo, jde-li o
jiné namorni plavidlo, z Udaji dostupnych na jeho palubé vyplyva, Zze na ndmornim plavidle je dostate¢na

skladovaci kapacita pro veskery odpad, ktery vznikl a vznikne béhem plavby do tohoto pfistavu, nebo

2. namorni plavidlo pfiplulo do pfistavu za nepfiznivych povétrnostnich podminek nebo se v ném zdrzi po dobu
kratsi nez 24 hodin.

§34

Opravneéni velitele namorniho plavidla k osobam na namornim plavidle

(1) V8echny osoby na ndamornim plavidle jsou povinny fidit se prikazy velitele namorniho plavidla vydanymi v

mezich jeho pravomoci.

(2) Velitel namorniho plavidla pouZije nezbytna opatreni proti osobé na namornim plavidle, ktera nesplnila jeho
prikaz. Ohrozuje-li takova osoba bezpeénost namorniho plavidla, osob nebo nakladu a nelze-Lli toto nebezpedi
odvratit jinak, je velitel namorniho plavidla opravnén umistit tuto osobu na nezbytné nutnou dobu ve zvlastnim

V V7

prostoru, nejdéle vsak po dobu plavby do nejblizsiho pristavu.

(3) O tomto opatreni je velitel ndmorniho plavidla povinen sepsat zépis do lodniho deniku a bezodkladné

informovat zastupitelsky trad Ceské republiky, ktery je nejblize p¥istavu, do kterého lod nebo ndmoini jachta

vv/

pripluje. Jde-Lli o ciziho statniho prislusnika, velitel namorniho plavidla rovnéz informuje nejblizsi policejni urad. Dal
je velitel ndmorniho plavidla povinen dohodnout se zastupitelskym Grfadem Ceské republiky daléi postup podle

povahy Véci.

§ 35

Oveéreni podpisu nebo opisu listiny velitelem lodé

(1) Velitel lodé je opravneén, vyzaduje-li to naléhavy zdjem vlastnika lodé, provozovatele lodé, neni-Lli vlastnikem
lodé, ¢lena posadky lodé nebo jiné osoby na lodi, provést uredni ovéreni pravosti podpisu nebo shody opisu nebo

kopie s listinou.

(2) Podminky a zpUsob ovérovani stanovi provadéci predpis.

§ 36

Namorni protest

(1) Doslo-li nebo mohlo-li v souvislosti s provozem lodé dojit k poskozeni lodé, nakladu nebo zdravi osob na lodi,
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velitel lodé podava o této skutecnosti pisemnou zpravu (dale jen ,ndmorni protest”).

(2) Namorni protest musi obsahovat Uplné a presné vyli¢eni vSech zavaznych okolnosti, v souvislosti s nimiz doslo
nebo mohlo dojit k poskozeni lodé, nakladu nebo zdravi osob na lodi, a opatreni, jichz bylo pouZito k odvraceni

nebo zmenseni $kody. Prilohou namorniho protestu je vypis z lodniho deniku a vypis ze seznamu posadky.

(3) Velitel lodé poddvéd ndmorni protest v nejblizéim pristavu, do kterého lod pfipluje, zastupitelskému Gradu Ceské

republiky nebo notarstvi nebo namornimu uUradu nebo soudu statu, do jehoz pristavu lod priplula.
(4) Velitel lodé je povinen podat namorni protest do 24 hodin po pripluti lodé do pristavu.

(5) Doslo-li k udalosti, o které se podava namorni protest, v pfistavu, je velitel lodé povinen podat namorni protest

do 24 hodin od této udalosti.

§ 38

Opatreni pri neodvratné zkaze namorniho plavidla

(1) Jestlize podle velitele namorniho plavidla hrozi namornimu plavidlu neodvratna zkaza, musi velitel namorniho
plavidla zajistit, aby byla u¢inéna vSechna opatreni k zachrané prepravovanych osob, posadky a k zachrané

povinnych listinnych dokladd, cennosti, map a pokladni hotovosti.

(2) Velitel namorniho plavidla je povinen opustit namorni plavidlo posledni.

§ 39

Opatreni pri spachani trestného ¢inu na namornim plavidle

(1) Ma-Lli velitel ndamorniho plavidla dGvodné podezreni, ze na namornim plavidle byl pfi namorni plavbé spachan

trestny ¢in, je povinen

a) ucinit neprodlené takova opatreni, jez by zabranila pokracovat v trestné ¢innosti nebo vyhnout se

odpovédnosti,

b) vyslechnout osoby a provést dalsi Ukony, jichZ je tfeba k zajisténi ddkazd,

c) o kazdém vyslechu a jiném provedeném uUkonu sepsat protokol, ktery spolu s nim podepiSe osoba, jiz se
prislusny tkon tyka.

(2) Protokoly uvedené v odstavci 1 pism. c) odevzda velitel namorniho plavidla spolu s pfedméty majicimi vztah k
trestnému &inu zastupitelskému ufadu Ceské republiky, ktery je nejblize p¥istavu, do kterého ndmoini plavidlo
pripluje. Souasné velitel ndmo¥niho plavidla dohodne se zastupitelskym Gradem Ceské republiky zpdsob utednihc

predani pachatele.

(3) Nestanovi-li tento zdkon jinak, postupuje velitel namorniho plavidla pfi provadéni ikond uvedenych v

odstavcich 1 a 2 a v dal&im Fizeni podle trestniho fadu.14)
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§ 40

Opatreni pri narozeni a umrti na namornim plavidle, nezvéstnosti a padu pres palubu

(1) O kazdém narozeni nebo Umrti na namornim plavidle je velitel namorniho plavidla povinen sepsat zapis za
Ucasti dvou ¢lend posadky lodé, jedna-li se o narozeni nebo Uumrti na lodi, nebo za Ucasti dvou osob pfitomnych na
ndmorni jachté a informovat o této skute¢nosti zastupitelsky Urad Ceské republiky, ktery je nejblize pfistavu, do
kterého namorni plavidlo pfipluje, a provozovatele ndmorniho plavidla. Pri dmrti na ndmornim plavidle se
nepostupuje podle zvlaétnich pravnich predpist.t®)

(2) Doslo-li k umrti na namornim plavidle, provadi prohlidku mrtvého lékar, pokud je ¢lenem posadky lodé nebo
¢lenem posadky namorni jachty, nebo jiny lékar pritomny na ndmornim plavidle nebo ékar, ktery byl k tomuto
U¢elu prostrednictvim radia nebo druzice na ndmotini plavidlo pfivoldn. U¢elem prohlidky mrtvého je zjistit dmrti a

jeho priciny.

(3) Velitel namorniho plavidla na zakladé dohody s lékarem pritomnym na ndmornim plavidle rozhodne o prevozu
mrtvého do nejblizéiho pristavu; ve vyjimecnych pripadech, kdy hrozi nebezpedi infekce prepravovanych osob,
rozhodne velitel namorniho plavidla po dohodé s lékafem o pohfbeni mrtvého do more. Velitel ndmorniho plavidla

je vzdy povinen zajistit pfevoz mrtvého do nejblizdiho pristavu, neni-li na ndmornim plavidle pritomen ékar.

(4) Velitel namorniho plavidla provede soupis veskerého majetku, ktery mél zemrely na namornim plavidle, a ucini

A

opatreni pro uschovu tohoto majetku az do splnéni Uredniho rozhodnuti o jeho vydani uréené osobé nebo

uréenému organu nebo do odevzdani podle odstavce 5. Do lodniho deniku provede zapis o této udalosti.

7

(5) Zapis o narozeni a zépis o umrti na namornim plavidle spolu s majetkem zemrelého a pripadnou zavéti
zemrelého odevzdi velitel ndmotniho plavidla zastupitelskému Gradu Ceské republiky, ktery je nejblize ptistavu, dc

kterého namorni plavidlo pfipluje.

(6) O kazdém pripadu nezvéstnosti nebo padu pres palubu je velitel namorniho plavidla povinen provést podrobny

zapis do lodniho deniku a podat zpravu provozovateli namorniho plavidla.

§ 41

Pouziti lodivoda

(1) Velitel lodé je opravnén najmout na lod lodivoda i pro ty oblasti, kde pouziti lodivoda neni povinné, poklada-li t

za nutné pro bezpecnost plavby.

(2) Odpovédnost velitele lodé za fizeni lodé v pfipadé najmuti lodivoda zlstdva nedotéena s vyjimkou oblasti, v

nichz podle mistnich predpisl lodivod prebira odpovédnost za fizeni lodé.
§42
Zpusobilost élent posadky lodé
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(1) Jako ¢élena posadky lodé lze nalodit pouze toho, kdo je zdravotné zpUsobily a je drzitelem opravnéni pro vykon

a) zvlastni ¢innosti, jejiz vykon je nezbytny pro zajisténi bezpeénosti a ochrany ¢lent posadky lodé nebo namorni

plavby na urcitych typech lodi a pro zvladani mimoradnych situaci (dale jen ,zvlastni ¢innost®), a

b) prace spojené s prislusnou funkci ¢lena posadky lodé, stanovi-li tak mezindrodni smlouva upravujici vycvik,

kvalifikaci a strazni sluzbu namornikd, kterd je soucasti pravniho fadu.

(2) Pokud je lod vybavena druZicovym spojovacim zafizenim podle mezindrodni smlouvy, kterou je Ceska republika

vézdna,”) musi mit jeji velitel lodé a nejméné dva palubni distojnici osvédéeni palubniho operdtora GMDSS vydané

podle mezindrodni smlouvy, kterou je Ceskd republika vazana.”)

(3) Pokud neni na lodi lodni lékaF, musi mit nejméné jeden ¢len posadky lodé platny prikaz zplsobilosti

zdravotnika vydany Uradem ¢lenského statu Mezindrodni namorni organizace (IMO) podle mezinarodni smlouvy,
kterou je Ceskd republika vézéna.”)

(4) Aniz je dotéeno ustanoveni odstavce 1, lze jako ¢lena posadky do funkce lodni kuchar nalodit toho, kdo

a) ukondil stredni vzdélani s maturitni zkouskou nebo vyucnim listem v oboru souvisejicim s gastronomii a

hotelnictvim, a

b) absolvoval praxi v oblasti gastronomie a hotelnictvi v trvani alespon 24 mésicd.

(5) Clen posadky lodé nesmi vykondvat praci nebo &innosti, pro néz nemé opravnéni, k jejich? vykonu neni

zdravotné zpUsobily nebo k jejichZ vykonu nespliuje pozadavky stanovené v odstavci 4.

(6) Vycet a charakteristiku zvlastnich ¢innosti stanovi provadéci pravni predpis.

§ 43

Opravnéni pro vykon funkce clena posadky lodé
(1) Opravnéni pro vykon zvlaétni ¢innosti udéli na zadost Utad, pokud Zadatel
a) je drzitelem osvédceni o zdravotni zpUsobilosti a

b) spliuje pozadavky mezindrodni smlouvy upravujici vycvik, kvalifikaci a strazni sluzbu ndmornikd, ktera je

soudasti pravniho rfadu, na
1. minimalni vék a

2. odbornou zpUsobilost, kterd zahrnuje praxi ¢lena posadky lodé&, absolvovani vyuky a vycviku a prokazani

odbornych znalosti a dovednosti.
(2) Oprévnéni pro vykon prace spojené s piisluénou funkci ¢lena posadky lodé udéli na zadost Utad, pokud Zadatel
a) je drzitelem opravnéni pro vykon zvlastni ¢innosti a

b) splhuje pozadavky mezinarodni smlouvy upravujici vycvik, kvalifikaci a strazni sluzbu namornikd, kterd je
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soudasti pravniho rfadu, na
1. minimalni vék a

2. odbornou zpUsobilost, kterd zahrnuje praxi ¢lena posadky lodé&, absolvovani vyuky a vycviku a prokazani

odbornych znalosti a dovednosti.

(3) Opravneéni pro vykon zvlastni ¢innosti a opravnéni pro vykon prace spojené s funkci ¢lena posadky lodé na
velitelské a provozni Urovni se udéluje na dobu 5 let. Opravnéni pro vykon prace spojené s funkci ¢lena posadky

lodé na pomocné Urovni se udéluje na dobu neurditou.

(4) Vyhovi-li U¥ad 4dosti o udéleni opravnéni, vyda misto pisemného vyhotoveni rozhodnuti priikaz zpGsobilosti.
Pro kazdou funkci ¢lena posadky lodé a pro kazdou zvl&étni &innost vyda U¥ad samostatny prikaz zpGsobilosti,
nestanovi-li jinak mezinarodni smlouva upravujici vycvik, kvalifikaci a strazni sluzbu ndmornikd, ktera je souéasti

pravniho rfadu. Prikaz zpUsobilosti je vefejnou listinou.

(5) Pozadé-li drzitel prikazu zplsobilosti vydaného Ufadem nejdiive 6 mésict a nejpozdéji 90 dni pred uplynutim

doby platnosti prikazu zpdsobilosti o jeji prodlouzeni, Ufad prodloui dobu jeho platnosti na dalgich 5 let,

a) jsou-li splnény podminky mezindrodni smlouvy upravujici vycvik, kvalifikaci a strazni sluzbu ndmornikd, kterd je

soudasti pravniho radu,
b) je-li zadatel drzitelem osvédéeni o zdravotni zpUsobilosti.

(6) Dozvi-li se Utad o skute¢nostech vzbuzujicich dévodné pochybnosti o odborné zplisobilosti drzitele jim
vydaného prikazu zpUsobilosti, nafidi mu podrobit se pfezkoumani odbornych znalosti a dovednosti ve
stanoveném terminu. Je-li ohroZena bezpenost nédmoini plavby, pozastavi Urad platnost udéleného opravnéni do

doby provedeni prezkoumani. Rozhodnuti o pozastaveni platnosti opravnéni je prvnim ukonem v fizeni a odvolani

Ve

proti tomuto rozhodnuti nema odkladny ucinek.
(7) U¥ad jim udélené opravnéni odejme, pokud

a) jeho drzitel porusil povinnost stanovenou timto zakonem nebo mezindrodni smlouvou, ktera je soucasti
pravniho fadu, a toto poruseni mélo nebo mohlo mit za nasledek zdvazné dopady na zivot a zdravi lidi, zivotni

prostredi nebo bezpecnost plavby,
b) jeho drzitel prestal splfiovat podminku odborné zplsobilosti,

c) nepodrobil-li se drzitel prikazu zpUsobilosti pfezkoumani odbornych znalosti a dovednosti podle odstavce 6

ve stanoveném terminu, nebo
d) osvédéeni o zdravotni zpUsobilosti pozbylo platnosti.
(8) Prikaz zpUsobilosti pozbyva platnosti
a) uplynutim doby, na kterou bylo opravnéni udéleno, nebo
b) dnem nabyti pravni moci rozhodnuti o odnéti opravnéni.

37/76



(9) Drzitel prakazu zpGsobilosti vydaného Utadem je povinen odevzdat priikaz zpdsobilosti Uradu do 5 pracovnich

dnl ode dne pozbyti jeho platnosti nebo ode dne, kdy rozhodnuti o pozastaveni jeho platnosti nabylo pravni moci.

(10) Opravnéni pro vykon zvlastni ¢innosti a opravnéni pro vykon prace spojené s funkci ¢lena posadky lodé
osvédcuje rovnéz platny prikaz zpUsobilosti vydany jinym ¢lenskym statem Evropské unie nebo statem tvoricim
Evropsky hospodarsky prostor; jde-li o prikaz zpUsobilosti pro ¢lena posadky lodé na velitelské nebo provozni

drovni, musi byt tento prikaz zp@sobilosti uznan Uradem.

(11) Vzory prikazd zpUsobilosti stanovi provadéci pravni predpis.

§ 44

Prokazani odbornych znalosti a dovednosti

(1) Odborné znalosti a dovednosti, jejichZ oblasti stanovi mezinarodni smlouva upravujici vycvik, kvalifikaci a
strazni sluzbu ndmornikd, kterd je souddsti pravniho fadu, a znalosti pravnich piedpist Ceské republiky v oblasti

namorni plavby se prokazuji slozenim zkougky pfed Utadem. O vysledku zkougky vydd Urad osvédéent.

7

(2) Zkouska je neverejna a sklada se v ¢eském nebo anglickém jazyce. Pisemna ¢ast zkousky se provadi k ovéreni

znalosti anglického jazyka poZadované pro vykon funkci provozni a velitelské Urovné. Prakticka ¢ast zkousky se

7

provadi k ovéreni odbornych znalosti a dovednosti poZzadovanych pro vykon funkci v pomocné Urovni. Ovéreni
ostatnich znalosti se provadi Ustné. Na pribéh zkousky dohlizi a jeji vysledek vyhodnocuje nejméné triclenna

zkusebni komise jmenovana Uradem, ktery uréi rovnéz jejiho predsedu.

(3) O pribéhu a vysledku zkousky vyhotovi pfedseda zkusebni komise do 7 dnd ode dne kondani zkousky protokol.
Predseda zkusebni komise neprodlené po vyhotoveni protokolu o pribéhu a vysledku zkousky pisemné sdéli

zkousenému vysledek zkousky. Neuspél-li zkouseny u zkousky, mize ji opakovat po uplynuti 2 mésicl od jejiho

’

nedspésného vykonani. Neuspél-li zkouseny u zkousky

a) pouze z jediné oblasti znalosti a dovednosti, mize ji nejpozdéji do 18 mésicl od jejiho netispésného vykonani

opakovat pouze z tohoto predmétu,
b) z vice oblasti znalosti a dovednosti, musi ji opakovat v plném rozsahu.
(4) Postup pfi skladani zkousky, zpUsob jejiho hodnoceni a obsah protokolu o pribéhu a vysledku zkousky stanovi

provadéci pravni predpis.

§ 45

Poskytovani vyuky a vycviku
(1) Vyuku a vycvik potrebné pro udéleni opravnéni podle § 43 mize poskytovat
a) pravnickd osoba, které Urad udélil akreditaci k provozovani této ¢innosti, nebo

b) pravnicka osoba, které udélil akreditaci nebo obdobné povoleni k poskytovani vyuky a vycviku prislusny organ
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jiného ¢lenského statu Evropské unie.
(2) Utad udéli na zadost akreditaci, pokud Zadatel doloZi, ze

a) ma vytvoren plan pro zajisténi vyuky a vycviku, ve kterém vymezi organizaci, rozsah a zpUsob provadéni vyuky :

vycviku, zplsob hodnoceni a evidence vyuky a vycviku,

b) vyuku a vycvik budou provadét osoby odborné zplsobilé podle mezinarodni smlouvy upravujici vycvik,

kvalifikaci a strazni sluzbu namornikd, kterd je soucasti pravniho fadu,

c) ma k dispozici prostory a vybaveni potfebné k provadéni vyuky a vycviku podle mezinarodni smlouvy o vycviku,

kvalifikaci a strazni sluzb& ndmornikd, ktera je soudasti pravniho fadu, a

d) ma zaveden vnitini systém Fizeni kvality pro vyuku a vycvik, jimZ zajisti radné poskytovani vyuky a vycviku

v v

véetné véasného zjisténi nedostatkd a jejich ndpravy; tento pozadavek se povazuje za splnény, pokud systém

¥izeni kvality spliiuje poZadavky harmonizované ¢eské technické normy upravujici fizenf kvality38).

(3) V zadosti o udéleni akreditace zadatel uvede druh vyuky a vycviku, ktery hodla poskytovat. Pfilohou zadosti je
a) plan pro zajisténi vyuky a vycviku,

b) seznam osob, které budou provadét vyuku a vycvik, obsahujici jejich jméno, pfipadné jména, a prijmeni, datum

narozeni a adresu trvalého nebo obdobného pobytu a
c) doklady prokazujici splnéni podminek podle odstavce 2 pism. b) az d).

(4) V rozhodnuti o udéleni akreditace U¥ad uvede druh vyuky a vycviku, pro které akreditaci udélil. Akreditace se

udéluje na dobu 5 let.
(5) Drzitel akreditace je povinen
a) poskytovat vyuku a vycvik v souladu s udélenou akreditaci a vytvorenym planem vyuky a vycviku,

b) ozndmit vedkeré zmény pldnu vyuky a vycviku a seznamu osob provéadéjicich vyuku a vycvik U¥adu do 5

pracovnich dnd ode dne, kdy zména nastala.
(6) Utad udélenou akreditaci odejme, pokud jeji dritel
a) prestal splhovat podminky pro udéleni akreditace,

b) opakované nebo zavaznym zplsobem porusil povinnost stanovenou timto zdkonem nebo mezindrodni

smlouvou upravujici vycvik, kvalifikaci a strazni sluzbu namornikd, kterd je souédsti pravniho radu, nebo
c) o odnéti akreditace pozadal.
(7) Provadéci pravni predpis stanovi naleZitosti planu vyuky a vycviku a naleZzitosti osvédceni o absolvovani vyuky :

vycviku.

§ 46
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Uznani rovnocennosti vzdélani

7 N7

(1) Fyzickd osoba, kterd 24d4 o udéleni opravnéni podle § 43, mize U¥ad poZzadat o uznani rovnocennosti

absolvovaného vzdélani s vyukou a vycvikem, pokud se jedna o
a) bakalarsky, magistersky nebo doktorsky studijni program v oblasti technickych véd a technologii, nebo
b) vyssi odborné vzdélani nebo stredni vzdélani s maturitni zkouskou v technickych oborech.

(2) Utad rovnocennost uznd, pokud absolvované vzdélani odpovida pozadavk@m na vyuku a vycvik podle

mezinarodni smlouvy upravujici vycvik, kvalifikaci a strazni sluzbu ndmornikd, ktera je souéasti pravniho radu.

§ 47

Uznani prukazu zpusobilosti

(1) Na zadost drzitele platného prikazu zpUsobilosti, vydaného jinym ¢lenskym statem Evropské unie nebo statem
tvoticim Evropsky hospodafsky prostor pro &lena posadky lodé na velitelské nebo provozni trovni, uzna Ufad tentc
prikaz, prokdze-li zadatel znalosti pravnich predpist Ceské republiky v oblasti ndmorni plavby, véetné
souvisejicich ustanoveni trestniho, obéanského a obchodniho prava, osvédcéené dokladem osvédcujicim znalost
pravnich predpist Ceské republiky v oblasti ndmoini plavby, nebo zkougkou vykonanou u Utfadu nebo u osoby
Utadem povéiené. Obsah zkougky a jiné doklady osvédeujici znalost pravnich predpist Ceské republiky v oblasti

namorni plavby stanovi provadéci pravni predpis.

(2) Platny prikaz zpUsobilosti, vydany élenskym statem Mezindrodni ndmorni organizace (IMO) podle mezindrodni
smlouvy, kterd je sou¢asti pravniho fadu Ceské republiky, nejednd-li se o stat uvedeny v odstavci 1, uznd Utad na
zadost jeho drzitele. Jedna-Lli se o drzitele platného prikazu zpUsobilosti, opravriujiciho k vykonu funkce na
velitelské drovni, uzna Ufad tento prikaz, prokaze-li 7adatel, e md znalosti pravnich predpist Ceské republiky v
oblasti ndmorni plavby, véetné souvisejicich ustanoveni trestniho, ob¢anského a obchodniho prava, osvédcéené
dokladem osvéd¢ujicim znalost pravnich predpist Ceské republiky v oblasti ndmoini plavby, nebo zkougkou
vykonanou u U¥adu nebo u osoby Ufadem povétené. Obsah zkougky a jiné doklady osvédéujici znalost prévnich

predpist Ceské republiky v oblasti ndmotini plavby stanovi provadéci pravni predpis.

(3) Platny prikaz zpUsobilosti, vydany statem uvedenym v odstavci 2, jehoz drzitel je opravnén k vykonu funkce na
velitelské nebo provozni trovni nebo funkce radisty, uznd Utad pouze v p¥ipadé, Ze tento stat byl uznan Komisi.

Podminky uvedené v odstavci 2 tim nejsou dotcéeny.

(4) V ptipadé uznani prikazu zpGsobilosti vyda U¥ad po ovéfeni jeho platnosti potvrzeni o uznéni prikazu
zpUsobilosti. Doba platnosti potvrzeni o uznani prikazu zpUsobilosti se shoduje s dobou platnosti tohoto prikazu,

¢ini véak nejdéle 5 let.

(5) Je-li to nezbytné pro provoz lodi, lze jako ¢lena posadky lodé na velitelské nebo provozni trovni nalodit po
dobu nejvyse 3 mésict ode dne podani zaddosti o uznani prikazu zpUsobilosti rovnéz drzitele platného prikazu
zpUsobilosti vydaného jinym ¢lenskym statem Evropské unie nebo statem tvoricim Evropsky hospodarsky prostor,

jehoz prikaz zpUsobilosti dosud nebyl Utadem uzndan. Provozovatel a velitel lodi jsou povinni zajistit, aby doklad o
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podani zadosti byl na palubé lodi.

(6) Urad odejme potvrzeni o uznani priikazu zpGsobilosti, jestlize jeho drzitel
a) pfi vykonu funkce ohrozil zdravi nebo zZivot ¢lena posadky lodé nebo prepravovanych osob,
b) pri vykonu funkce ohrozil bezpeénost namorni plavby,

c) pri vykonu funkce opakované nebo hrubym zplsobem porusil povinnosti stanovené timto zdkonem, pfimo

pouZitelnymi predpisy Evropskych spoledenstvi nebo mezindrodni smlouvou, kterou je Ceskd republika vazana,
d) neprokéze na vyzvu Utadu, Ze jeho odbornd zp@sobilost k vykonu funkce na lodi trvé,

e) pozbyl zdravotni zpUsobilost,

f) byl omezen ve svépravnosti, nebo

g) byl pravomocné odsouzen pro trestny ¢in spachany umyslné, pokud se na né&j nehledi, jako by nebyl odsouzen.

v 7

(7) Vzor zadosti o uznani prikazu zplsobilosti a vzor potvrzeni o uznani prikazu zplsobilosti stanovi provadéci

pravni predpis.

§ 47a

Zasilani informaci o vydanych nebo uznanych prikazech zputsobilosti

Utad zasild kazdoro¢né do 31. ledna Komisi v anonymizované podobé informace tykajici se prikazd zpGsobilosti

pro ¢lena posadky na velitelské nebo provozni Grovni, které vydal nebo uznal za predchozi kalendarni rok.

§ 48

Zdravotni zpusobilost

(1) Zdravotni zpGsobilost osvédéuje na zadost Urad na zakladé lékarského posudku, ktery ke dni podani zadosti
neni star$i nez 3 mésice. Osvédceni o zdravotni zpUsobilosti se vydava na dobu 2 let. Zdravotni zpdsobilost
osvédduje rovnéz platné osvédceni o zdravotni zpUsobilosti vydané jinym ¢lenskym statem Evropské unie nebo

statem tvoricim Evropsky hospodarsky prostor.

(2) Zdravotni zpUsobilost zjistuje a lékarsky posudek vydava na zdkladé vysledku lékarské prohlidky a dalsich
potfebnych vydetieni posuzované osoby posuzujici lékar povéieny Ufadem po dohodé s Ministerstvem
zdravotnictvi podle mezinarodni smlouvy upravujici vycvik, kvalifikaci a strdzni sluzbu ndmornikd, kterd je souéasti

pravniho radu. Urad zvefejni seznam povérenych lékard ve Véstniku dopravy.

(3) Zjisti-li posuzuijici lékar u dritele osvédéeni o zdravotni zpdsobilosti vydaného Utadem v dobé jeho platnosti
takovou zménu zdravotniho stavu, kterd ma za nasledek zménu jeho zdravotni zpUsobilosti, je povinen vydat novy

lékaf'sky posudek a neprodlené jej zaslat Uradu.
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(4) Nesouhlasi-li posuzovand osoba se zavérem lékarského posudku, mize do 10 pracovnich dnl od jeho
prokazatelného predani podat ndvrh na jeho prezkouméani Ufadu. Ufad urdi do 10 pracovnich dnd od doruéeni
navrhu na prezkoumani komisi slozenou nejméné ze tfi lékard povérenych podle odstavce 2, kterd nové posoudi
zdravotni zpUlsobilost posuzované osoby. Nastanou-Lli pravni G¢inky nového lékarského posudku, pozbyva platnost
predchozi lékarsky posudek. Proti posudku vydanému touto komisi nelze podat navrh na jeho prezkoumani. Pri

osvédeovani zdravotni zplsobilosti Utad vychézi z tohoto nového lékarského posudku.

(5) Uplyne-li doba platnosti osvédceni o zdravotni zpGsobilosti v pribéhu plavby, zlstava toto osvédéeni v
platnosti do doby vylodéni jeho drzitele v misté, kde je mozné provést posouzeni zdravotni zplsobilosti, nejdéle

véak po dobu 3 mésica.

(6) Pokud se Utad dozvi o skute¢nostech vzbuzujicich d@vodné pochybnosti o zdravotni zptsobilosti, nafidi driteli
osvédéeni o zdravotni zpGsobilosti vydaného Utadem podrobit se novému posouzeni zdravotni zpdsobilosti ve

stanoveném terminu, a je-li ohrozena bezpecnost namorni plavby, pozastavi platnost osvédéeni do doby provedeni
nového posouzeni zdravotni zpUsobilosti. Rozhodnuti o pozastaveni platnosti osvédéeni o zdravotni zpUsobilosti je

Ve

prvnim Ukonem v fizeni a odvolani proti tomuto rozhodnuti nema odkladny ucinek.
(7) Osvédceni o zdravotni zpUsobilosti pozbyva platnosti, pokud
a) uplyne doba, na kterou bylo osvédceni vydano,

b) marné uplyne lhdta stanovena pro podani ndvrhu na prezkoumani lékarského posudku obsahujiciho zavér, ze

drzitel osvédéeni neni zdravotné zpasobily,

Ve

¢) nastanou pravni ucinky nového lékarského posudku vydaného komisi podle odstavce 4 obsahujiciho zavér, ze

drzitel osvédéeni neni zdravotné zpasobily, nebo

d) se drzitel osvédéeni nepodrobil novému posouzeni zdravotni zpUsobilosti podle odstavce 6 ve stanoveném

terminu.

(8) Drzitel osvédéeni o zdravotni zpGsobilosti vydaného U¥adem je povinen osvédéeni odevzdat Uradu do 5
pracovnich dnd ode dne pozbyti jeho platnosti nebo ode dne, kdy rozhodnuti o pozastaveni jeho platnosti nabylo

pravni moci.

(9) Provadéci pravni predpis stanovi podminky zdravotni zpUsobilosti, rozsah, obsah a zplsob provedeni lékarské
prohlidky, nemoci, vady nebo stavy, které vylucuji nebo podmiriuji zdravotni zpUsobilost, zptisob hodnoceni

zdravotni zplsobilosti, naleZitosti lékarského posudku a vzor osvédéeni o zdravotni zpUsobilosti.

§ 49

Prikaz zpusobilosti velitele ndamorni jachty

(1) Namofrni jachtu smi vést pfi provozovani namorni plavby pouze osoba, ktera je starsi 18 let a je drzitelem

prakazu zpUsobilosti k vedeni ndmorni jachty.
(2) Utad vyda prikaz zpGsobilosti k vedeni ndmotini jachty, prokéZe-li zadatel zdravotni a odbornou zpGsobilost k
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vedeni namorni jachty. Prikaz zplsobilosti se vydava na dobu urditou.

(3) Odbornou zpUsobilost k vedeni namorni jachty v oblasti povolené namorni plavby prokaze Zadatel dolozenim

prfedepsané praxe a slozenim zkousky pred komisi slozenou ze zkudebnich komisarl jmenovanych Uradem.

(4) Zdravotni zpGsobilost velitele namorni jachty zjistuje a osvéddéeni o zdravotni zpUsobilosti vydava na zdkladé
vysledku lékaf'ské prohlidky a daléich potfebnych vydetfeni posuzované osoby posuzujici lékat povéteny Uradem
podle § 48 odst. 2. Osvédceni o zdravotni zplsobilosti nesmi byt v dobé podani zadosti o vydani prikazu

zpUsobilosti nebo v dobé pred vyplutim namofni jachty na more starsi nez tfi mésice.

(5) Podrobnosti o vycviku, zplsobu prokazovani praxe, zkusebni komisi a provadéni zkousek, pozadavky na
znalosti zadatele, druhy, vzory, platnost, rozsah opravnéni prikazl zptsobilosti a podminky jejich vydavani, jakoz i

platnost dfive vydavanych prikazl zplsobilosti stanovi provadéci predpis.

§ 50

Zadrzeni prukazu zpusobilosti

(1) Utad zadri prikaz zpGsobilosti a nafidi ovéfeni odborné zplsobilosti nebo prezkoumdani zdravotni zptisobilosti
velitele namofrni jachty v pfipadé, Ze velitel pfi vykonu ¢innosti, k niz ho opravriuje prikaz zpUsobilosti, ohrozil
bezpecnost namorni plavby nebo vykazuje nedostatky, které mohou ohrozit bezpe¢nost namorni plavby nebo jeho

zdravi.

(2) Podle vysledku ovéreni odborné zpUsobilosti nebo prezkoumani zdravotni zpUsobilosti posouzenim

zdravotniho stavu méze Utad ¢innost, k ni? je velitel ndmotni jachty opravnén, omezit nebo zakazat.
(3) V ptipadé zékazu ¢innosti Utad prikaz zpGsobilosti odejme.

(4) Podrobnosti o diivodech zadrzeni nebo odnéti prikazu zpUsobilosti stanovi provadéci predpis.

§ 50a

Vyddvat listiny, které mohou byt s ohledem na jejich vzhled a obsah zaménény s prikazem zpUsobilosti, je

zakazano.

§51

Kniha nalodéni

(1) Kazda osoba, kterd se Ucastni namorni plavby na lodi, musi byt zapsana do knihy nalodéni.

v su

(2) Zapis ¢lenl posadky lodé do knihy nalodéni osvédéuje nastup sluzby na lodi (déle jen ,nalodéni“) a vypis ¢lend

posadky lodé z knihy nalodéni osvédcuje skonceni sluzby na lodi (dale jen ,vylodéni*).

(3) Zapis cestujicich do knihy nalodéni osvédcuje zacatek jejich pobytu na lodi a vypis cestujicich z knihy nalodéni
osveédcuje ukonceni jejich pobytu na lodi.
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v /v

(4) Zapisy do knihy nalodéni provede velitel lodé bezprostfedné po nalodéni. Pfi nalodéni ¢lena posadky lodé nebc

pfi jeho vylodéni udini velitel lodé o téchto skute¢nostech zépis do ndmornické knizky ¢lena posadky lodé.

§ 52
(1) Kazda osoba, kterd se Ucastni namorni plavby na namorni jachté, musi byt zapsana do lodniho deniku.

(2) Zapis osob do lodniho deniku provede velitel namorni jachty pred vyplutim namorni jachty z pristavu. Velitel
namorni jachty pred vyplutim namorni jachty z pfistavu vyhotovi také seznam osob na ndmorni jachté a seznam

cestujicich, pokud ndmorni jachta prepravuje cestujici.

§ 53

Clen posadky lodé je povinen prokazat se platnymi priikazy zpGsobilosti a osvédéenim o zdravotni zpdsobilosti
pred kazdym nalodénim. Prikazy zpUsobilosti a osvédéeni o zdravotni zplsobilosti musi byt platné po celou

predpokladanou dobu trvani sluzby na lodi.
Namornické knizky

§ 54

(1) Kazdy ¢élen posadky lodé musi mit osobni doklad ndmornika.1”) Osobnim dokladem ndmornika se rozumfi

namornicka knizka. Bez namornické knizky nemdze byt namornik nalodén.

(2) Na zadost ob&ana Ceské republiky, ktery predloZi doklad o tom, e se stane élenem posadky lodé nebo ze byl
¢lenem posddky lodé, U¥ad rozhodne o vydéni nédmornické knizky. Na rozhodnuti, kterym se vydava nédmornicka

knizka, se nevztahuje § 47 spravniho Fadu,8) vyhovi-li se z4dosti v plném rozsahu.
(3) U¥ad mGze vydat ndmotnickou knizku ob&anovi Ceské republiky nejdéle na dobu deseti let.
(4) Clen posadky lodé, ktery neni ob&anem Ceské republiky, musi mit ndmotnickou knizku jiného statu.

(5) Namornicka knizka, ktera je v drZzeni ¢lena posadky lodé, je dokladem o jeho totoznosti, kvalifikaci a délce jeho

nalodéni.

(6) Udaje zapisované do namornické knizky a vzor namornické knizky stanovi provadéci predpis.

§ 55

(1) Utad mGZe na Zadost fyzické osoby, kterd neni obéanem Ceské republiky, rozhodnout o vydéni nédmornické
knizky podle § 54 odst. 2 tohoto zdkona, pokud Zadatel pfedlozi Ufadu povolenf k trvalému pobytu v Ceské

republice,19) od jehoZ vydani uplynula doba deléi neZ pét let, a pokud Zadatel prokéZe, Ze konal sluzbu na lodi.

(2) Utad mGzZe vydat ndmotnickou knizku fyzické osobé, kterd neni obéanem Ceské republiky, po splnéni podminek

44/76



podle odstavce 1 nejdéle na dobu péti let.

V4 7 VIV

Zjistovani pricin namornich nehod a mimoradnych udalosti

§ 5ba

(1) Namorni nehodou se pro Ucely tohoto zdkona rozumi udalost, k niZ doslo pfi ndmorni plavbé a jejimz

nasledkem je
a) smrt, vazné zranéni nebo nezvéstnost osoby souvisejici s provozem lodi,
b) ztrata nebo opusténi lodi,
c) poskozeni konstrukce lodi nebo jejiho vybaveni,

d) srazka lodi s jinym ndamornim plavidlem nebo jinym pevnym predmeétem,

v s v

e) znedisténi morského prostred;,
f) pozar na lodi, nebo
g) najeti na méléinu nebo breh.
(2) Vaznou namorni nehodou se rozumi namorni nehoda, jejimZ nasledkem je

a) poskozeni konstrukce lodi nebo jejiho vybaveni, které ma za nasledek technickou nezplsobilost lodi k plavbé,

v

b) znedisténi morského prostredi, nebo
c) poskozeni lodi vyzadujici pomoc pobreZzni nebo namorni zachranné sluzby.

(3) Velmi vaznou namorni nehodou se rozumi namorni nehoda, jejimz nasledkem je Uplné zniceni lodi, smrt osob

Ve 7

nebo vazné znedisténi morského prostredi.

(4) Mimoradnou udalosti se rozumi ohrozeni lodi nebo osob v souvislosti s provozem lodi.

§ 55b

V7

(1) Ufad provadi odborné zjistovéni pti¢in ndmornich nehod nebo mimotadnych udalosti, které se tykaji lodi
plujicich pod vlajkou Ceské republiky nebo které maji za ndsledek smrt nebo vaZnou Gjmu na zdravi ob¢anti Ceské

republiky.

VIV

(2) Utad provede vidy zjiténi pticin velmi vdzné ndmotini nehody. V ostatnich pripadech ndmotnich nehod nebo

v

mimotadnych uddalosti provede Utad zjiéténi jejich pitin pouze tehdy, dojde-Lli k zavéru, Ze vysledky tohoto zjiéténi
mohou byt vyuZity k jejich pfedchdzeni. V pfipadé vazné nédmoini nehody Utfad provede pro tyto tcely predbézné

Setreni.

’

(3) Utad zahdji zjistovani pti

¢in ndmorni

nehody nebo mimoradné udalosti bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji vsak
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do 2 mésicl poté, co k ndmorni nehodé nebo mimoradné udalosti doslo.

VIV 7 v

(4) Zjistovani pri¢in namornich nehod a mimoradnych udalosti, jeho zavéry a bezpecnostni doporuceni se nesméji

v

zabyvat hodnocenim ¢i posuzovanim viny nebo odpovédnosti.

v

(5) Utad neprovede zjiétovani p¥icin ndmoini nehody nebo mimorddné udalosti, pokud jej v souladu s pravem

Evropské unie nebo v souladu s ndmorni Umluvou jiz provadi prislusny organ jiného statu.

§ 55c¢

(1) Velitel a provozovatel lodi plujici pod vlajkou Ceské republiky je povinen

a) zajistit zachovani véech informaci z namornich map, lodnich denikd, elektronickych a magnetickych zaznamu a
videozaznami véetné informaci ze zaznamnikd cestovnich Gdajd a dalsich elektronickych zafizeni, které se

vztahuji k obdobi pred, béhem i po ndmorni nehodé ¢ mimoradné udalosti, a zajistit veskeré jiné dikazy a

v/

informace dulezité pro zjisténi jejich pricin,
b) zabranit prepisu ¢i jinému zasahu do zaznamU uvedenych pod pismenem a),

c) spolupracovat s Ufadem a pfisluénymi organy pobieZniho stétu s cilem zmirnit ndsledky ndmoini nehody nebo

mimoradné udalosti, zejména poskytnutim informaci tykajicich se nebezpeénych véci nebo znedistujicich Latek.

(2) Povinnost uvedend v odstavci 1 pism. c) se vztahuje i na vlastnika nebezpecné véci nebo znedistujici latky, kterd

je v dobé& namorni nehody nebo mimoradné udalosti na palubé lodi.

§ 55d

sV

(1) Zaméstnanec Ufadu povéteny zjigtovénim pficin ndmoini nehody nebo mimotddné udélosti je opravnén
a) vstupovat na lod a pfistupovat k jejimu vybaveni, vraku nebo troskam,
b) provadét nebo si vyzadat analyzy nebo zkoumani jednotlivych ddkazd,

) vyuzit informace ziskané z ndmornich map, lodnich denikd, elektronickych a magnetickych zdznamd a
videozaznami véetné informaci ze zaznamnikd cestovnich Gdajd a dalsich elektronickych zafizeni a veskeré dalsi

v

dostupné dikazy dulezité pro zjisténi pfi¢in ndmorni nehody ¢ mimoradné udalosti,
d) vyuzit idaje z vysledkl ohledani tél obéti nebo zkousek provedenych na vzorcich odebranych z tél obéti,

e) vyuzit udaje z vysledkl vysetreni osob na lodi véetné vysledkd zkousek provedenych na vzorcich témto osoban

odebranym,
f) vyuzit zaznamy vyslechu svédkl ndamorni nehody nebo mimoradné udalosti,

g) pozadovat podani vysvétleni od svédkl namorni nehody nebo mimoradné udalosti.

VIV

(2) Technické postupy pfi zjistovani pri¢in namornich nehod a mimoradnych udélosti stanovi Spole¢nd metodika
vy$etiovani ndmornich nehod pfijatd podle pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie3’).
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§ 55e

Informace ziskané v souvislosti se zjiStovanim pfri¢in namorni nehody nebo mimoradné udalosti lze pouzit jen pro

Ucely zpracovani zprav podle § 55g.

§ 55f

VIV v

Urad spolupracuje pfi odborném zjistovani pri¢in namornich nehod a mimoradnych udalosti s pfislusnymi organy

¢lenskych statl Evropské unie a s prislusnymi organy jinych statl podle mezinarodni smlouvy.

§ 55¢

vy ’
I

(1) Ufad vyhotovi a zvefejni zpravu o vysledcich zji$téni pti¢in ndmoini nehody nebo mimoradné udélosti do 1 roku

7 v 7

ode dne namorni nehody nebo mimoradné udalosti. Zprava obsahuje bezpecénosti doporuceni, pokud lze vysledky

v

zjisténi pri¢in namorni nehody nebo mimoradné udalosti vyuzit pro jejich predchazeni.

(2) Nelze-li ve Lh(té stanovené v odstavci 1 vydat zpravu o zjisténi pri¢in namorni nehody nebo mimoradné

uddlosti, vydd Utad v této Lh(té prozatimni zprévu.

7

(3) Utad zaéle kopii zpravy nebo prozatimni zpravy o zjiténi pri¢in ndmoini nehody nebo mimorddné udalosti

Komisi.
(4) Zprava a prozatimni zprava obsahuje
a) Udaje o lodi a plavbé,
b) Udaje o skutkovych okolnostech namorni nehody nebo mimoradné udalosti,
c) udaje o prijatych opatrenich,
d) udaje o udalostech souvisejicich s namorni nehodou nebo mimoradnou udalosti,
e) zavéry a pofizené dikazy.

(5) Rozsah udajd uvedenych v odstavci 4 stanovi provadéci pravni predpis.

§ 55h

(1) Utad ozndmi Komisi Udaje o ndmornich nehoddch a mimotadnych udalostech, které mu byly ozndmeny.

VIV v 7 v 7

(2) Pokud U¥ad neprovede zjigténi pticin vazné ndmorni nehody, ndmoini nehody nebo mimoradné udélosti,

zdOvodni svij postup v ozndmeni u¢inéném podle odstavce 1.

v/

(3) Zjisti-li Urad v souvislosti se zjistovanim pric¢in namorni nehody nebo mimoradné udalosti, Ze je nutné v zajmu

odvraceni nebezpedi daldich nehod udinit opatreni na Urovni Evropské unie, bezodkladné o tom informuje Komisi.

(4) Oznameni podle odstavce 1 obsahuje
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Ve

a) oznaceni statu odpovédného za provedeni vysSetrovani, statu vedouciho zjisténi pri¢in namorni nehody nebo

mimoradné udalosti, dotéeného pobrezniho statu a statu s vyznamnym zdjmem,
b) Udaje o ozndmeni namorni nehody nebo mimoradné udalosti,

c) udaje o lodi a plavbg,

d) Udaje o ndmorni nehodé nebo mimoradné udalosti a jejich nasledcich,

7 Ve

e) popis divodu pro neprovedeni zjistovani pri¢in namorn

’
I

nehody nebo mimoradné udalosti.

(5) Rozsah udajd uvedenych v odstavci 4 stanovi provadéci pravni predpis.

Sluzba na lodi a pracovnépravni vztahy clenti lodnich posadek

§ 59

Sluzba na lodi

(1) Sluzbu na lodi kona ¢len posadky lodé nepretrzité od okamziku nalodéni do okamziku vylodéni, neni-li vykonu

sluzby na lodi zprostén.

(2) Délka nepretrzité sluzby na lodi nesmi presahnout dvanact mésicu.

(3) Sluzba na lodi v dobé, kdy ¢len posadky lodé nevykondava praci, se s vyjimkou vychazky na pevninu povazuje

pro Ucéely nadhrady skody za ¢innost v pfimé souvislosti s plnénim pracovnich ukold.

(4) Vychazkou na pevninu se rozumi doba od okamziku vstupu ¢lena lodni posadky na pevnou zem do okamziku
opusténi pevné zemé. Za vychdazku se nepovazuje opusténi lodé za ucelem plnéni sluzebnich povinnosti nebo

oSetreni poskytovatelem zdravotnich sluzeb.

§ 60

Strazni sluzba

Strazni sluZzba je plnéni povinnosti ve stanoveném Case, kterymi vybrany ¢len posadky lodé zajistuje bezpelny
provoz lodé a ochranu morského prostredi. Strazni sluzba se vykonava jako sluzba palubni a sluzba strojni. Palubn

strazni sluzba se vykondva na mistku lodé, na hlavni palubé lodé a v radiostanici lodé. Strojni strazni sluzba se

vykonava ve strojovné.

§ 61
Sluzebni povinnosti clena posadky lode
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(1) Clen posadky lodé je po dobu sluzby na lodi povinen

a) plnit prikazy velitele lodé a sluzebné nadfizenych ¢lend posadky lodé a zachovavat vidi veliteli lodé a sluzebné

nadrizenym ¢lenim posadky lodé Uctu a zdvorilost,

b) ve vztahu k ostatnim ¢lendm posadky lodé a prepravovanym osobam dodrzovat pravidla slugnosti a

obcanského souZiti,
c) zachovavat ndmorni zvyklosti a zasady dobré namorni praxe,
d) poskytnout pomoc pfi zadchrané osob, lode, nakladu nebo jiného majetku,

e) podrobit se vySetreni za Ucelem zjisténi, zda neni pod vlivem alkoholu nebo jinych omamnych a psychotropnich
Llatek, jestliZze toto vysetreni naridil velitel lodé&, a to i v dobé, kdy ¢len lodni posadky nevykonava préci, pokud je tc
potrebné ke zjisténi, zda nebude pod vlivem téchto latek pfi ndstupu do prace nebo pfi strazni sluzbé; obdobné je
povinen podrobit se tomuto vysetreni, doslo-li na lodi k pracovnimu Urazu nebo je-li podezfeni, Zze ¢len posadky

lodé vykonaval praci pod vlivem alkoholu nebo jinych omamnych a psychotropnich latek.

(2) Béhem sluzby na lodi nesmi ¢len posadky lodé prechovévat na lodi zadné omamné nebo psychotropni latky,
strelné zbrang, strelivo nebo vybusniny a chranéna zvifata ani nesmi v takové ¢innosti pomahat jinému.

Prechovavani vlastnich domacich zvifat ¢lend posadky lodé na lodi schvaluje velitel lodé.

§ 62

Pracovni pomér élenu lodni posadky

(1) Sluzbu na lodi muze ¢élen posadky vykondvat pouze na zakladé pracovni smlouvy uzaviené s provozovatelem

lodé. Pracovni smlouva musi vedle naleZitosti stanovenych zdkonikem prace obsahovat
a) jméno, popfipadé jména, a prijmeni ¢lena posadky, datum a misto jeho narozeni,
b) Udaje o provozovateli lodé, kterymi jsou

1. obchodni firma nebo jméno, popfipadé jména, a pfijmeni, popfipadé odlisujici dodatek, adresa sidla a

identifika¢ni ¢islo osoby, pokud bylo pridéleno, jedna-Lli se o podnikajici fyzickou osobu, a

2. obchodni firma nebo nazev, adresa sidla a identifikacni ¢islo osoby, pokud bylo pridéleno, jedna-li se o

pravnickou osobu,
c) identifika¢ni Udaje o lodi, na niz ma byt sluzba vykonavana,
d) vys8i mzdy nebo zpUsob jejiho urceni,
e) vymeéru dovolené v kalendafnim roce nebo zpUsob jejiho urceni,
f) ujednani o repatriaci,
g) udaj o kolektivnich smlouvach, které upravuji pracovni podminky ¢lena posadky, a oznaceni smluvnich stran
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téchto kolektivnich smluy,

h) informace o Upraveé rozvazani a skonceni pracovniho poméru, platbach pojistného na verejné zdravotni pojistén

a pojistného na socialni zabezpecleni a prispévku na statni politiku zaméstnanosti a
i) datum a misto uzavreni pracovni smlouvy.

(2) Provozovatel lodé je povinen zajistit, aby ¢lenem posadky lodé nebyla osoba, ktera v den nalodéni nedosahla

véku 18 let.
(3) V pracovni smlouvé nelze sjednat zkusebni dobu.
(4) Clen posadky lodé nemdze soudasné vykondvat zvislou praci v daléim zadkladnim pracovnépravnim vztahu.

(5) Clen posadky lodé mize byt pfeveden na jinou praci také v piipadé, rozhodL-li velitel lodé&, Ze je ohroZena

bezpelnost osob, lodé nebo nakladu.

§63

Obecna ustanoveni o pracovni dobé a dobé odpocinku

Pro Ucely pracovni doby a doby odpocinku ¢lena posadky lodé se rozumi

a) pracovni dobou doba, v nizZ je ¢len posadky povinen vykonavat préaci pro provozovatele lodi,
b) dobou odpocdinku doba, kterd neni pracovni dobou,

c) sménou ¢ast tydenni pracovni doby bez prace prescas, kterou je ¢len posadky lodé povinen na zakladé predem

stanoveného rozvrhu pracovni doby odpracovat,

d) pracovni pohotovosti doba, v niz je ¢len posadky lodé pfipraven k pripadnému vykonu prace podle pracovni

smlouvy, kterda musi byt v pfipadé naléhavé potreby vykondna nad ramec jeho rozvrhu smén,

e) praci prescas prace konana ¢lenem posadky lodé na prikaz provozovatele lodi nebo s jeho souhlasem mimo
ramec rozvrhu smén a nad tydenni a denni pracovni dobu stanovenou v § 63a odst. 1; o praci prescas se nejedna,
napracovava-li ¢len posadky lodé praci nad rémec svého rozvrhu smén pracovni volno, které mu provozovatel lodi

poskytl na jeho zadost.

§ 63a

Délka tydenni pracovni doby a jeji rozvrzeni

(1) Délka tydenni pracovni doby ¢lena posadky lodé je 40 hodin a délka denni pracovni doby je 8 hodin. Kratsi

pracovni dobu s ¢lenem posadky lodé nelze sjednat.

(2) Tydenni pracovni dobu ¢lena posadky lodé rozvrhuje provozovatel lodé a uruje zacatek a konec smén. Pri jejim
rozvrzeni prihlédne k zajisténi bezpecéné namorni plavby a zajisténi bezpelného a zdravi neohrozujiciho vykonu
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prace.

(3) Clen posadky lod& musi byt na zadatku smény pFipraven na svém pracoviéti k vykonu préce a odchazet z ného

az po skonceni smény.

(4) Provozovatel lodé vypracuje pisemny rozvrh pracovni doby a seznami s nim nebo s jeho zménou ¢lena posadky
lodé nejpozdéji 3 dny pred zacatkem obdobi, na néz je pracovni doba rozvrzena, jehoz délka musi ¢init alespon

jeden tyden.

(5) Provozovatel lodé zajisti, aby byl rozvrh pracovni doby vSech élenld posadky lodé a jeho zmény vyvéseny na
pristupném misté na palubé lodé stejné jako informace o minimalni délce nepretrzitého odpocinku mezi sménami a
v tydnu ¢lena posadky lodé stanovené pravnim predpisem nebo kolektivni smlouvou vztahujici se na
provozovatele lodé, a to nejpozdéji 3 dny pred obdobim, na néz je pracovni doba rozvrzena. Nejsou-li rozvrh smén
a informace o minimalni délce nepretrzitého odpocdinku mezi sménami a v tydnu sepsany v anglickém jazyce, musi

byt doplnény o preklad do tohoto jazyka.

§63b
Prestavky v praci

(1) Provozovatel lodé poskytne ¢lenu posadky lodé nejdéle po 6 hodinach nepretrzité prace prestavku v praci na
jidlo a oddech v trvani nejméné 30 minut. Nelze-li vykon prace prerusit, zajisti se ¢lenu posadky lodé i bez

preruseni prace primérend doba na oddech a jidlo; tato doba se zapoditava do pracovni doby.

(2) Prestavky v préci na jidlo a oddech se neposkytuji na za¢atku a konci smény. Prestavku v préaci na jidlo a oddech

Lze rozdélit na vice Casti; alespon jedna ¢ast rozdélené prestavky nesmi byt kratsi nez 15 minut.

(3) Poskytnuté prestavky na jidlo a oddech se nezapocditavaji do pracovni doby.

§ 63c

Doba odpocinku

(1) Provozovatel lodé rozvrhne pracovni dobu tak, aby ¢len posadky lodé mél mezi koncem jedné smény a

zacatkem smény nasledujici nepretrzity odpocinek po dobu alesport 10 hodin béhem 24 hodin po sobé jdoucich.
(2) Odpocinek mezi dvéma sménami muze byt rozdélen do dvou ¢asti, z nichz jedna nesmi byt krat$i nez 6 hodin.

(3) Provozovatel lodé rozvrhne pracovni dobu tak, aby ¢len posadky lodé mél nepretrzity odpocinek v tydnu béhen
kazdého obdobi 7 kalendarnich dnd v trvani alespor 27 hodin a aby mél nepretrzity odpocinek i ve svatek. Jde-li o
prace, které jsou nevyhnutelné pro zajisténi bezpeéného a plynulého provozu na lodi, mize provozovatel lodi

rozvrhnout pracovni dobu tak, aby soucet délek jednotlivych nepretrzitych odpocinkd mezi sménami ¢lena posadky

lodé poskytnutych podle odstavctd 1 a 2 za kazdé obdobi 7 kalendarnich dnd ¢inil celkem alespori 77 hodin.

(4) Nepretrzity odpocinek mezi sménami a v tydnu muze byt élenu posadky lodé zkracen pod rozsah uvedeny v
odstavcich 1 a 3 jen, jde-li o praci prescas, o vykon naléhavych opravnych praci, praci pfi odvraceni nebezpedi pro
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Zivot a zdravi osob na lodi nebo odvraceni nebezpedi skody na nakladu na lodi, praci pfi zivelnich udalostech nebo
v jinych obdobnych mimoradnych situacich nebo nacviku ¢innosti pfi téchto situacich, za podminky, ze mu
provozovatel lodé poskytne nevylerpanou dobu nepretrzitého odpocinku mezi sménami a v tydnu bezodkladné po

zajisténi bezpelného provozu lodé.

(5) Naridi-li provozovatel lodi provedeni nacviku ¢innosti pri odvraceni nebezpedi pro Zivot a zdravi osob na lodi

v/ v

nebo odvraceni nebezpedi skody na nakladu na lodi, ¢innosti pfi Zivelnich udalostech nebo jinych obdobnych
mimoradnych situacich, dbd na to, aby byl co nejméné narusen nepretrzity odpocinek mezi dvéma sménami a

nepretrzity odpocinek v tydnu.

§ 63d

Prace prescas a pracovni pohotovost

(1) Praci pfescas muze provozovatel lodé ¢lenu posadky lodé nafidit jen vyjimecné z vaznych ddvodi spojenych se
zajisténim bezprostredni bezpecdnosti lodé, osob na palubé nebo prepravovaného nakladu nebo s poskytnutim
pomoci jinému ndmornimu plavidlu nebo osobam v nouzi, a to i na dobu nepretrzitého odpodinku mezi sménami

nebo nepretrzitého odpodinku v tydnu.

(2) Pracovni pohotovost mize provozovatel lodé ¢lenu posddky lodé nafidit jen z vaznych provoznich ddvodu. Za

v/ v

dobu pracovni pohotovosti nalezi ¢lenu posadky odména podle zakoniku prace.

(3) Za vykon prace v dobé pracovni pohotovosti ptislusi ¢lenu posadky lodé mzda; odména podle odstavce 2 za

tuto dobu nepfisluéi. Pracovni pohotovost, pfi které k vykonu prace nedojde, se do pracovni doby nezapoditava.

§ 63e

Evidence pracovni doby

(1) Provozovatel lodé vede u jednotlivych élenl posadky lodé evidenci s vyznadenim zacatku a konce odpracované

smény, prace prescas, pracovni pohotovosti a odpracované doby v dobé pracovni pohotovosti.

(2) Provozovatel lodé zajisti, aby ¢len posadky lodé obdrzel stejnopis evidence pracovni doby za kazdy mésic
sluzby na lodi. Na zadost ¢lena posadky lodé mu provozovatel lodé umozni kdykoliv nahlédnout do jeho evidence

pracovni doby a pofizovat z ni vypisy nebo stejnopisy na naklady provozovatele lodi.

(3) Vzor evidence pracovni doby ¢lena posadky lodé stanovi provadéci pravni predpis.

§ 63f

Dovolena za kalendarni rok

Kazdy ¢len posadky lodé ma ndrok na dovolenou za kalendarni rok ve vysi nejméné 2,5 kalendarnich dn na mésic

zameéstnani a jeji pomérnou ¢ast za nedokondeny mésic. Dovolenou za kalendarni rok je provozovatel lodé povinen
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¢lenu posadky lodé poskytnout tak, aby ji mohl ¢erpat na pevniné.

§ 64

Odstupné

Skondi-li pracovni pomér v souvislosti se ztroskotanim, ztratou lodé nebo pro jeji nezplsobilost k plavbé, nalezi

¢lendm posadky lodé vedle odstupného podle zdkoniku prace dalsi odstupné ve vysi dvojnasobku primérného

’v

mési¢niho vydélku.

§ 65

Repatriace élenu posadky lodé
(1) Clen posadky lodé md pravo na repatriaci v téchto pripadech:
a) v souvislosti se zédnikem prava lodé plout pod statni vlajkou Ceské republiky,
b) v pfipadé ztroskotani lodé,
c) po skonceni pracovniho poméru,
d) jestlize pro vykon prace na lodi pozbyl zdravotni zpUsobilost,
e) jestlize provozovatel lodé neni schopen dostat svym finanénim zavazkdm vidi ¢lendim posadky lodé.

(2) Velitel lodé mize nafidit repatriaci ¢lena posadky lodé v pfipadé zavazného poruseni povinnosti vyplyvajicich z
pravnich predpist vztahujicich se k praci vykondvané ¢lenem posadky, nebo je-li élen posadky lodé podezrely ze

spachani trestného cinu.

(3) Naklady na repatriaci hradi provozovatel lodé s vyjimkou repatriace podle odstavce 2, kdy hradi naklady na
repatriaci ¢len posadky lodé, prokaze-li se odlvodnénost nafizeni jeho repatriace. Naklady na repatriaci jsou
zejména naklady na prepravu ¢lena posadky a jeho osobnich zavazadel a dale naklady na jeho stravu a ubytovani
po dobu repatriace. Pfepravu ¢lena posadky zajisti provozovatel lodé letecky. Jiny zplsob prepravy mize
provozovatel lodé zvolit, pokud doba prepravy neni nepfimérené dlouha nebo pokud se na ném se ¢lenem posadky

dohodne.
(4) Clen posadky lodé se miZe dohodnout s provozovatelem lodé na prodlouzeni pracovniho poméru.

(5) Pro ucely poskytovani cestovnich nahrad a zdravotnich sluzeb se za dobu repatriace povazuje doba od vylodéni
do prijezdu do mista pobytu nebo do jiného sjednaného mista mimo doby, po kterou ¢len lodni posadky repatriaci

bez vazného divodu prerusil.

(6) Pokud provozovatel lodé nesplni svou povinnost repatriace ¢lena posddky, zajisti provedeni repatriace Utad a

po provedeni repatriace uloZi provozovateli povinnost uhradit naklady, které na ni vynalozil.
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§ 66

Socialni podminky a ndhrady poskytované éleniim posadky lodé po dobu sluzby na lod

(1) Provozovatel lodé je povinen poskytovat ¢lendm posadky lodé po dobu sluzby na lodi bezplatné ubytovani,
stravovani, pitnou a uzitkovou vodu, ochranné pracovni pomacky, predméty zakladni osobni hygieny, thradu
neodkladné zdravotni péce, nemuze-Lli byt poskytnuta lodnim lékafem nebo zdravotnikem podle § 67, a dalsi
socialni zafizeni v souladu s mezinarodni smlouvou, kterou je Ceska republika vdzéna.2°)

(2) Lod musi byt vybavena vhodnymi ubytovacimi, provoznimi, kancelarskymi a stravovacimi prostory, prostory a
zarizenim pro skladovani a chlazeni potravin a pro pfipravu jidel a ndpojd, prostory s vybavenim pro odpodinek a
volny ¢as, hygienickym a sanitarnim zafizenim, popfipadé zvlastnimi prostory pro nemocné. Tyto prostory musi byt
na lodi v dostate¢ném poctu a velikosti, vhodné vybaveny s ohledem na svij Uc¢el a musi byt dostate¢né vétrany,
vytapény, osvétleny a izolovany a musi byt udrzovany disté. Socialni zafizeni a poskytované sluzby na lodi musi byt
pfistupné véem ¢lendm posadky lodé, mimo téch, které jsou uréeny vyhradné cestujicim. Provadéci pravni predpis

stanovi pozadavky na umisténi prostor podle véty prvni, jejich pocet, rozméry, pouzité materidly a vybaveni.

(3) Lod musi byt zdsobena pitnou vodou a potravinami v mnozstvi odpovidajicim poctu ¢len posadky lodé, délce a
povaze namorni plavby a v dostate¢né vyzivové hodnoté a rliznorodosti; potraviny musi zejména zajistovat
vyvazeny pomér karbohydratd, proteind, tukd, vlidkniny, minerdld a vitamind. Pitnd voda a potraviny musi byt
uskladnény tak, aby po celou dobu plavby zlstala zachovana jejich zdravotni nezdvadnost a vyzivova hodnota. Pri

zasobovani potravinami provozovatel lodé zohledni ndbozenské a kulturni zvyklosti ¢lend posadky lodé.

(4) Velitel lodé nebo jim povéreny distojnik je povinen pravidelné kontrolovat plnéni podminek uvedenych v
odstavcich 1 az 3 a pfijimat ndpravna opatreni k odstranéni zjisténych nedostatkd. O pribéhu a vysledku kontroly ¢

o pfijatych opatrfenich musi byt ucinén zapis.

(5) Provozovatel lodé a velitel lodé jsou povinni zabezpecit élendim posadky lodé bezplatné bézné postovni sluzby,
umoznit jim a jejich rodinnym pfisludnikdm za Ghradu vzniklych nakladd v odGvodnénych pfipadech vyuzivani
komunikacnich prostfedkd, a nebrani-li tomu vazné provozni ddvody, umoznit ¢lendm posadky lodé setkani s jejich

rodinnymi pfislusniky v pfistavech, popfipadé navstévu rodinnych pfislusnikd na palubé lodé.

(6) Provozovatel lodé je povinen na pisemnou zadost ¢lena posadky pri vyplaté mzdy na svij naklad a nebezpedi

¢astku uréenou ¢lenem posadky nejpozdéji v pravidelném terminu vyplaty mzdy

AR AN

a) zaplatit na platebni Géet uréeny ¢lenem posadky; ¢len posadky mize urdit nejvyse 2 platebni G¢ty, nedohodne-

li se s provozovatelem lodé jinak, nebo

b) zaslat osobé urcené ¢lenem posadky.

§ 67

Zdravotni sluzby poskytované élenum posadky lodé

(1) Provozovatel lodé je povinen zajistit
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a) aby lod odpovidala podminkam poskytovani zdravotnich sluzeb a hygienickym pozadavkim v souladu s
mezindrodni smlouvou, kterou je Ceské republika vézéna,?!)
b) vybaveni lodé zdravotnickym materidlem, vystroji, léky a prostfedky zdravotnické techniky v lodni lékarnicce,

které stanovi provadéci predpis, a jejich pravidelné doplnhovani,
c) élendm posadky lodé navstévu lékare v pristavech, které lod najizdi, za U¢elem nutného osetreni.

(2) Neni-li na lodi lékat, je provozovatel lodé dale povinen zajistit, aby jeden ¢len posadky lodé byl drzitelem

prikazu zplsobilosti zdravotnika k poskytovani rozsitené prvni pomoci nad rdmec obecné povinnosti obéan(i?2)

(dale jen ,prikaz zpUsobilosti zdravotnika®) a tuto rozsifenou prvni pomoc na lodi po dobu plavby poskytoval. Pro
ucely poskytovani nezbytné rozsifené prvni pomoci je provozovatel lodé povinen umoznit drziteli prakazu
zpUsobilosti zdravotnika po dobu plavby porady s lékafem prostfednictvim radia nebo druzice v kteroukoliv
hodinu. Drzitel prikazu zpUsobilosti zdravotnika je opravnén vydat léky a prostfedky zdravotnické techniky z lodni

Lékarnicky, které stanovi provadéci predpis, pouze na zakladé rozhodnuti konzultujiciho lékare.

(3) Lodni lékar nebo drzitel prikazu zpUsobilosti zdravotnika je povinen vést evidenci oetfenych osob po dobu
plavby. Lékar sepisuje a vydava zdravotni zpravu o zdravotnim stavu o$etfované osoby. Drzitel prikazu

zpUsobilosti zdravotnika vyhotovuje zdznam o zdravotnim stavu oSetrené osoby.

(4) Provadéci predpis stanovi zptsob udrzovani lékl a prostfedkl zdravotnické techniky v lodni lékarnicce,

v v

hospodareni s léky a prostfedky zdravotnické techniky a systém jejich kontroly, obsah kurzu rozsifené prvni pomoci

obsah evidence oSetrfenych osob po dobu plavby.

§ 67a

Povinnosti provozovatele lodé a velitele lodé pri dodrzovani bezpecnosti a ochrany

zdravi pri praci

(1) Provozovatel lodé je povinen zajistit, aby lod, véetné jejiho zafizeni a vybaveni, byla udrZzovana ve stavu, ktery

zarucCuje bezpeclnost a ochranu zdravi pfi praci a usnadni zvladani havarijnich situaci.
(2) Velitel lodé je povinen
a) zajistit a kontrolovat dodrzovani zdsad a postupt bezpeénosti prace,

b) pravidelné, nejméné kazdé 2 roky, ovérovat znalosti zasad a postupl bezpecnosti prace ¢lenl posadky lodé a

zajistit Skoleni a vycvik ¢lend posadky,

c) zajistit, aby na namornim plavidle bylo nejméné 5 vytisk( zdsad a postupl bezpecénosti prace, a umoznit

¢lendm posadky lodé pristup k témto vytiskam,

d) zajistit, aby prepravovana osoba byla v rozsahu odpovidajicim jeji Gcasti na ndmorni plavbé na lodi seznamena

se zasadami a postupy bezpecnosti prace pred vyplutim lodé z pfistavu nebo pred zapocetim praci na lodi,

e) vést seznam osob zpUsobilych k obsluze nebo fizeni vozidel a zvedacich zafizeni.
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(3) Podminky bezpecného stavu lodé, jejiho zafizeni a vybaveni z hlediska ochrany zdravi pti praci a obsah, rozsah :
zpUsob provadéni vycviku a Skoleni élenl posadky a mista ulozeni vytiskd zdsad a postupl bezpecénosti prace na

lodi stanovi provadéci pravni prepis.

§ 67b

Rizikové faktory pracovnich podminek

T

(1) Velitel lodé je povinen zajistit pribézné zjistovani a hodnoceni rizikovych faktord pracovnich podminek na lodi a

prijimat opatreni k ochrané zdravi.

(2) Vyhodnoceni rizikovych faktord musi byt provadéno s pfihlédnutim ke druhu a moznému Skodlivému ucinku
rizikového faktoru, pravdépodobnosti ohrozeni a po¢tu prepravovanych osob a élenl posadky lodé, které mohou
prijit s rizikovymi faktory do kontaktu. Rizika musi byt zvaZzovana zvlast pro kazdé misto na lodi a kazdé riziko musi

byt vyhodnoceno individudlné.

§ 67c

Povinnosti ¢lena posadky lodé v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci

(1) Clen posadky lodé je povinen dodrzovat zdsady a postupy bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci tvofici pravidlc

pro
a) ochranu zdravi a dodrzovani hygieny,
b) snizeni rizika vzniku pozaru,
¢) pouzivani ochrannych pracovnich prostredkd,

d) bezpelny vstup na lod a bezpelny pohyb na palubé lodi,

e) bezpelny vstup do uzavirenych nebo jinych nebezpecnych prostor,

f) bezpecné ruéni zvedani bremen a bezpecnou préaci s naradim a materialy,

g) bezpelné vykonavani svarecskych praci,

h) bezpecné provadéni natéradskych praci, bezpecnou praci ve vyskach, za bokem lodé a se ¢luny a vory,

i) bezpedné vykonavani kotevnich a uvazovacich Gkont a bezpeéné vleceni lodé,

j) bezpelné vykonavani praci se zvedacim zafizenim, s kryty a v nakladovych prostorech lodé,

k) bezpecéné vykonavani praci ve strojnich prostorech,

l) bezpecénou obsluhu rédiového a elektronického zafizeni,

m) bezpedny vykon praci v kuchyni a bezpe¢nou manipulaci s potravinami,
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n) bezpecény vykon praci v lodni pradelné,
0) bezpelny vykon praci na lodich pro kusovy naklad a prepravy kontejnerd.

(2) Podrobnosti zasad a postupl pro zajisténi bezpecénosti a ochrany zdravi pfi praci v jednotlivych oblastech

pravidel uvedenych v odstavci 1 stanovi provadéci pravni predpis.

§ 67d

Lodni vybor pro bezpecnost a ochranu zdravi pri praci

Na lodi, jejiz posadka ma alespon 5 ¢lend, musi byt zfizen lodni vybor pro bezpeénost a ochranu zdravi pfi praci.
Lodni vybor spolupracuje s velitelem lodé pfi plnéni povinnosti v oblastech tykajicich se bezpecnosti a ochrany

zdravi pfi praci na lodi a prevence nehod.

§ 67e

Vyrizovani stiznosti v pracovnépravnich vécech na lodi

(1) StiZznosti v pracovnépravnich vécech ¢len posadky lodé podava osobé povérené vyrizovanim téchto stiznosti na
lodi nebo primo veliteli lodé. Provozovatel lodé je povinen povéfit jednoho nebo vice ¢lend posadky lodé s

vyjimkou velitele lodé vytizovanim stiZznosti podle véty prvé.

(2) Osoba povérena vyrizovanim stiznosti v pracovnépravnich vécech na lodi nebo velitel lodé prosetfi bez
zbyteéného odkladu skute¢nosti namitané ve stiznosti. Shleda-li osoba povérena vyrizovanim stiznosti stiznost jak«
zcela nebo ¢astecné opodstatnénou, navrhne veliteli provedeni ndpravného opatreni, v opac¢ném pripadé stiznost
odmitne. Shleda-li velitel stiznost jako zcela nebo ¢aste¢né opodstatnénou, zajisti provedeni napravného opatreni,

v opacném pripadé stiznost odmitne.

(3) O zpUsobu vyfizeni stiznosti poridi osoba povérena vyfizovanim stiznosti v pracovnépravnich vécech nebo
velitel pisemny zdznam obsahujici i odGvodnéni zplsobu vyfizeni stiznosti a informaci o moznosti zaddat o
prezkoumani zpUsobu vyfizeni stiznosti velitele lodé nebo, vyfizoval-li stiznost velitel, provozovatele lodé&; kopii
zdznamu o zpUsobu vyfizeni stiznosti osoba povérenad vyfizovanim stiznosti v pracovnépravnich vécech nebo velite

preda ¢lenovi posadky lodé, ktery stiznost podal.

§ 68

Pracovnépravni vztahy ¢lent posadek ndmornich lodi se Fidi timto zakonem, zakonikem préce, s vyjimkou jeho ¢asti

¢tvrté, a ob¢anskym zdkonikem.

§ 68a

Pracovnépravni vztahy élenu posadek namorni jachty
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Jsou-li ¢lenové posadky namorni jachty v zakladnim pracovnépravnim vztahu k provozovateli namorni jachty,
pouZiji se § 24 odst. 1 pism. |) body 2 az 5, § 24 odst. 1 pism. n), § 24 odst. 6, § 25 odst. 1 pism. s) body 2 a 3, § 25
odst. 1 pism.t) azv),§ 25 odst. 5,§ 27 a § 62 az 68 na poméry ¢lend posadky a provozovatele namorni jachty
obdobné.

Spolecna havarie a zachrana majetku

§ 69

Spolecna havarie

(1) Jsou-li lod a naklad ve spoleé¢ném namornim nebezpedi, mize velitel lodé pfi pfednostnim zajisténi bezpelnosti
pfepravovanych osob rozhodnout o U¢elném a imyslném zplsobeni skody mensi, aby se zabranilo vzniku $kody

vétsi. Spole¢nou havarii se rozuméji Skody, které vzniknou imyslnym a tGcelnym zplsobenim $kody pro zachranu

majetkovych hodnot ze spole¢ného namorniho nebezpedi.

(2) Spolecna havarie se rozvrhuje mezi lod, prepravné a naklad pomérné podle jejich hodnoty na vrub

provozovatele lodé a vlastnika nakladu, ktefi jsou povinni nést pomérnou ¢ast skody ze spole¢né havarie.

(3) Pokud ustanoveni tohoto zédkona o spolecné havarii nestanovi jinak, vztahuji se na spolec¢nou havarii podle
povahy véci predpisy prava ob¢anského nebo predpisy prava obchodniho o ndhradé skody. Nelze-li ji fesit ani

podle téchto ustanoveni, posoudi se podle obchodnich zvyklosti.

(4) VSechny Skody, které utrpi lod nebo naklad a které nejsou spole¢nou havarii, jsou havarii zvlastni a vztahuji se

na né podle povahy véci predpisy prava ob¢anského nebo predpisy prava obchodniho o nahradé skody.

§ 70

(1) K zajisténi narokl ze spole¢né havarie ma provozovatel lodé zastavni pravo k nakladu, ktery je lodi

prepravovan.

(2) Velitel lodé nesmi vydat naklad, na kterém vazne pomérna ¢ast skody ze spolecné havarie, dokud neni pomérn:
¢ast skody zaplacena nebo dokud neni provozovateli poskytnuta odpovidajici jistota slozenim pfimérené finanéni

¢astky, nedohodnou-li se strany jinak.

(3) Provozovatel lodé je povinen na zadost ostatnich osob, na jejichz vrub se rozvrhuje spole¢na havarie,
poskytnout jistotu za pomérnou ¢ast Skody ze spole¢né havarie, kterd pripada na lod, a to pred odplutim lodé z

pristavu, v némz skondila plavba, pfi niz doslo ke spole¢né havarii.

71

wn

Rizeni o spolecné havarii
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(1) Jednd-li se o spole¢nou havarii, provozovatel lodé

v 7

a) vyhlasi spolecnou havarii a seznami s ni vlastnika nakladu a dalsi zdc¢astnéné osoby,

b) udini nutna opatreni k vypracovani rozvrhu spolecné havarie (dale jen ,dispas”),

c) povéri dispaséra vyhotovenim dispase.

(2) Stanoveni nahrad a rozvrh pomérnych ¢asti $kody ze spole¢né havarie se provede v rejstrikovém pristavu lodé

nebo v pfistavu, v némz skoncila plavba po spole¢né havarii, pokud neni Gcastniky dohodnuto jinak.

(3) Dispasér vyhotovi dispas pisemné, podepise ji a opatfi svym razitkem. Oznameni o provedeném vyhotoveni

dispade uverejni dispasér v Obchodnim véstniku.23)

(4) Nepoda-Lli zadny z Géastnikd spole¢né havarie do tfi mésicd ode dne uverejnéni ozndmeni Zalobu na zruseni
dispase proti jinému Gcéastniku spolecné havarie, nabyva dispas uplynutim této lhity Gcinku pravomocného

soudniho rozhodnuti a je soudné vykonatelna.

(5) Zrusi-li soud dispas, je dispasér povinen vyhotovit novou dispas, pfi vyhotoveni nové dispase je dispasér vazan

pravnim nazorem soudu.
(6) Zamitne-li soud zalobu na zruseni dispase, stava se dispas vykonatelna dnem, kdy rozsudek nabyl pravni moci.

(7) Ustanoveni o spole¢né havarii s vyjimkou fizeni o spolecné havarii se nepourziji, pokud se tGcastnici spole¢né

havarie dohodli o pouZiti mezinarodnich zvyklosti tykajicich se spolecné havarie.

§72

(1) Dispagéra jmenuje a odvoldva Hospodarskad komora Ceské republiky. 24) Podminkou jmenovéni dispadéra je
slozeni zkousky ze znalosti pravnich predpisG tykajicich se spole¢né havarie a ze znalosti pfislusnych

mezinarodnich zvyklosti.

(2) Osoba, ktera slozila zkousku, obdrzi vysvédcleni. Dispasér uziva razitka s ndpisem ,Dispasér Hospodarské

komory Ceské republiky*

§73

Zachrana majetku

(1) Podminky provadéni zachrany lodé a dalSich hodnot na lodi a zptsob vyporadani mezi zachrancem a

zachranovanym se fidi mezinarodnimi zvyklostmi.

(2) Za provedenou zachranu lodé a dalSich hodnot na lodi se poskytuje zachranci odména primérena stupni

ohrozeni zachranovanych hodnot, ohrozeni zachrance, jeho Usili a Uspésnosti zachrany.

(3) Odménu poskytuje provozovatel lodé, jiz byla poskytnuta pomoc. Provozovatel této lodé ma narok na

poskytnuti podilu ndhrady od vlastnik( dalSich hodnot na lodi, ktefi méli uzitek z GUspé&sné zachrany.
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§74

Namorni zastavni pravo

Na zajisténi odmény za zachranu lodé a dalsich hodnot na lodi a vynalozenych nakladt vzniklych v souvislosti se
zachranou lodé a dalsich hodnot na lodi nebo s poskytnutim pomoci lodi, letadlu nebo jinému majetku pfi namorni
plavbé ma ten, kdo zachranil lod a dalsi hodnoty na lodi nebo poskytl pomoc lodi, letadlu nebo jinému majetku,
zakonné ndmorni zastavni pravo k lodi, letadlu nebo jinému majetku, ktery byl zachranén nebo kterému byla pomo:

poskytnuta. Toto zakonné namorni zastavni pravo ma prednost pred jinymi zastavnimi pravy.

Statni sprava a statni dozor v oblasti namorni plavby

§ 75

Urad je opravnén vydavat prikazy provozovatelim namornich plavidel a ostatnim osobdam zdéastnénym na

namorni plavbé k zajisténi bezpednosti namorni plavby.

§76

Statni dozor

(1) Statni dozor v namorni plavbé vykonava Urad. Povéreni k vykonu statniho dozoru v ndamorni plavbé ve formé

prakazu vydava Ministerstvo dopravy. NdleZitosti prikazu a jeho vzor stanovi provadéci pravni predpis.

(2) Kontrolovana osoba je povinna umoznit kontrolujicimu pouziti telefonniho a radiového zarizeni namorniho

plavidla.

(3) Stejnopis protokolu o kontrole na lodi spolu s jeho ptekladem do anglického jazyka doru&i Urad rovnéz veliteli
lodé. Velitel je povinen zajistit, aby byl na palubé lodi na pristupném misté vyvésen stejnopis protokolu o kontrole

7

a jeho preklad do anglického jazyka, a na vyZzadani poskytne ¢lenu posadky jeho kopii.

(4) Je-li bezprostredné ohrozen Zivot nebo zdravi osob na namornim plavidle, bezpeénost namorni plavby nebo
hrozi vazna majetkova Ujma na prepravovaném nakladu, je osoba povérend vykonem statniho dozoru v namorni
plavbé opravnéna v fizeni na misté vydavat prikazy nebo zakazy smérujici k odstranéni ohrozeni véetné zakazu

vykonu uréité ¢innosti a zadrzeni dokladd k ni se vztahujicich.

§77

Zajisténi bezpecnosti namorni plavby

Provozovatel ndamorniho plavidla a ostatni fyzické a pravnické osoby zicastnéné na provozovani namorni plavby

podle tohoto zdkona jsou povinni dodrzovat rozhodnuti Uradu vydané k zajiéténi bezpeénosti ndmotini plavby a

rezoluce a doporuceni Mezinarodni namorni organizace o provozu lodi na mofi, o vybaveni a technické zpUlsobilosti
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lod{ a ochrané morského prostredi, vydané podle mezindrodnich smluy, kterymi je Ceskd republika vazana,3) ve
znéni ptijatém Ceskou republikou zastoupenou Uradem. Rezoluce a doporuéeni jsou k dispozici na Uradu a

rezoluce a doporuceni, které Ceska republika prijala, jsou uvadény ve znéni uverejnéném ve Véstniku dopravy.

Prestupky
§78

Prestupky fyzickych osob
(1) Fyzickd osoba se dopusti prestupku tim, Ze

a) vrozporu s § 34 odst. 1 se na namornim plavidle nefidi prikazy velitele namorniho plavidla,

b) jako drzitel prikazu zpUsobilosti v rozporu s § 43 odst. 9 neodevzda prikaz zplsobilosti, ktery pozbyl platnosti

nebo jehoz platnost byla pozastavena,

c) jako drzitel osvédceni o zdravotni zpUsobilosti v rozporu s § 48 odst. 8 neodevzdd osvéddéeni o zdravotni

zpUsobilosti, které pozbylo platnosti nebo jehoz platnost byla pozastavena,
d) v rozporu s § 49 odst. 1 vede ndmorni jachtu bez prikazu zpdsobilosti, nebo

e) v rozporu s § 50a vydava listiny, které mohou byt s ohledem na jejich vzhled a obsah zaménény s prikazem

zpUsobilosti.

(2) Fyzicka osoba se jako provozovatel namorniho plavidla dopusti prestupku tim, Zze
a) v rozporu s § 18 odst. 2 neprodlené neodevzda Uradu rejstifkovy list,
b) v rozporu s § 19 odst. 4 neprodlené nevrati Uradu rejstiikovy list,

c) v rozporu s § 24 odst. 1 pism. a) provozuje ndmoini plavbu pod statni viajkou Ceské republiky bez zépisu

namorniho plavidla do ndmorniho rejstfiku nebo bez rozhodnuti o prozatimnim povoleni k plavbé,

d) v rozporu s § 24 odst. 1 pism. c) nezajisti po celou dobu provozovani namorniho plavidla jeho zpUsobilost k

plavbé,

e) v rozporu s § 24 odst. 1 pism. d) nejmenuje velitele lodé nebo velitele ndmorni jachty zplsobilého ke

kvalifikovanému vedeni namorniho plavidla,

f) v rozporu s § 24 odst. 1 pism. h) nezajisti, aby veskera zarizeni na namornim plavidle byla schvaleného typu,
méla schvdalenou dokumentaci a jejich provoz vyhovoval pozadavkdm bezpeénosti a ochrany zdravi a morského

prostredi,

g) v rozporu s § 24 odst. 1 pism. i) nenahldsi Uradu ptipady narozeni, dmrti, nezvéstnosti nebo padu pres palubu

7.

vazné Ujmy na zdravi, k nimz doslo na ndmornim plavidle,
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h) v rozporu s § 24 odst. 1 pism. j) neozndmi Utadu G¢ast lodi na ndmo¥ni nehodé nebo mimoradné udalosti, nebo
ucast namorni jachty na ndmorni nehodé, pfi niz doslo ke skodé prevysujici 200 000 K¢, nebo, nezajisti

dokumentaci stavu v dobé& namorni nehody,

i) v rozporu s § 24 odst. 1 pism. k) neozndmi U¥adu uddlost ovliviiujici technickou zpGsobilost ndmoiniho plavidla

k plavbé nebo jinak ovliviujici technicky stav namorniho plavidla,

j) v rozporu s § 24 odst. 1 pism. l) bodem 2, 3, 4 nebo 5 anebo § 24 odst. 6 nema po celou dobu provozovani

namorniho plavidla uzavreno pfislusné pojisténi spliujici stanovené podminky nebo nema zaplaceno pojistné,

k) v rozporu s § 24 odst. 1 pism. m) nezabezpedi, aby pfi provozovani namorni plavby byly na namornim plavidle
prakazy zptsobilosti, potvrzeni o uznani prikazu zpUsobilosti a osvédceni o zdravotni zplsobilosti velitele

namorniho plavidla a véech ¢lenl posadky,

l) v rozporu s § 24 odst. 1 pism. n) nezajisti, aby kazdy ¢len posddky obdrzel popis zplsobu vyfizovani stiznosti v
pracovnépravnich vécech véetné kontaktnich Udajd osob povérenych jejich vyfizovanim, osob, které mohou ¢élenu

posadky poskytnout radu v pracovnépravnich zaleZitostech, a Ufadu,

m) v rozporu s § 24 odst. 1 pism. e) nezajisti, aby lod byla obsazena kvalifikovanou posadkou v odpovidajicim

poctu a slozeni,

n) v rozporu s § 24 odst. 1 pism. f) nevybavi lod vystroji schvaleného typu véetné dokumentace a oznaceni, nebo «

ni pribézné nepeduje,
0) v rozporu s § 24 odst. 1 pism. g) nezajisti pribézné zasobovani lodi vodou a potravinami,

p) v rozporu s § 24 odst. 5 pouzije ndamorni plavidlo nebo umozni jeho pouziti k neopravnéné prepraveé drog,

psychotropnich latek, zbrani, vybusnin nebo otrokd,

q) v rozporu s § 62 odst. 2 nezajisti, aby ¢lenem posadky namorniho plavidla nebyla osoba, ktera v den nalodéni

nedosdhla véku 18 let,

r) v rozporu s § 63a odst. 5 nezajisti, aby byl na palubé& namorniho plavidla na pfistupném misté vyvésen rozvrh

pracovni doby ¢lend posadky nebo informace o minimalni délce nepretrzitého odpodinku,

s) v rozporu s § 63e odst. 2 nezajisti, aby ¢len posadky namorniho plavidla obdrzel stejnopis evidence pracovni

doby za kazdy mésic sluzby na namornim plavidle,

t) v rozporu s § 65 odst. 1 nezajisti repatriaci ¢lena posadky,

u) v rozporu s § 66 odst. 2 provozuje namorni plavidlo, které neni vybaveno vhodnymi prostorami,
v) v rozporu s § 66 odst. 3 nezajisti zadsobovani namorniho plavidla pitnou vodou nebo potravinami,

w) v rozporu s § 67a odst. 1 nezajisti, aby namorni plavidlo, véetné jeho zafizeni a vybaveni, bylo udrzovano ve

stavu zarucujicim bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci a zvladani havarijnich situaci, nebo

7

X) v rozporu s § 67e odst. 1 nepovéri Zzadného ¢lena posadky vyrizovanim stiznosti v pracovnépravnich vécech.

62/76



(3) Fyzicka osoba se jako provozovatel lodé dopusti prestupku tim, Ze
a) neoznami nebo nezaznamena Udaje podle § 23a,

b) nema po celou dobu provozovani lodé sjednané pojisténi odpovédnosti za $kodu z provozu lodé nebo
zaplacené pojistné podle § 24 odst. 1 pism. |) bodu 1, nebo toto pojisténi nema sjednéno ve vysi podle § 24 odst.

2a3,

c) vrozporu s § 24 odst. 4 neoznami v dobé véle¢ného konfliktu Udaje o zemépisné poloze lodég,

d) v rozporu s § 25 odst. 1 nezabezpedi, aby pfi provozovani ndmorni plavby na lodi byly povinné listinné doklady.
e) v rozporu s § 25 odst. 4 neuschova listinné doklady po dni posledniho zapisu do nich na lodi,

f) v rozporu s § 28 odst. 4 nezajisti, aby velitelem lodé byl ob¢an Ceské republiky nebo obdan &lenského stétu

Evropské unie,

g) v rozporu s § 28 odst. 4 nezajisti, aby velitel lodé mél znalosti ¢eského jazyka dolozené dokladem o

dosazeném vzdélani v ¢eském jazyce nebo slozenim zkousky nebo jinym osvédclujicim dokladem,
h) v rozporu s § 47 odst. 5 nezajisti, aby byl na palubé lodi doklad o podani zadosti o uznani prikazu zplsobilosti,

i) v rozporu s § 55c odst. 1 pism. a) nezajisti zachovani véech informaci z ndmornich map, lodnich denikd,
elektronickych a magnetickych zaznami a videozaznamu véetné informaci ze zaznamnikd cestovnich Gdajd a

dalSich elektronickych zarizeni, které se vztahuji k obdobi pred, b&éhem i po namorni nehodé ¢ mimoradné

v

udalosti, nebo nezajisti veskeré jiné dlikazy a informace dulezité pro zjisténi jejich pricin,

j) v rozporu s § 55c odst. 1 pism. b) nezabrani prepisu ¢i jinému zdsahu do zdznam( uvedenych v § 55¢ odst. 1

pism. a),

k) nespolupracuje s Ufadem nebo pfisluénymi orgdny pobfezniho statu s cilem zmirnit ndsledky nédmovni nehody

nebo mimoradné udalosti podle § 55c odst. 1 pism. ¢),
l) v rozporu s § 67 odst. 1 nezajisti, aby lod odpovidala podminkdam zdravotni péce a hygienickym pozadavkam,

m) v rozporu s § 67 odst. 1 nezajisti vybaveni lodé zdravotnickym materidalem, vystroji, léky a prostredky

zdravotnické techniky v lodni lékarnicce a jejich doplhovani,
n) v rozporu s § 67 odst. 2 nezajisti, aby jeden ¢len posadky lodé byl drzitelem prikazu zptsobilosti zdravotnika,
0) v rozporu s ptimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim recyklaci lodi 4°) nezajisti, aby

1. na palubé lodi byl umistén soupis nebezpeénych materiall nebo tento soupis byl veden ve stanoveném

rozsahu a stanovenym zpUsobem,

2. na palubé lodi bylo platné osvédceni soupisu nebezpecnych materidld nebo platné osvédéeni o pripravenosti

k recyklaci, nebo
3. byla lod recyklovana v zarizeni na recyklaci lodi uvedeném na evropském seznamu zarizeni na recyklaci lodi,
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nebo

p) v rozporu s piimo pouZitelnym predpisem Evropské unie upravujicim recyklaci lodi %) neprovozuje nebo
nepripravi lod uréenou k recyklaci stanovenym zptsobem, neopatfi ji osvédcéenim o pfipravenosti lodi k recyklaci

nebo kopii tohoto osvédcéeni neposkytne provozovateli zafizeni na recyklaci lodi.
(4) Fyzicka osoba se jako vlastnik namorniho plavidla dopusti prestupku tim, ze
a) v rozporu s § 4 odst. 3 neuhradi poplatek za pravo plout pod statni vlajkou Ceské republiky, nebo

b) v rozporu s § 17 odst. 1 neoznami U¥adu zmény tykajici se Gidaji a dokladd, které jsou stanoveny jako

nalezitosti zadosti o zapis do namorniho rejstriku, nebo o nich nepredloZi doklady.
(5) Fyzicka osoba se jako vlastnik lodé dopusti prestupku tim, ze

a) vrozporu s § 16 odst. 4 nevrati rejstrikovy list, nebo

b) v rozporu s § 25 odst. 4 nezajisti predani listinnych doklad@ do dschovy archivu Uradu.
(6) Fyzicka osoba se jako vlastnik namorni jachty dopusti prestupku tim, Ze

a) v rozporu s § 26 odst. 2 nezajisti predani rejstiikového listu Ufadu, nebo

b) v rozporu s § 26 odst. 3 nezajisti Uschovu lodniho deniku.
(7) Velitel namorniho plavidla se dopusti prestupku tim, ze

a) neoznami nebo nezaznamena Udaje podle § 23a,

b) v rozporu s § 33 odst. 1 pism. a) nefidi lod a nezajisti bezpecné nautické vedeni lodég,

c) vrozporu s § 33 odst. 1 pism. c) nezajisténim nacviku cviénych poplachd a praktického cvi¢eni nouzovych situac

ohrozi bezpecénost prepravovanych osob a posadky,

7

d) v rozporu s § 33 odst. 1 pism. d) nezajisténim radné péce o svéreny naklad ohrozi bezpelnost cestujicich nebo

zpUsobi skodu na nakladu,

e) v rozporu s § 33 odst. 1 pism. e) nezajisti, aby na lodi byly povinné listinné doklady, doklady ¢lend posadky a
doklady vztahujici se k nakladu,

f) v rozporu s § 33 odst. 1 pism. f) neprovede opatreni nutnd k odvraceni skody hrozici osobam, lodi a nakladu,
g) v rozporu s § 33 odst. 1 pism. h) nezabrani znecisténi morského prostredi ndmornim plavidlem,

h) v rozporu s § 33 odst. 1 pism. i) neposkytne pomoc osobé, lodi nebo letadlu v nouzi,

i) v rozporu s § 33 odst. 1 pism. n) nezaznamena v lodnim deniku ¢as a misto prechodu lodé na jiny druh paliva,

j) v rozporu s § 33 odst. 1 pism. 0) nezajisti, aby systém automatické identifikace lodi byl neustale v provozu,

k) v rozporu s § 33 odst. 1 pism. p) prevezme na lod k prepravé nebezpecnou véc nebo znedistujici latku, ke které
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A

nebyly veliteli lodé predany pfisluéné Udaje, nebo nema tyto Udaje na lodi po celou dobu prepravy takové véci

nebo latky,
l) v rozporu s § 33a nezajisti predani odpadu pristavnimu zatizeni pro pfijem odpadu,

m) v rozporu s § 38 odst. 1 nezajisti, aby byla u¢inéna vSechna opatreni k zachrané prepravovanych osob,

posadky a k zachrané povinnych listinnych dokladd, cennosti, map a pokladni hotovosti,

n) v rozporu s § 39 odst. 1 neudini opatreni k zabranéni pokracovani v trestné ¢innosti na namornim plavidle nebo

vyhnuti se odpovédnosti, nebo nevyslechne osoby, neprovede dalsi ukony nezbytné k zajisténi dikazd, nebo o

nich nesepise protokol,

0) v rozporu s § 40 odst. 1 nesepiée zapis o narozeni nebo Umrti na namornim plavidle, nebo neinformuje o této

VA

skuteénosti zastupitelsky drad Ceské republiky,
p) v rozporu s § 47 odst. 5 nezajisti, aby byl na palubé lodi doklad o podani zadosti o uznani prikazu zplsobilosti,

q) v rozporu s § 55c odst. 1 pism. a) nezajisti zachovani véech informaci z ndmornich map, lodnich denikd,
elektronickych a magnetickych zaznamd a videozaznamu véetné informaci ze zaznamnikd cestovnich Gdajd a
dalSich elektronickych zarizeni, které se vztahuji k obdobi pred, b&éhem i po namorni nehodé ¢ mimoradné

v

udalosti, nebo nezajisti veskeré jiné dikazy a informace dllezité pro zjisténi jejich pricin,

r) v rozporu s § 55c odst. 1 pism. b) nezabrani pfepisu ¢ jinému zdsahu do zaznamd uvedenych v § 55c odst. 1

pism. a),

s) nespolupracuje s Uradem nebo pfisluénymi organy pobieZniho stétu s cilem zmirnit ndsledky ndmoini nehody

nebo mimoradné udalosti podle § 55c odst. 1 pism. c), nebo

t) v rozporu s pfimo pouZitelnym predpisem Evropské unie upravujicim recyklaci lodi %) nezajisti, aby na palubé
lodi

1. byl umistén soupis nebezpeénych materidll nebo tento soupis byl veden ve stanoveném rozsahu a

stanovenym zptsobem, nebo
2. bylo platné osvédéeni soupisu nebezpeénych materiald nebo platné osvédceni o pfipravenosti k recyklaci.
(8) Clen posadky lodé se dopusti prestupku tim, Ze

a) vrozporu s § 42 odst. 5 vykonava na lodi praci nebo ¢innosti, pro néz nema opravnéni, k jejichz vykonu neni

zdravotné zpUsobily nebo k jejichZ vykonu nespliuje stanovené pozadavky;,

b) v rozporu s § 53 se pred nalodénim neprokaze platnymi prikazy zpUsobilosti a osvédc¢enim o zdravotni

zpUsobilosti,

c) vrozporu s § 61 odst. 1 se nepodrobi vySetreni za Ucelem zjisténi, zda neni pod vlivem alkoholu nebo jinych

omamnych a psychotropnich latek, nebo

d) v rozporu s § 61 odst. 2 pfechovava na lodi omamné nebo psychotropni latky, stfelné zbrané, strelivo nebo

vybusniny nebo chranéna zvirata, nebo v takové ¢innosti pomaha jinému.
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(9) Za prestupek lze ulozit pokutu

a) do 2 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. e), odstavce 2 pism. ¢), d) nebo p) nebo odstavce 3
pism. o) bodu 3,

b) do 1 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 2 pism. e), h), i), j), k), m), t), u), v) nebo w), odstavce 3 pisnr
b), c), d), f), 9), h), i), j), k), pism. 0) bodu 1 nebo 2 nebo pism. p), odstavce 4 pism. a) nebo odstavce 7 pism. g), h),
p), a), r) nebo s),

c) do 500 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 2 pism. f), n), ) nebo x), odstavce 3 pism. e), odstavce 4

pism. b), odstavce 5 pism. a), odstavce 7 pism. b), ¢}, e), f), j), k), m), n) nebo t) nebo odstavce 8 pism. d),

d) do 200 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. d), odstavce 2 pism. a), b) nebo g), odstavce 3 pism.
a), l), m) nebo n), odstavce 5 pism. b), odstavce 6 pism. a), odstavce 7 pism. a), i), l) nebo o) nebo odstavce 8 pism.

a),

e) do 100 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), b) nebo c), odstavce 2 pism. l), o), r) nebo s),

odstavce 6 pism. b), odstavce 7 pism. d) nebo odstavce 8 pism. b) nebo c).

§ 79

Prestupky pravnickych a podnikajicich fyzickych osob
(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, ze

a) jako drzitel akreditace v rozporu s § 45 odst. 5 pism. a) neposkytuje vyuku a vycvik v souladu s udélenou

akreditaci nebo vytvorenym planem vyuky a vycviku,

b) jako dritel akreditace v rozporu s § 45 odst. 5 pism. b) neozndmi ve stanovené hité Ufadu zmény plénu

vyuky a vycviku nebo seznamu osob provadgjicich vyuku a vycvik,

c) v rozporu s § 50a vydava listiny, které mohou byt s ohledem na jejich vzhled a obsah zaménény s prikazem

zpUsobilosti, nebo

d) jako vlastnik nebezpecéné véci nebo znedistujici latky, kterd je v dobé namorni nehody nebo mimoradné udalosti
na palubé lodi, nespolupracuje s Utadem nebo piisluénymi orgény pobiezniho statu s cilem zmirnit ndsledky

namorni nehody nebo mimoradné udalosti podle § 55¢ odst. 2.

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se jako provozovatel namorniho plavidla dopusti pfestupku tim, ze
a) v rozporu s § 18 odst. 2 neprodlené neodevzda Uradu rejstiikovy list,
b) v rozporu s § 19 odst. 4 neprodlené nevrati Uradu rejstiikovy list,

c) v rozporu s § 24 odst. 1 pism. a) provozuje ndmoini plavbu pod statni viajkou Ceské republiky bez zépisu

namorniho plavidla do ndmorniho rejstrfiku nebo bez rozhodnuti o prozatimnim povoleni k plavbé,
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d) v rozporu s § 24 odst. 1 pism. c) nezajisti po celou dobu provozovani namorniho plavidla jeho zpUsobilost k

plavbé,

e) v rozporu s § 24 odst. 1 pism. d) nejmenuje velitele lodé nebo velitele ndmorni jachty zplsobilého ke

kvalifikovanému vedeni namorniho plavidla,

f) v rozporu s § 24 odst. 1 pism. h) nezajisti, aby veskera zarizeni na namornim plavidle byla schvéleného typu,
méla schvalenou dokumentaci a jejich provoz vyhovoval pozadavkiim bezpecénosti a ochrany zdravi a morského

prostredi,

g) v rozporu s § 24 odst. 1 pism. i) nenahldsi Uradu ptipady narozeni, Umrti, nezvéstnosti nebo padu pres palubu

7.

vazné Ujmy na zdravi, k nimz doslo na ndmornim plavidle,

h) v rozporu s § 24 odst. 1 pism. j) neozndmi Ufadu G¢ast lodi na ndmorni nehodé nebo mimoradné udalosti, nebo
Ucast namorni jachty na namorni nehodé, pfi niz doslo ke skodé prevysujici 200 000 K¢, nebo, nezajisti

dokumentaci stavu v dobé& ndmorni nehody,

i) v rozporu s § 24 odst. 1 pism. k) neozndmi U¥adu uddlost ovliviiujici technickou zpGsobilost ndmoiniho plavidla

k plavbé nebo jinak ovliviujici technicky stav namorniho plavidla,

j) v rozporu s § 24 odst. 1 pism. l) bodem 2, 3, 4 nebo 5 anebo § 24 odst. 6 nema po celou dobu provozovani

namorniho plavidla uzavreno pfislusné pojisténi spliujici stanovené podminky nebo nema zaplaceno pojistné,

k) v rozporu s § 24 odst. 1 pism. m) nezabezpedi, aby pfi provozovani namorni plavby byly na namornim plavidle
prakazy zptsobilosti, potvrzeni o uznani prikazu zpUsobilosti a osvédceni o zdravotni zplsobilosti velitele

namorniho plavidla a véech ¢lenl posadky,

l) v rozporu s § 24 odst. 1 pism. n) nezajisti, aby kazdy ¢len posddky obdrzel popis zplsobu vyfizovani stiznosti v
pracovnépravnich vécech véetné kontaktnich Udaji osob povérenych jejich vyfizovanim, osob, které mohou ¢lenu

posadky poskytnout radu v pracovnépravnich zaleZitostech, a Ufadu,

m) v rozporu s § 24 odst. 1 pism. e) nezajisti, aby lod byla obsazena kvalifikovanou posadkou v odpovidajicim

poctu a slozeni,

n) v rozporu s § 24 odst. 1 pism. f) nevybavi lod vystroji schvaleného typu véetné dokumentace a oznaceni, nebo «
ni pribézné nepeduje,

0) v rozporu s § 24 odst. 1 pism. g) nezajisti pribézné zasobovani lodi vodou a potravinami,

p) v rozporu s § 24 odst. 5 pouzije namorni plavidlo nebo umozni jeho pouZiti k neopravnéné prepravé drog,

psychotropnich latek, zbrani, vybusnin nebo otrokd,

q) v rozporu s § 62 odst. 2 nezajisti, aby ¢lenem posadky namorniho plavidla nebyla osoba, ktera v den nalodéni

nedosdhla véku 18 let,

r) v rozporu s § 63a odst. 5 nezajisti, aby byl na palubé namorniho plavidla na pfistupném misté vyvésen rozvrh

pracovni doby ¢lend posadky nebo informace o minimalni délce nepretrzitého odpodinku,
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s) v rozporu s § 63e odst. 2 nezajisti, aby ¢len posadky namorniho plavidla obdrzel stejnopis evidence pracovni

doby za kazdy mésic sluzby na namornim plavidle,

t) v rozporu s § 65 odst. 1 nezajisti repatriaci ¢lena posadky,

u) v rozporu s § 66 odst. 2 provozuje namorni plavidlo, které neni vybaveno vhodnymi prostorami,
v) v rozporu s § 66 odst. 3 nezajisti zadsobovani namorniho plavidla pitnou vodou nebo potravinami,

w) v rozporu s § 67a odst. 1 nezajisti, aby namorni plavidlo, véetné jeho zafizeni a vybaveni, bylo udrzovano ve

stavu zarucujicim bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci a zvladani havarijnich situaci, nebo
x) v rozporu s § 67e odst. 1 nepovéfi Zzadného ¢lena posadky vyrizovanim stiznosti v pracovnépravnich vécech.
(3) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se jako provozovatel lodé dopusti prestupku tim, Zze

a) neoznami nebo nezaznamena Udaje podle § 23a,

b) nema po celou dobu provozovani lodé sjednané pojisténi odpovédnosti za $kodu z provozu lodé nebo
zaplacené pojistné podle § 24 odst. 1 pism. ) bodu 1, nebo toto pojisténi nema sjednano ve vysi podle § 24 odst.
2a3,

c) v rozporu s § 24 odst. 4 neoznami v dobé valecného konfliktu Udaje o zemépisné poloze lodég,
d) v rozporu s § 25 odst. 1 nezabezpedi, aby pfi provozovani ndmorni plavby na lodi byly povinné listinné doklady,
e) v rozporu s § 25 odst. 4 neuschova listinné doklady po dni posledniho zapisu do nich na lodi,

f) v rozporu s § 28 odst. 4 nezajisti, aby velitelem lodé byl ob&an Ceské republiky nebo ob&an ¢lenského statu

Evropské unie,

g) v rozporu s § 28 odst. 4 nezajisti, aby velitel lodé mél znalosti ¢eského jazyka doloZzené dokladem o

dosazeném vzdélani v eském jazyce nebo slozenim zkousky nebo jinym osvédcujicim dokladem,
h) v rozporu s § 47 odst. 5 nezajisti, aby byl na palubé lodi doklad o podani zadosti o uznani prikazu zpUsobilosti,

i) v rozporu s § 55c odst. 1 pism. a) nezajisti zachovani véech informaci z ndmornich map, lodnich denikd,
elektronickych a magnetickych zdznamd a videozaznamu véetné informaci ze zaznamnikd cestovnich Gdajd a
dalsich elektronickych zafizeni, které se vztahuji k obdobi pred, béhem i po namorni nehodé ¢i mimoradné
udalosti, nebo nezajisti veskeré jiné dlikazy a informace dulezité pro zjisténi jejich pricin,

j) v rozporu s § 55c odst. 1 pism. b) nezabrani prepisu ¢i jinému zdsahu do zdznam( uvedenych v § 55¢ odst. 1

pism. a),

k) nespolupracuje s Ufadem nebo pfisluénymi orgdny pobfezniho statu s cilem zmirnit ndsledky nédmovni nehody

nebo mimoradné udalosti podle § 55c odst. 1 pism. ¢),
l) v rozporu s § 67 odst. 1 nezajisti, aby lod odpovidala podminkam zdravotni péce a hygienickym poZadavkim,

m) v rozporu s § 67 odst. 1 nezajisti vybaveni lodé zdravotnickym materialem, vystroji, léky a prostredky
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zdravotnické techniky v lodni lékarnicce a jejich doplhovani,
n) v rozporu s § 67 odst. 2 nezajisti, aby jeden ¢len posadky lodé byl drzitelem prikazu zpUsobilosti zdravotnika,
0) v rozporu s pifmo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim recyklaci lodi %) nezajisti, aby

1. na palubé lodi byl umistén soupis nebezpeénych materiall nebo tento soupis byl veden ve stanoveném

rozsahu a stanovenym zpUsobem,

2. na palubé lodi bylo platné osvéddeni soupisu nebezpecnych materidld nebo platné osvédéeni o pripravenosti

k recyklaci, nebo

3. byla lod recyklovana v zarizeni na recyklaci lodi uvedeném na evropském seznamu zarizeni na recyklaci lodi,

nebo

p) v rozporu s pfimo pouZitelnym predpisem Evropské unie upravujicim recyklaci lodi 4°) neprovozuje nebo
nepfipravi lod uréenou k recyklaci stanovenym zplsobem, neopatfi ji osvédcenim o pfipravenosti lodi k recyklaci

nebo kopii tohoto osvédcéeni neposkytne provozovateli zafizeni na recyklaci lodi.
(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se jako vlastnik namorniho plavidla dopusti prestupku tim, ze
a) v rozporu s § 4 odst. 3 neuhradi poplatek za pravo plout pod statni vlajkou Ceské republiky, nebo

b) v rozporu s § 17 odst. 1 neozndmi Uradu zmény tykajici se idajd a dokladd, které jsou stanoveny jako

nalezitosti Zadosti o zapis do ndmorniho rejstriku, nebo o nich nepredlozi dokladly.
(5) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako vlastnik lodé dopusti prestupku tim, Ze
a) v rozporu s § 16 odst. 4 nevrati rejstrikovy list, nebo
b) v rozporu s § 25 odst. 4 nezajisti predani listinnych doklad@ do Uschovy archivu Ufadu.
(6) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se jako vlastnik namorni jachty dopusti prestupku tim, Ze
a) v rozporu s § 26 odst. 2 nezajisti predani rejstiikového listu Uradu, nebo
b) v rozporu s § 26 odst. 3 nezajisti Uschovu lodniho deniku.
(7) Za prestupek lze ulozit pokutu

a) do 2 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. c), odstavce 2 pism. c), d) nebo p) nebo odstavce 3
pism. o) bodu 3,

b) do 1 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. d), odstavce 2 pism. e), h), i), j), k), m), t), u), v) nebc
w), odstavce 3 pism. b), c), d), f), g), h), i), j), k), pism. o) bodu 1 nebo 2 nebo pism. p) nebo odstavce 4 pism. a),

c) do 500 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), odstavce 2 pism. f), n), q) nebo x), odstavce 3

pism. e), odstavce 4 pism. b) nebo odstavce 5 pism. a),

d) do 200 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 2 pism. a), b) nebo g), odstavce 3 pism. a), ), m) nebo n),
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odstavce 5 pism. b) nebo odstavce 6 pism. a),
e) do 100 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. b), odstavce 2 pism. ), 0), r) nebo s) nebo odstavce 6

pism. b).

§ 79a

K projedndvani prestupkd a vybirdni pokut podle tohoto zékona je p¥isluény Utad.

Spolecna, prechodna a zavérecna ustanoveni

§ 80

V Fizeni ve vécech upravenych timto zdkonem se postupuje podle obecnych pravnich predpist o spravnim Fizeni,

pokud tento zakon nestanovi jinak.

§ 80b

V fizeni o vydani priikazu zpGsobilosti k vedeni ndmoini jachty si U¥ad pro tGéely vydani tohoto prikazu opatif
digitalizovanou fotografii zadatele nebo digitalni zpracovani jeho podoby nebo fotografie a digitalizovany
vlastnoruéni podpis zadatele. Nelze-li néktery z téchto Udajd ziskat z agendového informaéniho systému evidence
obdanskych prikazd, agendového informaéniho systému evidence cestovnich dokladl nebo agendového
informaéniho systému cizinct, potid jej Utad; obdobné postupuje Utad, dodlo-li k podstatné zméné podoby

zadatele.

§81

s

Pro plovouci stroj nebo plovouci zafizeni uréené pro priizkum a vyuzivani pfirodniho bohatstvi v mofi, na a pod

s Vv s

morskym dnem plati pfimérené ustanoveni ¢asti druhé tohoto zakona.

§ 82

(1) Ustanoveni tohoto zdkona se poufiji, jen pokud mezinarodni smlouva, kterou je Ceskd republika vézéna, nebo

obecné uznavana pravidla mezinarodniho prava nestanovi jinak.

(2) Pokud mezindrodni smlouva, kterou je Ceskd republika vézana,?’) nestanovi jinak, pouZije se ve vécech ndmorn

prepravy ustanoveni ob¢anského zakoniku a obchodniho zakoniku o prepravé.

§83

Prechodna ustanoveni
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(1) Pokud neni uvedeno jinak, fidi se timto zakonem i pravni vztahy a prava vznikla podle pravnich predpist

platnych do dne nabyti U¢innosti tohoto zdkona.
(2) Pokuty podle tohoto zdkona lze uloZzit pouze za protipravni jednani, k némuz doslo po ucinnosti tohoto zdkona.

(3) Vlastnici ndmornich plavidel, kterd pluji pod stétni viajkou Ceské republiky, jsou povinni do jednoho roku od
U&innosti tohoto zdkona pozadat Utad o zépis ndmorniho plavidla do ndmorniho rejstiiku. Do doby rozhodnutf
Utadu se provozovatelé ndmotinich plavidel plujicich pod stétni viajkou Ceské republiky povazuji za osoby

opravnéné plout pod statni viajkou Ceské republiky.

§ 84

Podpora statu
(1) Ministerstvo dopravy muze poskytnout na zadost vlastniku lodé statni podporu k provozovani namorni plavby.

(2) Ob¢anu Ceské republiky, ktery studuje ndmotnické povoldni v zahranié¢i v zafizeni uznaném Ministerstvem

dopravy, mize Ministerstvo dopravy na jeho zadost poskytnout pro tento tcel finan¢ni pfispévek.

(3) Podminky a vysi poskytovani statni podpory k provozovani namorni plavby a podminky poskytovani finanéniho
prispévku ke studiu namornického povolani v zahraniéi stanovi provadéci predpis.

§85

(1) Ministerstvo dopravy vyda vyhlasku k provedeni § 8 odst. 3,§ 11 odst. 5, § 12n odst. 7, § 13 odst. 3, § 13b
odst. 6,§ 20 odst. 7, § 21 odst. 2, § 23a odst. 11, § 24 odst. 3, § 27 odst. 3, § 32 odst. 4, § 33 odst. 1 pism. ¢) a p),
§ 35 odst. 2,§ 42 odst. 6,§ 43 odst. 11,§ 44 odst. 4,§ 45 odst. 7,§ 47 odst. 1,2a7,§ 48 odst. 9, § 49 odst. 5, §
50 odst. 4, § 54 odst. 6, § 55g odst. 5, § 55h odst. 5, § 63e odst. 3, § 66 odst. 2, § 67 odst. 1 pism. b), § 67 odst. 2
a4,§67aodst. 3,§67codst. 2,§76 odst. 1 a § 84 odst. 3.

(2) VI&da vyda natizeni k provedeni § 4 odst. 4.

§ 86
Zrusuji se
1. zdkon €. 61/1952 Sb., o ndamorni plavbé, ve znéni zédkona ¢. 42/1980 Sb.,

2. nafizeni ministra dopravy ¢. 75/1953 Sb., kterym se provadéji néktera ustanoveni zdkona o namorni plavbé,

3. narfizeni ministra dopravy ¢. 39/1955 Sb., o omezeni odpovédnosti provozovatele namorni lodé&, ve znéni zdkona
¢.513/1991 Sb.,,

4. vyhladka Ministerstva dopravy & 86/1955 U. L., o spole¢né havérii v ndmoini dopravé,

5. vyhldka Ministerstva dopravy & 160/1956 U. L., o podminkéch prepravy nékladé po mofi, ve znéni zékona &.

71/76



513/1991 Sb.,,
6. vyhlaska Ministerstva dopravy ¢. 65/1967 Sb., o plaveckych a ndmornickych knizkach,

7. vyhlaska Federalniho ministerstva dopravy ¢. 89/1985 Sb., o Upravé nékterych prav a povinnosti vyplyvajicich z

pracovnépravnich vztahd posadek ¢eskoslovenskych namorfnich lodi,

8. vynos Federalniho ministerstva dopravy ¢. 7210/75-25 o poplachové ¢innosti na ¢eskoslovenskych namornich

lodich, registrovany v ¢astce 11/1975 Sb.,

9. vynos Federalniho ministerstva dopravy ¢. 328/1990 Sb., o odborné zpUsobilosti a oprdvnéni k vykonu funkce

¢lend lodnich posadek ¢eskoslovenskych namornich lodi, registrovany v ¢astce 52/1990 Sb.,

10. vynos Federalniho ministerstva dopravy a spoji ¢. 19 404/1988-0320 o odmeérovani posadek

¢eskoslovenskych namornich lodi, registrovany v ¢astce 14/1989 Sb.,

11. vynos Federalniho ministerstva dopravy ¢. 562/1990 Sb., kterym se méni vynos o odménovani posadek

¢eskoslovenskych namornich lodi, registrovany v ¢astce 90/1990 Sb.,

12. vynos Federalniho ministerstva dopravy ¢. 343/1990 Sb., o tonazni znacce na Ceskoslovenskych namornich

lodich, registrovany v ¢astce 54/1990 Sb.,

13. smérnice & 49/1967 Véstniku MZ CSR o posuzovéni zdravotni zplisobilosti k praci, ve znéni smérnice &.
17/1970 V&stniku MZ CSR a vyhladgky & 31/1993 Sb., v § 14 odst. 2 a pfiloze & 3, tykajici se élend posadek ndmotr

lodé.

§ 87

Tento zakon nabyva ucinnosti dnem 1. ¢ervence 2000.

Klaus v.r.
Havel v. r.

Zeman v.r.

1) Smérnice Rady 1999/63/ES ze dne 21. ¢ervna 1999 o dohodé o Upravé pracovni doby ndmornik(i uzaviené mezi
Svazem provozovatell namornich plavidel Evropského spolecenstvi (ECSA) a Federaci odborl pracovniki v
dopravé v Evropské unii (FST).

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/59/ES ze dne 27. Cervna 2002, kterou se stanovi kontrolni a
informacni systém Spolecenstvi pro provoz plavidel a kterou se zrusuje smérnice Rady 93/75/EHS.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/33/ES ze dne 6. ¢ervence 2005, kterou se méni smérnice
1999/32/ES, pokud jde o obsah siry v lodnich palivech.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/106/ES ze dne 19. listopadu 2008 o minimalni drovni vycviku
namornika.

Smérnice Rady 2009/13/ES ze dne 16. tinora 2009, kterou se provadi dohoda k Umluvé o praci na mo¥i z roku
2006 uzavrend Svazem provozovateld namornich plavidel Evropského spolecenstvi (ECSA) a Evropskou federaci

pracovnikl v dopravé (ETF) a kterou se méni smérnice 1999/63/ES.
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Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/15/ES ze dne 23. dubna 2009, kterou se stanovi spole¢na pravidla
a normy pro subjekty povérené inspekcemi a prohlidkami lodi a pro souvisejici ¢innosti ndmorni spravy.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/17/ES ze dne 23. dubna 2009, kterou se méni smérnice
2002/59/ES, kterou se stanovi kontrolni a informacni systém Spolecenstvi pro provoz plavidel.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/18/ES ze dne 23. dubna 2009, kterou se stanovi zakladni zasady
pro vy$etrovani nehod v odvétvi ndmorni dopravy a kterou se méni smérnice Rady 1999/35/ES a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2002/59/ES.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/20/ES ze dne 23. dubna 2009 o pojisténi majiteld lodi pro namorni
naroky.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/21/ES ze dne 23. dubna 2009 o souladu s pozadavky na stat
vlajky.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/35/EU ze dne 21. listopadu 2012, kterou se méni smérnice
2008/106/ES o minimalni Grovni vycviku namornikd.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/54/EU ze dne 20. listopadu 2013 o nékterych povinnostech statu
vlajky ohledné souladu s Umluvou o praci na mofi z roku 2006 a jejiho prosazovani.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/90/EU ze dne 23. ¢ervence 2014 o lodni vystroji a o zruseni
smérnice Rady 96/98/ES.

Smérnice Rady (EU) 2018/131 ze dne 23. ledna 2018, kterou se provadi dohoda uzaviend Svazem provozovatell
namornich plavidel Evropského spolecenstvi (ECSA) a Evropskou federaci pracovnikd v dopravé (ETF) za Géelem
zmény smérnice 2009/13/ES v souladu se zmé&nami Umluvy o praci na moti z roku 2006 pfijatymi v roce 2014,
které Mezinarodni konference prace schvalila dne 11. ¢ervna 2014.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/883 ze dne 17. dubna 2019 o pfistavnich zafizenich pro ptijen
odpadu z lodi, kterou se méni smérnice 2010/65/EU a zruSuje smérnice 2000/59/ES. Smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2019/1159 ze dne 20. ¢ervna 2019, kterou se méni smérnice 2008/106/ES o minimalni
urovni vycviku namornikd a zrusuje smérnice 2005/45/ES o vzdjemném uznavani prikazl zpUsobilosti namornikd

vydanych ¢lenskymi staty.

1a) 74kon ¢ 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbé, ve znéni zdkona ¢ 358/1999 Sb.

2) Umluva Organizace spojenych narod@ o mofském pravu, uvefejnénd pod & 240/1996 Sb.

3) Napriklad Mezindrodni imluva o bezpeénosti lidského Zivota na mofi (SOLAS), 1974, ozndmend pod ¢ 52/1995
Sh., Protokol 1978 k Mezinarodni imluvé o bezpecnosti lidského zivota na mofi, 1974, oznameny pod ¢. 52/1995
Sb.

42) § 46 odst. 1 pism. a) body 2 a 3 Zivnostenského zdkona.

5) Umluva o Mezindrodni ndmorni organizaci (IMO), 1948, ozndmend pod ¢ 105/1996 Sb.Mezindrodni imluva o

bezpeclnosti lidského Zivota na mofi (SOLAS), 1974, ozndmena pod ¢. 52/1995 Sb.
5a) 74kon & 269/1994 Sb., o Rejstifku trestd, ve znéni pozdéjéich predpisd.

6) Umluva OSN o podminkdach registrace nédmoftnich lodi.
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7) Mezinarodni Umluva o normach vycviku, kvalifikace a strazni sluzby namornik (STCW), 1978, ozndmend pod &.
53/1995 Sh.

8) Mezindrodni Uimluva o bezpeénosti lidského Zivota na moti (SOLAS), 1974, ozndmena pod ¢ 52/1995 Sb.
Protokol 1978 k Mezindrodni imluvé o bezpecnosti lidského Zivota na mofi, 1974, oznameny pod ¢. 52/1995 Sb.
Protokol 1978 k Mezindrodni dmluvé o zabranéni znedistovani z lodi (MARPOL), 1973, oznameny pod ¢. 71/1995
Sh.

10) 73kon ¢&. 326/1999 Sb., o pobytu cizinc na tzemi Ceské republiky a o zméné nékterych zakond.

11) Zakon & 1/1991 Sb., o zaméstnanosti, ve znéni pozdé&jsich predpisd.

12) Napfiklad Mezindrodni imluva o bezpeénosti lidského Zivota na mofi (SOLAS), 1974, ozndmend pod &
52/1995 Sh.

Protokol 1978 k Mezindrodni imluvé o bezpecnosti lidského Zivota na mofi, 1974, oznameny pod ¢. 52/1995 Sb.
Mezinarodni Umluva o normdch vycviku, kvalifikace a strazni sluzby namornikd (STCW), 1978, oznamena pod ¢.
53/1995 Sh.

Umluva o mezindrodnich Pravidlech pro zabranéni srdzkdm na moti (COLREG), 1972, ozndmend pod & 263/1995

Sb.

13) Z4kon ¢ 246/1992 Sb., na ochranu zvitat proti tyrdni, ve znéni pozdéjsich predpisd.

Zdakon ¢. 166/1999 Sb., o veterinarni pécdi a o zméné nékterych souvisejicich zakonl (veterinarni zakon).

14) § 161 odst. 2 zdkona ¢ 141/1961 Sb., o trestnim Fizeni soudnim (trestni ¥ad), ve znéni pozdéjsich predpist.
15) Vyhldgka ¢. 19/1988 Sb., o postupu pfi umrti a pohtebnictvi.

16) § 21 a 77 zakona & 20/1966 Sb., o pédi o zdravi lidu, ve znéni pozd&jsich predpisd.

17) Umluva o dokladech totoznosti ndmoinikd, 1958, ozndmend pod & 232/1998 Sb.

Mezinarodni Umluva o normdach vycviku, kvalifikace a strazni sluzby namornikd (STCW), 1978, oznamena pod ¢.
53/1995 Sbh.

18) 74kon & 71/1967 Sb., o spravnim fizeni (spravni fad), ve znéni zédkona & 29/2000 Sb.

20) Umluva o socidlni pédi o ndmotniky na moti a v pfistavech, ozndmend pod ¢ 432/1991 Sb.

21) Umluva o ochrané zdravi a lékar'ské pédi pro ndmorniky, ozndmend pod & 445/1991 Sb.

22) § 9 odst. 4 pism. c) zédkona ¢&. 20/1966 Sb., ve znéni pozdéjich predpisd.

23) Naftizeni vlady ¢ 63/1992 Sb., o Obchodnim véstniku.
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24) Z4kon ¢.301/1992 Sb., o Hospodai'ské komore Ceské republiky a Agrarni komore Ceské republiky, ve znéni

pozdé&jsich predpisu.

26) 73kon & 337/1992 Sb., o spravé dani a poplatkd, ve znéni pozdéjsich predpisd.

26a) 74kon ¢. 133/2000 Sb., o evidenci obyvatel a rodnych &islech a 0 zméné nékterych zdkon( (zékon o evidenci

obyvatel), ve znéni pozdéjsich predpisd.

26b) § 1 zdkona ¢ 133/2000 Sb., ve znéni zdkona ¢&. 53/2004 Sb.

26c) 74kon ¢ 40/1993 Sb., 0 nabyvani a pozbyvani statniho oblanstvi Ceské republiky, ve znéni pozdéjéich

predpisd.

27) Naptiklad Umluva Organizace spojenych narod@ o ndmoini prepravé zbozi, 1978, ozndmend pod & 193/1996
Sh.

28) Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 391/2009 ze dne 23. dubna 2009, kterym se stanovi spole¢n3

pravidla a normy pro subjekty povérené inspekcemi a prohlidkami lodi.

29) § 16 odst. 4 zékona & 127/2005 Sb., o elektronickych komunikacich a o zméné nékterych souvisejicich zékon(
(zékon o elektronickych komunikacich).
Vyhldska ¢. 155/2005 Sb., o zplsobu tvorby volacich znacek, identifikacnich ¢isel a kédd, jejich pouzivani a o

druzich radiokomunikacnich sluzeb, pro které jsou vyZadovany.

30) Mezindrodni imluva o bezpeénosti lidského Zivota na mofi (SOLAS), 1974, ozndmena pod & 52/1995 Sb.

31) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/17/ES.

32) 74kon & 90/2016 Sb., o posuzovani shody stanovenych vyrobkd pfi jejich doddvani na trh, ve znéni pozdé&jsich
predpisd.

Narizeni vlady ¢. 345/2016 Sb., o lodni vystroji.

33) Protokol 1978 k Mezindrodni Umluvé o zabranéni znedistovani z lodi (MARPOL), 1973, ozndmeny pod ¢.

71/1995 Sb.

34) Mezindrodni imluva o ndkladové znaéce, 1966, ozndmena pod ¢ 129/1969 Sb.

35) Z4kon ¢&. 82/1998 Sb., o odpovédnosti za kodu zplisobenou pfi vykonu verfejné moci rozhodnutim nebo
nespravnym Urednim postupem a o zméné zékona Ceské nérodni rady & 358/1992 Sb., o notafich a jejich &innosti

(notarsky rad), ve znéni pozdéjsich predpisu.

36) Natizeni vlady & 174/2005 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky na rekreaéni plavidla, na ¢aste¢né

zhotovena rekreacni plavidla a na jejich vybrané ¢asti, na vodni skdtry a pohonné motory rekreacnich plavidel a
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vodnich skutrd.

37) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1406/2002 ze dne 27. &ervna 2002, kterym se ztizuje Evropska

agentura pro namorni bezpecnost.
38) CSN EN ISO 9001 Systémy managementu jakosti — PoZadavky.

39) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1257/2013 ze dne 20. listopadu 2013 o recyklaci lodi a o
zméné nafrizeni (ES) ¢. 1013/2006 a smérnice 2009/16/ES, v platném znéni.

40) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1257/2013, v platném znéni.
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